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LISA
jargmise dokumendi juurde:
Ettepanek: Noukogu otsus
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18-A LISA

PIIRIULENE FINANTSTEENUSTE KAUBANDUS

A JAGU
EUROOPA LIIDU KOHUSTUSED
1. Artikli 18.1 punkti b alapunktis i nimetatud finantsteenuste piiritilese osutamise korral
kohaldab Euroopa Liit kindlustuse ja kindlustusega seotud teenuste puhul artikli 18.7 ,,Piiriiilene
finantsteenuste kaubandus* 16ikeid 1 ja 6:

a)  kodikides liikmesriikides peale Eesti, Kuprose, Lati, Leedu, Malta ja Poola jargmise suhtes:

i) otsekindlustusteenused (sealhulgas kaaskindlustus) ja otsekindlustuse vahendamine

selliste riskide kindlustamisel, mis on seotud:
1)  meretranspordi, kommertslennunduse ning kosmoselendude ja -vedudega
(sealhulgas satelliidid), kus kindlustus katab veetavad kaubad, kaupu vedava

sOiduki vOi vedamisest tuleneva vastutuse, ning

2)  rahvusvahelises transiidis olevate kaupadega;
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b)

i) edasikindlustus ja retrotsessioon ning

iii)  kindlustuse abiteenused,;

Eestis jargmise suhtes:

i) otsekindlustus (sealhulgas kaaskindlustus);

i)  edasikindlustus ja retrotsessioon;

i)  kindlustuse vahendamine ning

iv)  kindlustuse abiteenused,;

KdUproses jargmise suhtes:

i)  otsekindlustusteenused (sealhulgas kaaskindlustus) selliste riskide kindlustamisel, mis

on seotud:
1)  meretranspordi, kommertslennunduse ning kosmoselendude ja -vedudega
(sealhulgas satelliidid), kus kindlustus katab veetavad kaubad, kaupu vedava

sOiduki voi vedamisest tuleneva vastutuse, ning

2)  rahvusvahelises transiidis olevate kaupadega;
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d)

i)  kindlustuse vahendamine;

iii)  edasikindlustus ja retrotsessioon ning

iv)  kindlustuse abiteenused,;

Latis, Leedus ja Maltas jargmise suhtes:

i)  otsekindlustusteenused (sealhulgas kaaskindlustus) selliste riskide kindlustamisel, mis

on seotud:

1)  meretranspordi, kommertslennunduse ning kosmoselendude ja -vedudega

(sealhulgas satelliidid), kus kindlustus katab veetavad kaubad, kaupu vedava

sOiduki voi vedamisest tuleneva vastutuse, ning

2)  rahvusvahelises transiidis olevate kaupadega;

i)  edasikindlustus ja retrotsessioon ning

iii)  kindlustuse abiteenused ning

Poolas jargmise suhtes:

i) otsekindlustusteenused (sealhulgas kaaskindlustus) selliste riskide kindlustamisel, mis

on seotud rahvusvahelises transiidis oleva kaubaga, ning
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b)

d)

i)  riskide edasikindlustus ja retrotsessioon kaupade rahvusvahelises kaubanduses.

Punkti 1 suhtes kehtivad jargmised piirangud:

Bulgaarias: vélisriikide kindlustusandjad ei voi s6lmida otse kaupade transpordikindlustus-,
soidukikindlustus- ega vastutuskindlustuslepinguid seoses Bulgaarias asuvate riskidega;

Taanis: Ukski fldsiline isik ega ettevdtja (sealhulgas kindlustusandja) peale Taani seaduste
kohaselt vdi Taani padevatelt asutustelt tegevusloa saanud kindlustusandjate ei vdi Taanis
arilistel eesmarkidel kaasa aidata Taanis elavate isikute, Taani laevade v6i Taanis asuva vara

otsekindlustuslepingute sélmimisele;

Prantsusmaal: maismaatranspordiga seotud riskide kindlustamise lepinguid vdivad sélmida

Uksnes Euroopa Liidus asutatud kindlustusseltsid;

Itaalias:

i)  kaupade transpordikindlustuse, sdidukikindlustus- ja vastutuskindlustuslepinguid seoses
Itaalias asuvate riskidega vdivad sdlmida Giksnes Euroopa Liidus asutatud

kindlustusandjad, valja arvatud rahvusvahelise transpordi puhul, kui on tegemist

impordiga Itaaliasse, ning

& let4



f)

9)

i)  aktuaariteenuste puhul tuleb asutada finantsteenuste osutaja ja on keelatud osutada

piiritleseid teenuseid,

iii)  aktuaari kutsealal to6tamiseks on ndutav liikmesriigi kodakondsus, vélja arvatud
kolmandate riikide kutsetootajatel, kellel vdidakse lubada tootada oma kutsealal
vastastikkuse tingimusel,

Austrias: reklaami- ja vahendustegevus tutarettevdtja nimel, mis ei ole asutatud Euroopa
Liidus, vi filiaali nimel, mis ei ole asutatud Austrias (vélja arvatud edasikindlustus ja
retrotsessioon), on keelatud,

Portugalis: 6hu- ja meretranspordi kindlustust, mis hdlmab kaupu, dhusdidukit, laevakeret ja
vastutust, vdivad anda ainult Euroopa Liidus asutatud finantsteenuste osutajad ja sellise
kindlustustegevuse vahendajatena Portugalis vdivad tegutseda ainult Euroopa Liidus

registrisse kantud isikud v@i ettevdtjad ning
Rootsis: otsekindlustusteenuste osutamine on lubatud tiksnes Rootsis tegevusluba omava

kindlustusteenuse osutaja kaudu, kui valisriigi teenuseosutaja ja Rootsi kindlustusandja

kuuluvad samasse kontserni voi kui nad on s6lminud omavahelise koostdo lepingu.
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3. Artikli 18.1 ,,Mbisted punkti b alapunktis i nimetatud finantsteenuste piiritilese osutamise
korral kohaldab Euroopa Liit pangandus- ja muude finantsteenuste (vélja arvatud kindlustus) puhul

artikli 18.7 ,,Piiriiilene finantsteenuste kaubandus® 16ikeid 1 ja 6:

a)  Euroopa Liidus, vélja arvatud Belgias, Eestis, Kuproses, Latis, Leedus, Maltas, Rumeenias ja

Sloveenias, jargmise suhtes:

i)  finantsteabe vahendamine ja edastamine ning finantsandmete to6tlemine ja sellega

seotud tarkvara pakkumine teiste finantsteenuste osutajate poolt ning
i) artikli 18.1 ,,Moisted” punkti e alapunkti ii alapunktis L osutatud pangandus- ja muude
finantsteenustega seotud ndustamine ja muud finantsabiteenused, vélja arvatud
vahendamine;
b)  Eestis ja Leedus jargmise suhtes:
i) hoiuste vastuvotmine;
i)  iga liiki laenud;

i) kapitalirent;
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iv) kOik makse- ja rahaedastusteenused, tagatis- ja garantiitehingud;

v)  kauplemine oma arvel vdi klientide nimel kas bérsil voi reguleerimata vaartpaberiturul,

vi) osalemine iga liiki vaartpaberite emissioonides, sealhulgas vaartpaberite emissiooni
garanteerimine ja vaartpaberite pakkumine agendina (kas riiklikus vdi erasektoris) ning
nende tegevustega seotud teenuste osutamine;

vii) rahaturumaakleri tegevus;

viii) varade valitsemine, nagu raha- vai vaarpaberiportfelli valitsemine, kdik

Uhisinvesteeringute valitsemise vormid ning hooldus-, hoiustamis- ja usaldusteenused:;

iX) finantsvarade, sealhulgas vaartpaberite, tuletisvaartpaberite ja teiste vabalt kaubeldavate

maksevahenditega seotud arveldus- ja kliirimisteenused,;

x)  finantsteabe vahendamine ja edastamine ning finantsandmete to6tlemine ja sellega

seotud tarkvara pakkumine ning
xi) artikli 18.1 ,,Mdisted* punkti e alapunkti ii alapunktis L osutatud pangandus- ja muude

finantsteenustega seotud ndustamine ja muud finantsabiteenused, valja arvatud

vahendamine;
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d)

Belgias: finantsteabe vahendamise ja edastamise ning finantsandmete t66tlemise ja teiste
finantsteenuste osutajate poolt sellega seotud tarkvara pakkumise suhtes;

Kiproses jargmise suhtes:

i)  kauplemine vabalt vodrandatavate vaartpaberitega oma arvel voi klientide nimel kas

borsil vai reguleerimata vaartpaberiturul véi muul moel;

i)  finantsteabe vahendamine ja edastamine ning finantsandmete t66tlemine ja sellega
seotud tarkvara pakkumine teiste finantsteenuste osutajate poolt ning

iii) artikli 18.1 ,,Moisted” punkti e alapunkti ii alapunktis L osutatud pangandus- ja muude
finantsteenustega seotud ndustamine ja muud finantsabiteenused, vélja arvatud
vahendamine;

Latis jargmise suhtes:

i)  osalemine iga liiki vaartpaberite emissioonides, sealhulgas véartpaberite emissiooni
garanteerimine ja vaartpaberite pakkumine agendina (kas riiklikus vdi erasektoris) ning

nende tegevustega seotud teenuste osutamine;

i)  finantsteabe vahendamine ja edastamine ning finantsandmete to6tlemine ja sellega

seotud tarkvara pakkumine teiste finantsteenuste osutajate poolt ning
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9)

i) artikli 18.1 ,,Moisted punkti e alapunkti ii alapunktis L osutatud pangandus- ja muude
finantsteenustega seotud ndustamine ja muud finantsabiteenused, valja arvatud
vahendamine;

Maltas jargmise suhtes:

i) hoiuste vastuvétmine;

i) iga liiki laenud,;

iii)  finantsteabe vahendamine ja edastamine ning finantsandmete to6tlemine ja sellega

seotud tarkvara pakkumine teiste finantsteenuste osutajate poolt ning

iv) artikli 18.1 ,,Moisted punkti e alapunkti ii alapunktis L osutatud pangandus- ja muude
finantsteenustega seotud ndustamine ja muud finantsabiteenused, vélja arvatud
vahendamine;

Rumeenias jargmise suhtes:

i) hoiuste vastuvétmine;

i) iga liiki laenud,;

iii) tagatis- ja garantiitehingud,
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h)

vi)

rahaturumaakleri tegevus;

finantsteabe vahendamine ja edastamine ning finantsandmete to6tlemine ja sellega

seotud tarkvara pakkumine ning

artikli 18.1 ,,Moisted* punkti e alapunkti ii alapunktis L osutatud pangandus- ja muude
finantsteenustega seotud ndustamine ja muud finantsabiteenused, vélja arvatud

vahendamine; ning

Sloveenias jargmise suhtes:

i)

i)

i)

iga liiki laenud,;

omamaiste juriidiliste isikute ja futsilisest isikust ettevotjate poolne tagatis- ja

garantiitehingute vastuvdtmine valisriigi krediidiasutustelt;

finantsteabe vahendamine ja edastamine ning finantsandmete t66tlemine ja sellega

seotud tarkvara pakkumine teiste finantsteenuste osutajate poolt ning
artikli 18.1 ,,Mdisted punkti e alapunkti ii alapunktis L osutatud pangandus- ja muude

finantsteenustega seotud ndustamine ja muud finantsabiteenused, vélja arvatud

vahendamine.

& /et 10



B JAGU
MEHHIKO KOHUSTUSED
1. Artikli 18.1 ,,Mdisted punkti b alapunktis i nimetatud finantsteenuste piiritilese osutamise
korral kohaldab Mehhiko kindlustuse ja kindlustusega seotud teenuste puhul artikli 18.7 ,,Piiriiilene
finantsteenuste kaubandus* 16ikeid 1 ja 6 jargmise suhtes:

a)  selliste riskide kindlustamine, mis on seotud:

i)  merelaevanduse, tasulise lennutegevuse ning kosmoselendude ja -vedudega (sealhulgas

satelliidid), kus kindlustus katab k&ik v@i tihe jargmisest:

1)  veetavad kaubad ning

2)  kaupu vedava sdiduki, kui asjaomane sdiduk on valisriigi numbrimargiga voi

kuulub vélisriigis elavale isikule, ning
i) rahvusvahelises transiidis olevate kaupadega;
b)  muu riskide kindlustamine, kui kindlustust osta sooviv isik tdendab, et ukski kindlustusandja,
kellel on luba tegutseda Mehhikos, ei saa voi ei pea sobivaks s6lmida kindlustuslepingut,

mille sBlmimiseks talle tehakse ettepanek;

c) edasikindlustus ja retrotsessioon ning
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d) artikli 18.1 ,,Mdisted* punkti e alapunkti i alapunktis C osutatud kindlustuse vahendamine ja
artikli 18.1 ,,Mdisted* punkti e alapunkti i alapunktis D osutatud kindlustuse abiteenused

ainult punktides a—c osutatud kindlustusteenuste puhul.

2. Artikli 18.1 ,,Mbisted punkti b alapunktis i nimetatud finantsteenuste piiritilese osutamise
korral kohaldab Mehhiko pangandus- ja muude finantsteenuste (vélja arvatud kindlustus) puhul

artikli 18.7 ,,Piiriiilene finantsteenuste kaubandus® 16ikeid 1 ja 6 jargmise suhtes:

a) artikli 18.1 ,,Mdisted* punkti e alapunkti ii alapunktis K osutatud finantsteabe vahendamise ja
edastamise ning finantsandmete to6tlemise ja sellega seotud tarkvara pakkumise puhul, kui on

vaja asjaomase reguleeriva asutuse eelnevat luba, ning

b) artikli 18.1 ,,Md&isted” punkti e alapunkti ii alapunktis L esitatud pangandus- ja muude
finantsteenustega seotud ndustamine ja muud abiteenused,? valja arvatud vahendamine, ning

krediidiinfo ja -analids.

! Lepinguosalised on tiksmeelel, et kui punktis a viidatud finantsteave voi finantsandmete
to6tlemine puudutab isikuandmeid, toimub isikuandmete té6tlemine kooskdlas niisuguste
andmete kaitset kasitlevate asjaomaste Mehhiko Gigusaktidega.

2 Lepinguosalised on Giksmeelel, et nGustamise ja muude finantsabiteenuste hulka ei kuulu
artikli 18.1 ,,Mdisted* punkti e alapunkti ii alapunktides A—K osutatud teenused.
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21-A LISA

EUROOPA LIIDU KAESOLEVA LEPINGUGA HOLMATUD HANGE

A JAGU
KESKVALITSUSASUTUSED
Kui kdesolevas lisas ei ole satestatud teisiti ning kui kéesoleva jao selgitavatest markustest ja H jao
uldmarkustest ei tulene teisiti, kohaldatakse 21. peatiikki ,,Riigihanked* lepinguosaliste kdesolevas
jaos loetletud Euroopa Liidu hankeliksuste ja selle lilkmesriikide avaliku sektori hankijate suhtes,

kui tarnete maksumus on vordne jargmiste kunnistega voi uletab neid:

a) 130 000 eriarveldusihikut (SDR) D jaos nimetatud kaupade ja E jaos nimetatud teenuste
puhul ning

b) 5000 000 eriarveldusihikut F jaos nimetatud ehitusteenuste ja G jaos nimetatud ehitustoode

kontsessioonide puhul.

1. EUROOPA LIIDU UKSUSED

a)  Euroopa Liidu N6ukogu
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b)

Euroopa Komisjon

Euroopa vilisteenistus

LIIKMESRIIKIDE AVALIKU SEKTORI HANKIJAD

BELGIA

Services publics fédéraux — Federale Overheidsdiensten:

SPF Chancellerie du Premier Ministre — FOD Kanselarij van de Eerste Minister

SPF Personnel et Organisation — FOD Kanselarij Personeel en Organisatie

SPF Budget et Contréle de la Gestion — FOD Budget en Beheerscontrole

SPF Technologie de I'Information et de la Communication (Fedict) — FOD Informatie- en
Communicatietechnologie (Fedict)

SPF Affaires étrangeres, Commerce extérieur et Coopération au Développement — FOD

Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking

SPF Intérieur — FOD Binnenlandse Zaken

& et 2



10.

11.

12.

13.

14.

15.

SPF Finances — FOD Financién

SPF Mobilite et Transports — FOD Mobiliteit en Vervoer

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale — FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal

overleg

SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques de Sécurité Sociale — FOD Sociale Zekerheid

en Openbare Instellingen van sociale Zekerheid

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement — FOD

Volksgezondheid, Veiligheid van de VVoedselketen en Leefmilieu

SPF Justice — FOD Justitie

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie — FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie

Ministere de la Défense — Ministerie van Landsverdediging

Service public de programmation Intégration sociale, Lutte contre la pauvreté et Economie

sociale — Programmatorische Overheidsdienst Maatschappelijke Integratie,
armoedsbestrijding en sociale Economie

& /et 3



16.

17.

Service public fédéral de Programmation Développement durable — Programmatorische
federale Overheidsdienst Duurzame Ontwikkeling

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique — Programmatorische federale

Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

Régie des Batiments — Regie der Gebouwen:

Office national de Sécurité sociale — Rijksdienst voor sociale Zekerheid

Institut national d'Assurance sociales pour travailleurs indépendants — Rijksinstituut voor de

sociale Verzekeringen der Zelfstandigen

Institut national d'Assurance Maladie-Invalidité — Rijksinstituut voor Ziekte — en

Invaliditeitsverzekering

Office national des Pensions — Rijksdienst voor Pensioenen

Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie-Invalidité — Hulpkas voor Ziekte-en

Invaliditeitsverzekering

Fond des Maladies professionnelles — Fonds voor Beroepsziekten

Office national de I'Emploi — Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
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La Poste! — De Post

BULGAARIA

Anmunuctparus Ha Haponroto ce0panme (rahvusassamblee kantselei)

Anmvunuctpanus Ha [Ipesunenra (presidendi kantselei)

AnmuHuCTparmst Ha MuHUCTEpCKUS chBeT (ministrite ndukogu kantselei)

Koncrutyuunonen cba (konstitutsioonikohus)

brrirapcka HapoaHa 6anka (Bulgaaria keskpank)

MuHHCTEepCTBO Ha BHHITHUTE paboTH (valisministeerium)

MuHUCTEpCTBO HAa BBTPEIIHUTE paboTH (siseministeerium)

MunucTepcTBO Ha U3BBbHpeHUTE cuTyaluu (eriolukordade ministeerium)

MuHHCTEpPCTBO Ha AbpKaBHATA AJMUHUCTpAIUS U aIMUHUCTpAaTUBHATA pedopma

(riigihalduse ja haldusreformi ministeerium)

1

24. detsembri 1993. aasta seaduse kohased postiteenused.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

MunucTepcTBO Ha 3eMenenueTo u xpanute (pollumajandus- ja toiduaineteministeerium)

MuHucTepCTBO Ha 37[paBeona3BaHeTo (tervishoiuministeerium)

MuHHCTEpCTBO HA UKOHOMHUKATA U eHepreTrkara (majandus- ja energeetikaministeerium)

MusnucrepeTBo Ha Kyarypata (kultuuriministeerium)

MunuctepcTBO Ha 0Opa3zoBanueTo 1 Haykata (haridus- ja teadusministeerium)

MunucTepcTBO Ha OKosHATa cpena u Boaute (keskkonna- ja veemajandusministeerium)

MunucrepcTBo Ha oTOpanara (kaitseministeerium)

MuHUCTEpCTBO Ha MPaBOCHANETO (justiitsministeerium)

MuHHCTEPCTBO HA PETHOHAITHOTO Pa3BUTHE U OJIaroycTpoicTBOTO (regionaalarengu ja riiklike

ehitustodde ministeerium)

MunucTepcTBO Ha TpaHcnopTa (transpordiministeerium)

MuHHCTEpCTBO Ha TPY/a U COlMaIHaTa moauTHKa (to0- ja sotsiaalpoliitikaministeerium)

MunucrepcTBo Ha puHaHcuTe (rahandusministeerium)
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

ABPIKAaBHU arCHUUW, AbPKABHU KOMUCHUU, U3ITBJIHUTCIIHNA arCHIWU U APYTU IbPKaBHA
HHCTUTYLUH, CB3JaACHU CbC 3aKOH WJIM C ITIOCTAHOBJICHUC HA MI/IHI/ICTepCKI/ISI CBBECT, KOUTO
nmart (bYHKI_II/II/I BBB BPH3Ka C OCBIICCTBABAHETO HA U3BIIBJIHUTEIIHATA BJIACT (seaduse vOi
ministrite ndukogu maarusega asutatud riiklikud ametid, riiklikud komisjonid, taitevasutused
ja muud riigiasutused, mille Glesanded on seotud t&idesaatva vdimu teostamisega)

Arennus 3a siapeHo perynupane (tuumavaldkonda reguleeriv amet)

JIbpkaBHA KOMHCHS 32 €HEepruiiHo 1 BoAHO perynupane (riiklik energeetikat ja veemajandust

reguleeriv komisjon)

JIbprkaBHA KOMHUCHS 110 CUTypHOCTTa Ha nH(popMmanusta (riiklik infoturbe komisjon)

Komucwus 3a 3amura Ha koHKypennusra (konkurentsikaitse komisjon)

Komucus 3a 3amura Ha muunute nanuu (isikuandmete kaitse komisjon)

Komucus 3a 3amura ot nuckpumuHaius (diskrimineerimisvastane komisjon)

Komucus 3a perynupane Ha choOieHusTa (teabeedastuse reguleerimise komisjon)

Komucus 3a punancos Hamzop (finantsjirelevalvekomisjon)
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

[TaTtenTHO BenomcTBO Ha PemmyOnuka bearapus (Bulgaaria Vabariigi patendiamet)

Cwmertna nanata Ha PenyOnuka beirapus (Bulgaaria Vabariigi riigikontroll)

AreHnus 3a mpuBaTu3anus (erastamisamet)

AreHIIus 3a ClIepUBaTU3AIlMOHEH KOHTPOI (erastamisjargse kontrolli amet)

Bbenrapcku unctutyT no merponorus (Bulgaaria metroloogiainstituut)

JIbpkaBua areanus ,,Apxusu’ (riiklik arhiiviamet)

JbpkaBHa areHnus ,,J{bpxaBeH pe3epB U BoeHHOBpeMeHHU 3amacu* (riiklik riigireservi ja

sOjaaja varude amet)

HbpxaBHa areHius 3a 6exannuTe (riiklik pdgenike amet)

JIbprkaBHa areHIus 3a Obirapute B uyxoOuna (riiklik vilismaal elavate bulgaarlaste amet)

JIbprkaBHa areHnus 3a 3akpuiia Ha fereto (riiklik lastekaitseamet)

JIbpkaBHa areHIMs 3a THPOpMAIIMOHHU TeXHosioruu u cbobmenus (riiklik infotehnoloogia-

ja telekommunikatsiooniamet)
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42.

43.

44,

45.

46.

471.

48.

49,

50.

51.

JIbpkaBHA areHITUS 32 METPOJIOTHYEH 1 TexHudecku Haa3op (riiklik metroloogia ja tehnilise

jarelevalve amet)

JIbprkaBHA arcHIMs 3a MiazexTa u criopra (riiklik noorte- ja spordiamet)

JbpxaBHa arennus no typusma (riiklik turismiamet)

JIbpkaBHA KOMHUCHS 110 cTokoBHTe 6opcu 1 Thpxuiia (riiklik kaubabdrsi ja tooraineturu

komisjon)

WNuctuTyT o myOauvHa aAMMHHUCTpAIMs U eBporelicka nuterpamnus (avaliku halduse ja

Euroopaga I6imumise instituut)

Hammonanen cratuctnuecku HHCTUTYT (riiklik statistikainstituut)

Arennus ,, Mutaunu® (tolliamet)

Arennus 3a 1bp:kaBHa U ¢puHaHcoBa nHcnekius (finantsinspektsiooni amet)

AreHnus 3a Ibp>kaBHU B3eMaHus (riiginduete kogumise amet)

AreHIIus 3a COMAITHO monomarane (sotsiaalabiamet)

& /et9



52.

53.

54.

55.

56.

S7.

58.

59.

60.

61.

JwpxaBHa arenuus ,,Hanmonanna curypuoct™ (riiklik julgeolekuamet)

AreHIIHA 3a X0Oparta ¢ yBpexaaHus (puuetega inimeste amet)

AreHnus Mo BOUCBaHUsATA (registriamet)

AreHnus 1o eHepruiina eexTuBHOCT (energiatdhususe amet)

Arennmst 1o 3aetoctra (toohdiveamet)

AreHuus 1o reojaesus, kaprorpadus u kaaacTwp (geodeesia, kartograafia ja katastriamet)

AreHnusl 1o o0IecTBeH! opbukH (riigihangete amet)

bearapcka arennus 3a naBectuiuu (Bulgaaria investeerimisamet)

I'maBHa aupekuus ,,[ paxnaHncka Bp3yXxoIuiaBaTenaHa aqMuHucTpanus™ (lennuameti

peadirektoraat)

Jupekius 3a HaroHasleH crpouTenieH kouTpoi (ritkliku ehitusjédrelevalve direktoraat)

& /et 10



62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

JbpxaBHa koMmucus mo xazapra (riiklik hasartméangukomisjon)

M3nbiauTenHa areHius ,,ABromoomniiHa aqMuaucTpanus’ (autoregistrikeskus)

W3mpnauTenHa areHius ,,bop6a ¢ rpagymkure” (rahevastase voitluse amet)

W3nwiauTenna areHims ,,beiarapcka ciyx6a 3a akpeautanus ™ (Bulgaaria

akrediteerimistalitus)

W3mpnHuTenHA areHus ,,[ TaBHa WHCTIEKIHs 1Mo Tpyna“ (tddinspektsioon)

W3nwiauTenHa areHus ,,)KenezonbTHa anMuHUCTpanus (raudteeamet)

W3mpnHuTenHA areHus ,,Mopcka anMuHaucTpanus - (veeteede amet)

W3nwiautenna arenmus ,,Harmonanen gunmon neHtbp (riiklik filmikeskus)

WM3nbnautenna aredmus ,,[ [puctanuniaa anmuHucTpanus (sadamate haldamise amet)

& let1l



71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

W3mpnauTenna arenmus ,, [ [poyuBane u mogabspkane Ha peka Jlynas® (Doonau joe uurimise

ja hooldamise amet)

®onn ,,Penmybnukancka mpTHa nHPpacTpykTypa‘ (riiklik taristufond)

W3mbaHUTETHA areHIus 32 MKOHOMUYECKH aHAIM3K 1 porHo3u (majandusanaliiiisi ja -

prognooside amet)

M3mpaHuTETHA areHIus 32 HachpYaBaHe Ha MAJIKUTE U CpeIHU npeanpusatus (vaikeste ja

keskmise suurusega ettevotete edendamise amet)

M3nbiHATETHA areHIus 110 JiekapeTBara (ravimiamet)

W3meiiHUTETHA areHIns 110 Jio3aTa i BUHOTO (viinapuude- ja veiniamet)

M3nwinauTenHa areHims no okoiHa cpena (keskkonnaamet)

M3nbiHuTenHA areHIus o MOYBEHUTE pecypcH (pinnaseressursside amet)

W3nbnauTenHa areHius no pubapctso u akBakyntypu (kalandus- ja akvakultuuriamet)

W3nenauTenHa arcHuus 1o CCJICKIUA U pEepoaAYKIHA B ) KUBOTHOBBICTBOTO

(loomakasvatuses valiku ja paljundamise amet)

& let 12



81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

W3mbaHUTETHA areHIus 0 COPTOU3MUTBAHE, alipodaIys 1 CEMEKOHTPOUI (taimede

sordikatsete, pdldtunnustamise ja seemnekontrolli amet)

M3nbiHuTENHA areHIus o TpaHcIianTaus (siirdamisamet)

W3mpaHUTETHA areHIus 1o XuIpoMenropanun (niisutusamet)

KomucusTa 3a 3amura Ha motpeduTenute (tarbijakaitseamet)

Kontponno-texunueckara nacneknus (tehnilise kontrolli inspektsioon)

Hanmonanna arennus 3a npuxoaute (riiklik maksuamet)

Hammonanna BerepuHapaomMenuimHcka cinyx0a (riiklik veterinaarteenistus)

Hanmonanna ciy6a 3a pactutenna 3ammuTa (riiklik taimekaitseteenistus)

Harnronanua ciy»x0a 1o 3spaoTo u pypaxwure (riiklik teravilja- ja sé0dateenistus)

JbpxaBHa arenuus no ropure (riiklik metsaamet)

Bucmara arecranimonna komucus (korgem atesteerimiskomisjon)

& fet 13



92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

Harnuonanna arennus 3a oueHsisane u akpeauranus (riiklik hindamis- ja akrediteerimisamet)

Hanmonannara arennus 3a nmpodecuonantno odpaszoBanue u ooyuenue (riiklik kutsehariduse

ja -koolituse amet)

Hammonanna komucus 3a 6op6a ¢ Tpaduka Ha xopa (Bulgaaria riiklik inimkaubanduse

tokestamise komisjon)
Jupekuus ,,MaTepuaiHO-TEXHUYECKO OCUTYPSIBAaHE U COLIMAIHO 00CITy)KBaHe  Ha
MuHHCTEPCTBO HA BETPEIIHUTE padOTH (Siseministeeriumi materjaaltehnilise abi ja

sotsiaalteenuste direktoraat)

npekms ,,OnepatuBHo nu3aupBane’ Ha MUHUCTEPCTBO HA BHTPELIHUTE pA00OTH
2

(siseministeeriumi operatiivjuurdluse direktoraat)

Hupekuust ,,OUHAHCOBO-PECYPCHO OCUTypsiBaHE  HA MUHUCTEPCTBO HAa BHTPEIIHUTE pabOTH

(siseministeeriumi rahaliste vahendite ja ressursside tagamise direktoraat)

W3nbnHuTenHa areHnus ,,Boennu kiryoose u unpopmanusa® (militaarklubide ja teabe amet)

M3nbnautenna aredus ,,J{bpxaBHa coOCTBEeHOCT HA MUHHCTEPCTBOTO Ha OTOpaHara“

(kaitseministeeriumi riigivaraamet)

& let 14



100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

3mpaauTenHa arcHuuAa ,,I/I3HI/ITBaHI/I$I 1 KOHTPOJIHU U3MECPBAaHHA Ha BbOPBHIKCHUC, TCXHUKA U

umyiectBa“(relvade, varustuse ja vara testimise ja kontrollmodtmiste amet)

W3nbiaautenna aredmus ,,Conuanau AeifHOCTH Ha MUHHUCTEPCTBOTO Ha OTOpaHara

(kaitseministeeriumi sotsiaalse tegevuse amet)

Hanmonanen nenTsp 3a nHGopmarus 1 fokyMmeHnrtanus (teabe ja dokumentatsiooni riiklik

keskus)

HarmonaneH nmeHTsp 1Mo paauno0uoiorus U paauanronHa 3ammra (radiobioloogia ja

kiirguskaitse riiklik keskus)

Harmonanua ciryx6a ,, [Tomumus‘ (riiklik politseiamet)

Hanmonanua ciysx0a ,,Iloxxapna 6e3omacHocCT u 3amuTa Ha Hacenenueto  (riiklik tuleohutuse

ja rahvastikukaitse amet)

Hanmonanna ciyx6a 3a cpBetu B 3emenenueto (riiklik pdllumajanduslike nduandeteenuste

talitus)

Cnyx0a ,,Boenna nuadpopmanus‘ (sdjalise teabe talitus)

Cnyxb0a ,,Boenna nomumus‘ (sdjaviepolitsei)

Asuootpsa 28 (lennusalk 28)

& let 15



10.

11.

TSEHHI

Ministerstvo dopravy (transpordiministeerium)

Ministerstvo financi (rahandusministeerium)

Ministerstvo kultury (kultuuriministeerium)

Ministerstvo obrany (kaitseministeerium)

Ministerstvo pro mistni rozvoj (regionaalarenguministeerium)

Ministerstvo prace a socialnich véci (t66- ja sotsiaalministeerium)

Ministerstvo pramyslu a obchodu (t66stus- ja kaubandusministeerium)

Ministerstvo spravedlInosti (justiitsministeerium)

Ministerstvo Skolstvi, mladezZe a télovychovy (haridus-, noorsoo- ja spordiministeerium)

Ministerstvo vnitra (siseministeerium)

Ministerstvo zahrani¢nich véci (vdlisministeerium)

& let 16



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Ministerstvo zdravotnictvi (tervishoiuministeerium)

Ministerstvo zeméd€lstvi (pdllumajandusministeerium)

Ministerstvo zivotniho prostfedi (keskkonnaministeerium)

Poslanecka snémovna PCR (T$ehhi Vabariigi parlamendi esindajatekoda)

Senat PCR (T$ehhi Vabariigi parlamendi senat)

Kancelar prezidenta (presidendi kantselei)

Cesky statisticky ufad (T$ehhi statistikaamet)

Cesky ufad zeméméficsky a katastralni (T$ehhi maam&otmis-, kaardistamis- ja katastriamet)

Utad primyslového vlastnictvi (téostusomandiamet)

Utad pro ochranu osobnich Gidaji (isikuandmete kaitse amet)

Bezpecnostni informacni sluzba (julgeolekuteabe teenistus)

Narodni bezpecnostni uiad (riiklik julgeolekutalitus)

& let 17



24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Ceska akademie véd (T3ehhi Vabariigi teaduste akadeemia)

Vézeniska sluzba (vanglateenistus)

Cesky bansky tiad (Tsehhi kaevandusamet)

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (konkurentsikaitse amet)

Sprava statnich hmotnych rezerv (riiklike materiaalsete varude valitsus)

Statni ufad pro jadernou bezpecnost (riiklik tuumaohutusamet)

Energeticky regulacni ufad (energiainspektsioon)

Utad vlady Ceské republiky (Tsehhi Vabariigi valitsuse kantselei)

Ustavni soud (konstitutsioonikohus)

Nejvyssi soud (TSehhi Vabariigi korgeim kohus)

Nejvyssi spravni soud (TSehhi Vabariigi korgeim halduskohus)

Nejvyssi statni zastupitelstvi (peaprokuratuur)

& /et 18



36.

37.

38.

39.

40.

41.

Nejvyssi kontrolni urad (riigikontroll)

Kancelai Vetejného ochrance prav (ombudsmani biiroo)

Grantova agentura Ceské republiky (T$ehhi Vabariigi teadustoetuste agentuur)

Statni Gfad inspekce prace (riiklik to6inspektsioon)

Cesky telekomunikaéni ufad (T$ehhi telekommunikatsiooniamet)

Reditelstvi silnic a ddlnic CR (RSD) (T$chhi Vabariigi maanteede ja kiirteede direktoraat)

TAANI

Folketinget (Taani Parlament)

Rigsrevisionen (riigikontroll)

Statsministeriet (riigikantselei)

Udenrigsministeriet (valisministeerium)

Beskeeftigelsesministeriet — 5 styrelser og institutioner (t66hdiveministeerium — 5 ametit ja

institutsiooni)

& fet 19



10.

11.

12.

13.

Domstolsstyrelsen (kohtuadministratsioon)

Finansministeriet — 5 styrelser og institutioner (rahandusministeerium — 5 ametit ja

institutsiooni)

Forsvarsministeriet — 5 styrelser og institutioner (kaitseministeerium — 5 ametit ja

institutsiooni)
Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse — Adskillige styrelser og institutioner, herunder
Statens Serum Institut (sise- ja tervishoiuministeerium — mitu ametit ja institutsiooni,

sealhulgas Statens Serum Institut)

Justitsministeriet — Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal
styrelser (justiitsministeerium — politseitilem, 1 direktoraat ja mitu ametit)

Kirkeministeriet — 10 stiftsgvrigheder (kirikuasjade ministeerium — 10 piiskopkondlikku

asutust)

Kulturministeriet — 4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (kultuuriministeerium — 4

osakonda ja mitu institutsiooni)

Miljgministeriet — 5 styrelser (keskkonnaministeerium — 5 ametit)

& fet 20



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration — 1 styrelse (pagulasasjade, sisserande ja

integratsiooniministeerium — 1 amet)

Ministeriet for Fagdevarer, Landbrug og Fiskeri — 4 direktorater og institutioner (toiduainete-,

pdllumajandus- ja kalandusministeerium — 4 direktoraati ja institutsiooni)

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling — Adskillige styrelser og institutioner,
Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger (teadus-, tehnoloogia- ja
innovatsiooniministeerium — mitu ametit ja institutsiooni, sealhulgas riiklik Risoe

laboratoorium ning Taani riiklik teadus- ja hariduskeskus)

Skatteministeriet — 1 styrelse og institutioner (maksuministeerium — 1 amet ja mitu

institutsiooni)

Velferdsministeriet — 3 styrelser og institutioner (hoolekandeministeerium — 3 ametit ja mitu

institutsiooni)

Transportministeriet — 7 styrelser og institutioner, herunder @resundsbrokonsortiet

(transpordiministeerium — 7 ametit ja institutsiooni, sealhulgas @resundsbrokonsortiet)

Undervisningsministeriet — 3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner

(haridusministeerium — 3 ametit, 4 haridusasutust, 5 muud institutsiooni)

& fet 21



21.

22.

@konomi- og Erhvervsministeriet — Adskillige styrelser og institutioner (majandus- ja

ettevGtlusministeerium — mitu ametit ja institutsiooni)

Klima- og Energiministeriet — 3 styrelser og institutioner (kliima- ja energeetikaministeerium

— 3 ametit ja institutsiooni)

SAKSAMAA

Auswaértiges Amt (valisministeerium)

Bundeskanzleramt (liidukantselei)

Bundesministerium fur Arbeit und Soziales (t66hdive- ja sotsiaalministeerium)

Bundesministerium fur Bildung und Forschung (haridus- ja teadusministeerium)

Bundesministerium fur Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz (toiduainete-,

pdllumajandus- ja tarbijakaitseministeerium)

Bundesministerium der Finanzen (rahandusministeerium)

Bundesministerium des Innern (siseministeerium — ainult tsiviilkaubad)

& fet 22



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Bundesministerium fur Gesundheit (tervishoiuministeerium)

Bundesministerium fur Familie, Senioren, Frauen und Jugend (perekonnaasjade, vanurite,

naiste ja noorsoo ministeerium)

Bundesministerium der Justiz (justiitsministeerium)

Bundesministerium fur Verkehr, Bau und Stadtentwicklung (transpordi, ehituse ja linnaasjade

ministeerium)

Bundesministerium fur Wirtschaft und Technologie (majandus- ja tehnoloogiaministeerium)

Bundesministerium fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (majanduskoost66

ja -arengu ministeerium)

Bundesministerium der Verteidigung (kaitseministeerium)

Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit (keskkonna, looduskaitse

ja tuumaohutuse ministeerium)

& fet 23



10.

11.

Vabariigi Presidendi Kantselei

Eesti Vabariigi Riigikogu

Eesti Vabariigi Riigikohus

Riigikontroll

Oiguskantsler

Riigikantselei

Rahvusarhiiv

Haridus- ja Teadusministeerium

Justiitsministeerium

Kaitseministeerium

Keskkonnaministeerium

EESTI

& fet 24



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Kultuuriministeerium

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium

Pdllumajandusministeerium

Rahandusministeerium

Siseministeerium

Sotsiaalministeerium

Valisministeerium

Keeleinspektsioon

Riigiprokuratuur

Teabeamet

Maa-amet

Keskkonnainspektsioon

& fet 25



24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus

Muinsuskaitseamet

Patendiamet

Tehnilise Jarelevalve Amet

Tarbijakaitseamet

Riigihangete Amet

Taimetoodangu Inspektsioon

Pdllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet

Veterinaar- ja Toiduamet

Konkurentsiamet

Maksu- ja Tolliamet

Statistikaamet

& fet 26



36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

Kaitsepolitseiamet

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet

Piirivalveamet

Politseiamet

Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut

Keskkriminaalpolitsei

Paasteamet

Andmekaitse Inspektsioon

Ravimiamet

Sotsiaalkindlustusamet

Tooturuamet

Tervishoiuamet

& let 27



48.

49,

50.

51,

52.

53.

54.

55.

Tervisekaitseinspektsioon

Tooinspektsioon

Lennuamet

Maanteeamet

Veeteede Amet

Julgestuspolitsei

Kaitseressursside Amet

Kaitsevae Logistikakeskus

President's Establishment

Houses of the Oireachtas (Parliament)

IIRIMAA

Department of the Taoiseach (Prime Minister)

& fet 28



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Central Statistics Office

Department of Finance

Office of the Comptroller and Auditor General

Office of the Revenue Commissioners

Office of Public Works

State Laboratory

Office of the Attorney General

Office of the Director of Public Prosecutions

Valuation Office

Commission for Public Service Appointments

Office of the Ombudsman

Chief State Solicitor's Office

& fet 29



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

Department of Justice, Equality and Law Reform

Courts Service

Prisons Service

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests

Department of the Environment, Heritage and Local Government

Department of Education and Science

Department of Communications, Energy and Natural Resources

Department of Agriculture, Fisheries and Food

Department of Transport

Department of Health and Children

Department of Enterprise, Trade and Employment

Department of Arts, Sports and Tourism
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

Department of Defence

Department of Foreign Affairs

Department of Social and Family Affairs

Department of Community, Rural and Gaeltacht (Gaelic-speaking regions) Affairs

Arts Council

National Gallery

KREEKA

Ymovpyeio Ecotepikav (siseministeerium)

Ynovpyeio EEwtepikav (valisministeerium)

Ymnovpyeio Owovopiog ko Owovopk®dv (majandus- ja rahandusministeerium)

Ymrovpyeio Ecotepikdv (arenguministeerium)

Ynovpyeio Ecotepicav (justiitsministeerium)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Ynovpyeio EOvikic [Modeiog kot Opnokevpdtov (haridus- ja usuasjadeministeerium)

Ymovpyeio Ecotepikav (kultuuriministeerium)

Ynovpyeio Yyeioag kot Kowvwvikig AAMANAeyyong (tervishoiu- ja sotsiaalse solidaarsuse

ministeerium)

Ynovpyeio [lepipdrrovtoc, Xwpototiag kot Anuociov Epywv (keskkonna-, fllsilise

planeerimise ja riiklike ehitustdtde ministeerium)

Ynovpyeio Anacydinong ko Kowvwvikng Ipootaciag (t66hdive- ja sotsiaalkaitse

ministeerium)

Ynovpyeio Metagopdv kot Enicowvoviov (transpordi- ja kommunikatsioonide ministeerium)

Ynovpyeio Aypotikng Avantoéng kot Tpogipwv (maaelu arengu ja toiduministeerium)

Ymovpyeio Epmopikng Noavtidiog, Atyaiov ko Nnowwtikng [ToMmrtikng (merekaubanduse,

Egeuse mere asjade ja saartega seotud poliitika ministeerium)

Ymovpyeio Makedoviag- @pdxng (Makedoonia ja Traakia asjade ministeerium)

I'evicen Tpappoteio Emkowvmviag (kommunikatsiooni peasekretariaat)
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

I'evien Ipoappoteio Emkowvmviag (teabe peasekretariaat)

I'evu I'poppateio Néog I'evidg (noorsoo peasekretariaat)

Ievicn Ipappateio Emkowvoviag (vorddiguslikkuse peasekretariaat)

I'evun Ipoppateio Kowvovikdv Acpalicemv (sotsiaalkindlustuse peasekretariaat)

I'evicn Ipoppoateioo Amodnpuov EAAnviopov (vilismaal elavate kreeklaste peasekretariaat)

I'evicn Ipappateio Emkowvmviag (todstuse peasekretariaat)

I'evicen Ipoappateio Epevvag kot Teyvoroyiog (teaduse ja tehnoloogia peasekretariaat)

I'evucen Ipappateion Emkowveviag (spordi peasekretariaat)

Tevikn Ipappateio Anpooiov Epyov (riiklike ehitustoode peasekretariaat)

I'evien Tpappoteio EOvikng Zroatiotikng Ynnpeosiog EAAGO0G (riiklik statistikaamet)

EBvuco Zoppoviio Kowvwvikng @povridag (ritklik sotsiaalhoolekandendukogu)
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Opyaviopog Epyatikng Kartowciog (todtajate majutusorganisatsioon)

KvBepvntikoé Tomoypageio (riiklik trikkikoda)

I'evikd Xnueio tov Kpdrovug (riiklik pealaboratoorium)

Tapeio E6vinc Odomotiog (Kreeka maanteede fond)

EBviké Kamodiotprokd [Mavemotio Adnvav (Ateena iilikool)

Apiototédreto [avemotuwo Osccarovikng (Thessaloniki tilikool)

Anpokpiteto Iavemomuo Opdxng (Traakia iilikool)

[Movemotuo Atyaiov (Egeuse iilikool)

[Mavemomuo loavviveov (Iodnnina tilikool)

[Mavemomuo Iatpav (Patrase iilikool)

[Mavemotmuo Moxkedoviag (Makedoonia tilikool)

IToAvteyveio Kpnng (Kreeta poliitehnikum)
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

50.

Z1frravidetog Anpocia Xyodnq Texvov kot Erayyeipdtov (Sivitanidiose tehnikakool)

Avywnrelo Noocoxopeio (Eginitio haigla)

Apetaieio Noookopeio (Aretaeio haigla)

EBviko Kévipo Anuociag Awoiknong (avaliku halduse riiklik keskus)

Opyaviopog Awayeipiong Anpociov YAwko0 (A.E. riiklik materjalihalduse organisatsioon)

Opyaviopog 'ewpyikov Acoaricewv (talupidajate kindlustusorganisatsioon)

Opyaviopog Zyolkav Ktipiwv (koolide ehitamise organisatsioon)

I'evikd Emteleio tpatod (maavie peastaap)

I'evikd Emtedeio Navtikov (merevie peastaap)

I'evikdé Emteleio Agpomopiag (lennuvée peastaap)

EMnvicn Emrpon) Atouikng Evepyeiag (Kreeka aatomienergia komisjon)

I'evicen Ipappateio Anpociov Epyov (tdiendushariduse peasekretariaat)
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51.

52.

53.

I'evien Ipoappateio Emkowvoviag (kaubanduse peasekretariaat)

EXnvika Tayvdpopeia (Kreeka Post (EL.TA))

Ynovpyeio Apvvag (riigikaitseministeerium)

HISPAANIA

Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion

Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacién y Ciencia
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion

Ministerio de la Presidencia

Ministerio de Administraciones PUblicas

Ministerio de Cultura

Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Medio Ambiente

Ministerio de Vivienda

PRANTSUSMAA

Ministeeriumid

Services du Premier ministre
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10.

11.

12.

Ministere chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

Ministere chargé de l'intérieur, de lI'outre-mer et des collectivités territoriales

Ministere chargé de la justice

Ministére chargé de la défense

Ministere chargé des affaires étrangéres et EURopéennes

Ministére chargé de I'éducation nationale

Ministére chargé de I'économie, des finances et de I'emploi

Secrétariat d'Etat aux transports

Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur

Ministere chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité

Ministére chargé de la culture et de la communication
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Ministere chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique

Ministére chargé de I'agriculture et de la péche

Ministere chargé de I'enseignement supérieur et de la recherche

Ministere chargé de I'écologie, du développement et de I'aménagement durables

Secrétariat d'Etat a la fonction publique

Ministere chargé du logement et de la ville

Secrétariat d'Etat & la coopération et & la francophonie

Secrétariat d'Etat a I'outre-mer

Secrétariat d'Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants

Ministére chargé de I'immigration, de l'intégration, de I'identité nationale et du

co-développement
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24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques

Secrétariat d'Etat aux affaires européennes

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangéres et aux droits de I'nomme

Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d'Etat a la politique de la ville

Secrétariat d'Etat a la solidarité

Secrétariat d'Etat en charge de I'emploi

Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de l'artisanat, des PME, du tourisme et des services

Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale

Secrétariat d'Etat en charge de I'aménagement du territoire

Riigiasutused

Académie de France a Rome
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10.

11.

12.

13.

Académie de marine

Académie des sciences d'outre-mer

Académie des technologies

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A.C.0.S.S.)

Agences de I'eau

Agence de biomédecine

Agence pour I'enseignement du francais a I'étranger

Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments

Agence francaise de sécurité sanitaire de I'environnement et du travail

Agence Nationale de I'Accueil des Etrangers et des migrations

Agence nationale pour I'amélioration des conditions de travail (ANACT)

Agence nationale pour I'amélioration de I'habitat (ANAH)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I'Egalité des Chances

Agence pour la garantie des droits des mineurs

Agence nationale pour I'indemnisation des francais d'outre-mer (ANIFOM)

Assemblée permanente des chambres d'agriculture (APCA)

Bibliothéque nationale de France

Bibliotheque nationale et universitaire de Strasbourg

Caisse des Dépdts et Consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)

Caisse de garantie du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d'enseignement zootechnique
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26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Centre d'études de I'emploi

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro)

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale

Centre des Monuments Nationaux

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou

Centre national des arts plastiques

Centre national de la cinématographie

Institut national supérieur de formation et de recherche pour I'éducation des jeunes handicapés
et les enseignements adaptés

Centre National d'Etudes et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des
eaux et des foréts (CEMAGREF)

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale
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37.

38.

39.

40.

41.

42,

43.

44,

45.

46.

471.

48.

Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)

Centre national professionnel de la propriété forestiere

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)

Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

College de France

Conservatoire de I'espace littoral et des rivages lacustres

Conservatoire National des Arts et Métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
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49,

50.

51.

52.

53.

54,

55.

56.

S7.

58.

59.

60.

Conservatoire national supérieur d'art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole francaise d'archéologie d'Athénes

Ecole francaise d'Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales

Ecole du Louvre

Ecole nationale d'administration

Ecole nationale de l'aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

Ecole nationale d'équitation

Ecole Nationale du Genie de I'Eau et de I'environnement de Strasbourg

Ecoles nationales d'ingénieurs

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes

Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d'alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix
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72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de I'électronique et de ses applications (ENSEA)

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de l'information et des bibliothécaires

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole de viticulture — Avize (Marne)
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83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Etablissement national d'enseignement agronomique de Dijon

Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut francais d'archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut National des Appellations d'origine

Institut national des hautes études de sécurité

Institut de veille sanitaire
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95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

Institut National d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de

Rennes

Institut National d'Etudes Déemographiques (I.N.E.D)

Institut National d'Horticulture

Institut National de la jeunesse et de I'éducation populaire

Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P)

Institut national de la propriété industrielle
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106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A)

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P)

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M)

Institut national d'histoire de I'art (I.N.H.A.)

Institut National des Sciences de I'Univers

Institut National des Sports et de I'Education Physique

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)

Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)

Institut de Recherche pour le Développement
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117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124,

125.

126.

127.

128.

Instituts régionaux d'administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de I'environnement (Agro Paris Tech)

Institut supérieur de mécanique de Paris

Institut Universitaires de Formation des Maitres

Musée de I'armée

Musée Gustave-Moreau

Musée du Louvre

Musée du Quai Branly

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner

Musée national de la Légion d'honneur

Musée de la Poste
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129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

Muséum National d'Histoire Naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office francais de protection des refugiés et apatrides

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)

Office national de la chasse et de la faune sauvage

Office National de I'eau et des milieux aquatiques

Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP)

Office universitaire et culturel frangais pour I'Algérie

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Universités
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10.

11.

Soltumatud institutsioonid, asutused ja kohtud

Présidence de la République

Assemblée Nationale

Sénat

Conseil constitutionnel

Conseil économique et social

Conseil supérieur de la magistrature

Agence francaise contre le dopage

Autorité de controle des assurances et des mutuelles

Autorité de contréle des nuisances sonores aéroportuaires

Autorité de régulation des communications électroniques et des postes

Autorité de slreté nucléaire
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Comité national d'évaluation des établissements publics a caractere scientifique, culturel et

professionnel

Commission d'accés aux documents administratifs

Commission consultative du secret de la défense nationale

Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques

Commission nationale de contréle des interceptions de sécurité

Commission nationale de déontologie de la sécurité

Commission nationale du débat public

Commission nationale de I'informatique et des libertés

Commission des participations et des transferts

Commission de régulation de I'énergie

Commission de la sécurité des consommateurs
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Commission des sondages

Commission de la transparence financiere de la vie politique

Conseil de la concurrence

Conseil supérieur de l'audiovisuel

Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour I'égalité

Haute autorité de santé

Muud avaliku sektori asutused

Union des groupements d'achats publics (UGAP)

Agence Nationale pour I'emploi (A.N.P.E)

Autorité indépendante des marchés financiers

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)
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Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS)

Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)

HORVAATIA

Hrvatski sabor (Horvaatia parlament)

Predsjednik Republike Hrvatske (Horvaatia Vabariigi president)

Ured predsjednika Republike Hrvatske (Horvaatia VVabariigi Presidendi Kantselei)

Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku obnaSanja duznosti (Horvaatia Vabariigi

Presidendi Kantselei parast ametiaja 16ppemist)

Vlada Republike Hrvatske (Horvaatia Vabariigi valitsus)

Ured predsjednika Republike Hrvatske (Horvaatia Vabariigi valitsuse biirood)

Ministarstvo gospodarstva (majandusministeerium)

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije (regionaalarengu ja ELIi

vahendite ministeerium)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ministarstvo financija (rahandusministeerium)

Ministarstvo obrane (kaitseministeerium)

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova (vélis- ja Euroopa asjade ministeerium)

Ministarstvo unutarnjih poslova (siseministeerium)

Ministarstvo pravosuda (justiitsministeerium)

Ministarstvo uprave (avaliku halduse ministeerium)

Ministarstvo poduzetniStva i obrta (ettevotlus- ja kasitdondusministeerium)

Ministarstvo rada i mirovinskog sustava (t60- ja pensionisiisteemi ministeerium)

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture (mere-, transpordi- ja taristuministeerium)

Ministarstvo poljoprivrede (pdllumajandusministeerium)

Ministarstvo turizma (turismiministeerium)
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Ministarstvo zastite okoliSa i prirode (keskkonna- ja looduskaitseministeerium)

Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja (ehitus- ja flilisilise planeerimise

ministeerium)

Ministarstvo branitelja (sdjaveteranide ministeerium)

Ministarstvo socijalne politike i mladih (sotsiaalpoliitika ja noorsookisimuste ministeerium)

Ministarstvo zdravlja (tervishoiuministeerium)

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta (teadus-, haridus- ja spordiministeerium)

Ministarstvo kulture (kultuuriministeerium)

Drzavne upravne organizacije (riigi haldusorganisatsioonid)

Uredi drzavne uprave u Zupanijama (riigi haldusasutused maakondades)

Ustavni sud Republike Hrvatske (Horvaatia Vabariigi konstitutsioonikohus)

Vrhovni sud Republike Hrvatske (Horvaatia kdrgeim kohus)
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Sudovi (kohtud)

Drzavno sudbeno vijec¢e (riiklik kohtunike ndukogu)

Drzavna odvjetniStva (prokuratuurid)

Drzavnoodvjetnicko vijece (riiklik prokurdride ndoukogu)

Pravobraniteljstva (ombudsman)

Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave (riiklik riigihangete

jarelevalvekomisjon)

Hrvatska narodna banka (Horvaatia Pank)

Drzavne agencije i uredi (riigiametid ja -biirood)

DrZavni ured za reviziju (riigikontroll)
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10.

ITAALIA

Presidenza del Consiglio dei Ministri (ministrite nGukogu eesistuja)

Ministero degli Affari Esteri (valisministeerium)

Ministero dell'Interno (siseministeerium)

Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari — esclusi i giudici di pace (justiitsministeerium ja
kohtuasutused — vélja arvatud giudici di pace)

Ministero della Difesa (kaitseministeerium)

Ministero dell'Economia e delle Finanze (majandus- ja rahandusministeerium)

Ministero dello Sviluppo Economico (majandusarengu ministeerium)

Ministero del Commercio internazionale (rahvusvahelise kaubanduse ministeerium)

Ministero delle Comunicazioni (kommunikatsiooniministeerium)

Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (p6llumajandus- ja metsandusministeerium)
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ministero dell’Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (keskkonna-, maa- ja

mereministeerium)

Ministero delle Infrastrutture (taristuministeerium)

Ministero dei Trasporti (transpordiministeerium)

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (t66-,

sotsiaalpoliitika- ja sotsiaalkindlustusministeerium)

Ministero della Solidarieta sociale (sotsiaalse solidaarsuse ministeerium)

Ministero della Salute (tervishoiuministeerium)

Ministero dell’ Istruzione dell' universita e della ricerca (haridus-, kdrgharidus- ja

teadusministeerium )

Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni periferiche

(parandi- ja kultuuriministeerium, kaasa arvatud selle allasutused)

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)?

2

Tegutseb kdigi Itaalia riiklike ametiasutuste keskse hankeasutusena.
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10.

KUPROS

[Tpoedpia kot [Tpoedpikd Méyapo (presidentuur ja presidendipalee)

I'pageio Xvvtoviot Evappdviong (tihtlustamiskoordinaatori amet)

Ymovpykd XopPovito (ministrite ndukogu)

BovAn tov Avtinpoconov (esindajatekoda)

Awoaotikn Yanpeoia (kohtute amet)

Nopkn Yanpeoia tng Anpokpartiog (digusamet)

Eleyktucn Yanpeoia g Anpokpartiog (riigikontroll)

Emtpom Anndocuog Yrnpeoiag (avaliku teenistuse komisjon)

Emrpomn Exmaidevtikng Yanpeoiag (haridusteenistuse komisjon)

I'pageio Emrpomov Alownoewg (ombudsman)
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Emitponn [Ipootaciog Avtaywviopot (konkurentsikaitse komisjon)

Yrnpeoia Ecotepikov EAEyyov (siseauditi talitus)

I'pageio [poypappatiopo?d (planeerimisbiiroo)

I'evikd Aoyiomplo g Anupokpartiog (riigikassa)

I'pageio Emtpémov Ipootaciog Aedopévov [pocomikod Xapaktipa (isikuandmete kaitse

voliniku biroo)

I'pageio Epdpov Anpociov Evioyboewv (riigiabivoliniku biiroo)

Avabeopntikn Apyn Ipospopav (pakkumuste hindamise amet)

Ynnpeoia Enonteiog kot Avantoéng Zuvepyatikdv Etapeidv (lihistute jarelevalve ja arengu

amet)

AvaBeopntikn Apyn [poocpopav (pagulaste taotluste 1dbivaatamise amet)

Ynovpyeio Apvvaog (kaitseministeerium)
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21.

Ynovpyeio IN'ewpyiag, Duowkdv [Topwv kot [Tepariovtoc (pdllumajandus-, loodusvarade ja

keskkonnaministeerium)

a)

b)

9)

h)

)

Tunuo l'ewpyiog (pdllumajandusministeerium)

Kmvwatpikég Ynnpeoieg (veterinaaramet)

Tunuo Aacov (metsaamet)

Tunua Avortdéemg Yodtwv (veemajanduse amet)

Tunua N'ewioywng Emokdénnong (geoloogiaamet)

Metewporoyikn] Yanpeoia (meteoroloogiateenistus)

Tuua Avadacpov (maakorralduse amet)

Ynnpeoia Metorreiov (kaevandusamet)

Ivetitovto T'empyikdv Epguvav (pdllumajandusuuringute instituut)

Tunuo Aletog kon @ordoociwv Epevvov (kalanduse ja mereuuringute amet)
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22.

23.

24,

Ynovpyeio Awaroctvng kot Anpociog Ta&ewc (justiits- ja avaliku korra ministeerium)

a)  Aotouvopia (politsei)

b) TvpocPeotikn Yanpeoia Kdnpov (Kiiprose tuletdrjeteenistus)

c) Tunua ®viakdv (vanglaamet)

Ynovpyeio Eumopiov, Biounyaviag kot Tovpiopot (kaubandus-, toostus- ja

turismiministeerium)

a)  Tuqua Epdpov Etapeidv kar Exionuov Hapainmtn (ettevatteregister ja ametlik

vastuvotja)

Ymnovpyeio Epyaciog kot Kowvovikov Acearicenv (t66- ja sotsiaalkindlustuse ministeerium)

a)  Tunua Epyoociog (to66hdiveamet)

b) Tuqua Kowevikdv Acparicemv (sotsiaalkindlustusamet)

c) Tunua Yanpeowwv Kowvwviknic Evnuepiag (sotsiaalhoolekandeteenuste amet)
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25.

d)

9)

h)

Kévtpo [Mopaymywomtoag Konpov (Kiiprose tootlikkuskeskus)

Avotepo ZEevodoyelakd Ivotitovto Kvmpov (Kiiprose korgem hotellikool)

Avotepo Teyvoroywod Ivetitovto (korgem tehnikainstituut)

Tunuo EmBedpnong Epyaciog (todinspektsioon)

Tunpa Epyoacioxav Zyéoewv (todsuhete amet)

Ymovpyeio Ecotepikav (siseministeerium)

a)

b)

c)

d)

Enopyroxég Arowmoeig (piirkondlikud omavalitsused)

Tunpa Ioleodopiag kot Ownoemg (linnaplaneerimis- ja -hoonestusamet)

Tunua Apyeiov ITAnBvouov ka1 Metavaotevoewg (tsiviilregistri- ja randeamet)

Tunqpa Kmpatoioyiov kot Xwpouetpiag (kinnistu- ja méddistamisamet)

I'pageio Tomov kot ITAnpopopidv (pressi- ja teabebiiroo)
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26.

27.

f)

9)

h)

[MoArtikn Apova (tsiviilkaitse)

Ymnpeoio Mépuvag kot Anokataoctdoswv Extomicbéviov (pogenenud isikute

hoolekande- ja rehabilitatsiooniteenistus)

Ynnpeoia Acvrov (varjupaigateenistus)

Ymovpyeio EEmtepikav (valisministeerium)

Ynovpyeio Owovopk®dv (rahandusministeerium)

a)

b)

Telwveia (tolli- ja aktsiisiamet)

Tuqua Ecotepikov [Tpocddmv (maksuamet)

Ytotiotikn Yanpeoia (statistikaamet)

Tunua Kpatikav Ayopav kon [TpounBewmv (valitsuse hangete ja tarnete amet)

Tuiua Anpociag Aoiknong kot [lpocwnikod (avaliku halduse ja personali osakond)
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28.

29.

f)

9)

KvBepvntiké Tvmoypageio (valitsuse tritkikoda)

Tunuo Yanpeowwv ITAnpoeopikng (infotehnoloogia teenuste amet)

Ynovpyeio [Modeiog kot [ToArtiopov (haridus- ja kultuuriministeerium)

Ynovpyeio Zvykowvovidv kat Epyov (kommunikatsiooni- ja riiklike té6de ministeerium)

a)

b)

9)

h)

Tunpa Anpociov Epyov (riiklike ehitustodde amet)

Tunua Apyoarotitov (antiikpdrandi amet)

Tunpa HoMtkrg Agpomopiog (tsiviillennundusamet)

Tuiua Epropung Novtidiog (kaubandusliku meresdidu amet)

Tunua Tayvdpopikadv Yrnpeoudv (postiamet)

Tuua Odikdv Metagopmdv (maanteetranspordiamet)

Tuqpoa Hiektpounyavoroyikav Yanpeoiov (elektri- ja mehaanikateenuste amet)

Tunpa Hiektpovikov Emkowvoviav (elektrooniliste telekommunikatsiooniteenuste

amet)
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30.

Ynovpyeio Yyeiag (tervishoiuministeerium)

a)

b)

doapuaxevtikég Yanpeoieg (ravimiamet)

I'evikd Xnpeio (pealaboratoorium)

latpikéc Ynnpeoieg kot Yrnpeoiec Anpodoiag Yyeiag (meditsiini- ja rahvatervise

teenused)

Odovtiatpikég Ynnpeoieg (hambaravitalitus)

Ynnpeoieg Poykng Yyeiog (vaimse tervise talitus)

LATI

Ministeeriumid, eriiilesannetega ministeeriumide sekretariaadid ja nende allasutused

Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (kaitseministeerium ja selle

allasutused)

Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades (vilisministeerium ja selle allasutused)
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10.

Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades (majandusministeerium ja selle

allasutused)

FinanSu ministrija un tas padotiba esosas iestades (rahandusministeerium ja selle allasutused)

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (siseministeerium ja selle allasutused)

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba eso$as iestades (haridus- ja

teadusministeerium ja selle allasutused)

Kulttiras ministrija un tas padotiba esosas iestades (kultuuriministeerium ja selle allasutused)

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (sotsiaalhoolekandeministeerium ja

selle allasutused)

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (transpordiministeerium ja selle

allasutused)

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (justiitsministeerium ja selle allasutused)
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11.

12.

13.

14.

Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (tervishoiuministeerium ja selle

allasutused)

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

(keskkonnakaitse- ja regionaalarengu ministeerium ja selle allasutused)

Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (pollumajandusministeerium ja selle

allasutused)

IpaSu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso3as iestades (eriiilesannetega

ministeeriumid ja nende allasutused)

Muud riigiasutused

Augstaka tiesa (Lati kdrgeim kohus)

Centrala velesanu komisija (keskvalimiskomisjon)

Finansu un kapitala tirgus komisija (finants- ja kapitaliturgude komisjon)

Latvijas Banka (L&ti Pank)

&let71



10.

11.

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades (prokuratuur ja selle jarelevalve alla kuuluvad

asutused)

Saeimas un tas padotiba esosas iestades (parlament ja selle allasutused)

Satversmes tiesa (konstitutsioonikohus)

Valsts kanceleja un tas parraudziba esosas iestades (riigikantselei ja selle jarelevalve alla

kuuluvad asutused)

Valsts kontrole (riigikontroll)

Valsts prezidenta kanceleja (presidendi kantselei)

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (ministeeriumide alluvusse mittekuuluvad

muud riigiasutused)

a)  Tiesibsarga birojs (ombudsman)

b)  Nacionala radio un televizijas padome (rahvusringhédilingu ndukogu)
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LEEDU

Prezidentiiros kanceliarija (presidendi kantselei)

Seimo kanceliarija (seimi kantselei) ja Seimui atskaitingos institucijos: (Institutsioonid, millel
on aruandekohustus parlamendi (Seimas) ees):

a)  Lietuvos mokslo taryba (teadusnéukogu)

b)  Seimo kontrolieriy jstaiga (seimi ombudsmani kantselei)

C)  Valstybés kontrolé (riigikontroll)

d)  Specialiyjy tyrimy tarnyba (eriuurimisteenistus)

e)  Valstybés saugumo departamentas (riiklik julgeolekuamet)

f)  Konkurencijos taryba (konkurentsiamet)

g) Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Leedu genotsiidi ja

vastupanuliikumise uurimiskeskus)

h)  Vertybiniy popieriy komisija (Leedu véartpaberikomisjon)
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)

K)

p)

q)

Rysiy reguliavimo tarnyba (sideamet)

Nacionaliné sveikatos taryba (riiklik terviseamet)

Etninés kultiiros globos taryba (etnilise kultuuri kaitse ndukogu)

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (vdrdsete voimaluste ombudsmani biiroo)

Valstybiné kulttiros paveldo komisija (riiklik kultuuriparandi komisjon)

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (laste diguste ombudsman)

Valstybing¢ kainy ir energetikos kontrolés komisija (riigi energiaressursside

hinnaregulatsiooni komisjon)

Valstybiné lietuviy kalbos komisija (Leedu keele riiklik komisjon)

Vyriausioji rinkimy komisija (keskvalimiskomisjon)

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (riiklik eetikakomisjon)

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (ajakirjanduseetika inspektori kantselei)
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Vyriausybés kanceliarija (valitsuse kantselei) ja Vyriausybei atskaitingos institucijos

(valitsusele alluvad asutused):

a)  Ginkly fondas (relvafond)

b)  Informacinés visuomenés plétros komitetas (infolihiskonna arengu komitee)

c)  Kino kultdros ir sporto departamentas (kehakultuuri ja spordi amet)

d) Lietuvos archyvy departamentas (Leedu arhiiviamet)

e)  Mokestiniy ginéy komisija (maksuvaidluste komisjon)

f)  Statistikos departamentas (statistikaamet)

g) Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (vihemusrahvuste ja vilisleedulaste amet)

h)  Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (riiklik tubaka- ja

alkoholikontrollitalitus)

1)  VieSyjy pirkimy tarnyba (riigihangete amet)

)] Valstybin¢ atominés energetikos saugos inspekcija (riiklik tuumaenergia ohutuse

inspektsioon)

k)  Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (riiklik andmekaitse inspektsioon)

1) Valstybine loSimy priezitiros komisija (riiklik hasartmangu kontrolli amet)

m)  Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (riiklik toidu- ja veterinaaramet)

n)  Vyriausioji administraciniy gin¢y komisija (haldusvaidluste {ilemkomisjon)

& let 75



0)  Draudimo prieziiiros komisija (kindlustusjarelevalve komisjon)

p)  Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Leedu riiklik teaduse ja dpingute

sihtasutus)

gq) Konstitucinis Teismas (konstitutsioonikohus)

r)  Lietuvos bankas (Leedu Pank)

Aplinkos ministerija (keskkonnaministeerium) ja Istaigos prie Aplinkos ministerijos

(keskkonnaministeeriumi alluvuses olevad asutused):

a)  Generaliné misky urédija (riigimetsade peadirektoraat)

b)  Lietuvos geologijos tarnyba (Leedu geoloogiaamet)

c) Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Leedu hiidrometeoroloogiateenistus)

d)  Lietuvos standartizacijos departamentas (Leedu standardiamet)
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e)  Nacionalinis akreditacijos biuras (Leedu riiklik akrediteerimisamet)

f)  Valstybiné metrologijos tarnyba (riiklik metroloogiateenistus)

g)  Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (riiklik kaitsealade teenistus)

h)  Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (riiklik territoriaalse planeerimise

ja ehitusinspektsioon)

Finansy ministerija (rahandusministeerium) ja Istaigos prie Finansy ministerijos

(rahandusministeeriumi alluvuses olevad asutused):

a)  Muitinés departamentas (Leedu toll)

b)  Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (riiklike dokumentide

tehnoloogilise julgeoleku teenistus)

€)  Valstybiné mokesc¢iy inspekcija (riiklik maksuamet)

d)  Finansy ministerijos mokymo centras (rahandusministeeriumi koolituskeskus)
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Krasto apsaugos ministerija (riigikaitseministeerium) ja Istaigos prie Krasto apsaugos

ministerijos (riigikaitseministeeriumi alluvuses olevad asutused):

a)

b)

f)

9)

h)

)

Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (teine juurdlusbiiroo)

Centralizuota finansy ir turto tarnyba (tsentraliseeritud finantseerimis- ja

omanditeenistus)

Karo prievolés administravimo tarnyba (sdjavéeteenistusse viarbamise teenistus)

Krasto apsaugos archyvas (riiklik kaitsearhiivide teenistus)

Kriziy valdymo centras (kriisiohjekeskus)

Mobilizacijos departamentas (mobiliseerimise teenistus)

Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (kommunikatsiooni- ja infostisteemide teenistus)

Infrastrukttiros plétro s departamentas (taristu arendamise teenistus)

Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras (tsiviilvastupanu keskus)

Lietuvos kariuomené¢ (Leedu relvajoud)
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k)  Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (sdjavaetiksused ja riikliku

kaitsesusteemi talitused)

Kultiiros ministerija (kultuuriministeerium) ja Jstaigos prie Kultiiros ministerijos

(kultuuriministeeriumi alluvuses olevad asutused):

a)  Kulttros paveldo departamentas (Leedu kultuuripdrandi amet)

b)  Valstybiné kalbos inspekcija (riiklik keeleinspektsioon)

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (sotsiaalkindlustus- ja tdoministeerium) ja Jstaigos
prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (sotsiaalkindlustus- ja tdéministeeriumi
alluvuses olevad asutused):

a)  Garantinio fondo administracija (tagatisfondi haldusasutus)

b)  Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (riiklik lapse diguste kaitse ja

adopteerimisteenistus)

c) Lietuvos darbo birza (Leedu T66bors)

d)  Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Leedu t66turu koolitusamet)
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e)  Trisalés tarybos sekretoriatas (kolmepoolse ndukogu sekretariaat)

f) Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas (sotsiaalteenuste jarelevalveamet)

g) Darbo inspekcija (t06inspektsioon)

h)  Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (riiklik sotsiaalkindlustusfondi

ndukogu)

i)  Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (puude ja toovoimetuse méadramise

teenistus)

J)  Gincy komisija (vaidluste komisjon)

k)  Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (puuetega inimestele kompensatsiooni

maéaaramise riiklik keskus)
I)  Nejgaliyjy reikaly departamentas (puuetega inimeste probleemidega tegelev asutus)
Susisiekimo ministerija (transpordi- ja kommunikatsiooniministeerium) ja Jstaigos prie
Susisiekimo ministerijos (transpordi- ja kommunikatsiooniministeeriumi alluvuses olevad

asutused):

a)  Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Leedu maanteeamet)

& /et 80



10.

b)

c)

d)

Sveikatos apsaugos ministerija (tervishoiuministeerium) ja [staigos prie Sveikatos apsaugos

Valstybin¢ gelezinkelio inspekcija (riiklik raudteeinspektsioon)

Valstybiné keliy transporto inspekcija (riiklik maanteetranspordi inspektsioon)

Pasienio kontrolés punkty direkcija (piirikontrollipunktide direktoraat)

ministerijos (tervishoiuministeeriumi alluvuses olevad asutused):

a)

b)

Valstybiné akreditavimo sveikatos priezitiros veiklai tarnyba (riiklik tervishoiu

akrediteerimise amet)

Valstybiné ligoniy kasa (riiklik patsientide fond)

Valstybiné medicininio audito inspekcija (riiklik meditsiinilise auditi inspektsioon)

Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba (riiklik ravimikontrolli amet)

Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Leedu kohtupsiihhiaatria ja

narkoloogia teenistus)

Valstybiné visuomenés sveikatos priezitiros tarnyba (riiklik tervishoiuteenistus)
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11.

12.

g) Farmacijos departamentas (apteekide osakond)

h)  Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras

(tervishoiuministeeriumi erakorralise ravi keskus)

)] Lietuvos bioetikos komitetas (Leedu bioeetika komitee)

j)  Radiacinés saugos centras (kiirguskaitse keskus)

Svietimo ir mokslo ministerija (haridus- ja teadusministeerium) ja Jstaigos prie Svietimo ir

mokslo ministerijos (haridus- ja teadusministeeriumi allasutused):

a)  Nacionalinis egzaminy centras (riiklik eksamikeskus)

b)  Studijy kokybés vertinimo centras (korghariduses kvaliteedi hindamise keskus)

Teisingumo ministerija (justiitsministeerium) ja Istaigos prie Teisingumo ministerijos

(justiitsministeeriumi alluvuses olevad asutused):

a)  Kaléjimy departamentas (vanglaamet)

b)  Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba (riiklik tarbijakaitseamet)
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13.

14.

15.

c)  Europos teisés departamentas (Euroopa diguse osakond)

Ukio ministerija (majandusministeerium) ja Jstaigos prie Ukio ministerijos

(majandusministeeriumi alluvuses olevad asutused):

a)  Imoniy bankroto valdymo departamentas (ettevitjate pankrottide haldamise osakond)

b)  Valstybiné energetikos inspekcija (riiklik energiainspektsioon)

€)  Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (riiklik toiduks mittekasutatavate toodete

inspektsioon)
d)  Valstybinis turizmo departamentas (riiklik turismiamet)
Uzsienio reikaly ministerija (vdlisministeerium) ja Diplomatinés atstovybés ir konsulinés
istaigos uzsienyje bei atstovybes prie tarptautiniy organizacijy (diplomaatilised esindused ja

konsulaaresindused vélismaal ning esindused rahvusvaheliste organisatsioonide juures)

Vidaus reikaly ministerija (siseministeerium) ja [staigos prie Vidaus reikaly ministerijos

(siseministeeriumi alluvuses olevad asutused):

a)  Asmens dokumenty iSraSymo centras (isikut tdendavate dokumentide

personaliseerimise keskus)
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b)

9)

h)

)

k)

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (finantskuritegude uurimise teenistus)

Gyventojy registro tarnyba (elanikeregister)

Policijos departamentas (politsei)

Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas (tulednnetuste ennetamise ja

paasteosakond)

Turto valdymo ir Gikio departamentas (varade haldamise ja majandusosakond)

Vadovybés apsaugos departamentas (VIP kaitse osakond)

Valstybés sienos apsaugos tarnyba (piirivalveosakond)

Valstybés tarnybos departamentas (avaliku teenistuse osakond)

Informatikos ir ry$iy departamentas (IT- ja kommunikatsioonide osakond)

Migracijos departamentas (rdndeosakond)

Sveikatos priezitiros tarnyba (tervishoiuosakond)
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16.

17.

m)

Bendrasis pagalbos centras (h&ddaabikeskus)

Zemés tikio ministerija (pdllumajandusministeerium) ja Jstaigos prie Zemés tikio ministerijos

(pdllumajandusministeeriumi alluvuses olevad asutused):

a)

b)

Nacionaliné mokejimo agentiira (riiklik makseasutus)

Nacionaliné Zemés tarnyba (riiklik maa-amet)

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (riiklik taimekaitseteenistus)

Valstybiné gyvuliy veislininkystés prieziiiros tarnyba (riiklik tGuaretuse

jarelevalveteenistus)

Valstybiné sékly ir gridy tarnyba (riiklik seemne- ja teraviljateenistus)

Zuvininkystés departamentas (kalandusosakond)

Teismai (kohtud):

a)

b)

Lietuvos Auksc¢iausiasis Teismas (Leedu kdrgeim kohus)

Lietuvos apeliacinis teismas (Leedu apellatsioonikohus)
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c)  Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Leedu kérgeim halduskohus)

d)  Apygardy teismai (regionaalsed kohtud)

e)  Apygardy administraciniai teismai (regionaalsed halduskohtud)

f)  Apylinkiy teismai (esimese astme kohtud)

g) Nacionaliné teismy administracija (riiklik kohtute amet)

h)  Generaliné prokuratiira (prokuratuur)

Kiti centriniai valstybinio administravimo subjektai — institucijos, jstaigos, tarnybos (muud

keskvalitsusasutused (asutused, tiksused, ametid)):

a)  Muitinés kriminaliné tarnyba (tolli kriminaalteenistus)

b)  Muitinés informaciniy sistemy centras (tolli infosiisteemide keskus)

C)  Muitinés laboratorija (tolli laboratoorium)

d)  Muitinés mokymo centras (tolli koolituskeskus)
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10.

LUKSEMBURG

Ministére d'Etat

Ministére des Affaires Etrangéres et de I'lmmigration

Ministére des Affaires Etrangéres et de I'lmmigration: Direction de la Défense (Armée)

Ministere de I'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural

Ministere de I'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des

Services Techniques de I'Agriculture

Ministere des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement

Ministére de la Culture, de I'Enseignement Supérieur et de la Recherche

Ministére de I'Economie et du Commerce extérieur

Ministére de I'Education nationale et de la Formation professionnelle

Ministére de I'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement

Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministére de I'Egalité des chances

Ministére de I'Environnement

Ministere de I'Environnement: Administration de I'Environnement

Ministére de la Famille et de I'Intégration

Ministere de la Famille et de I'Intégration: Maisons de retraite

Ministére des Finances

Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative

Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des

Imprimés et des Fournitures de I'Etat — Centre des Technologies de I'informatique de I'Etat

Ministere de I'Intérieur et de I'Aménagement du territoire

Ministere de I'Intérieur et de I'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale

Luxembourg — Inspection générale de Police
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Ministere de la Justice

Ministére de la Justice: Etablissements Pénitentiaires

Ministéere de la Santé

Ministére de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique

Ministére de la Sécurité sociale

Ministére des Transports

Ministere du Travail et de I'Emploi

Ministere des Travaux publics

Ministére des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussées

UNGARI

Nemzeti Er6forras Minisztérium (riiklike ressursside ministeerium)

Vidékfejlesztési Minisztérium (maaelu arengu ministeerium)
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10.

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (riikliku arengu ministeerium)

Honvédelmi Minisztérium (kaitseministeerium)

Kdzigazgatasi és Igazsagligyi Minisztérium (avaliku halduse ja justiitsministeerium)

Nemzetgazdasagi Minisztérium (riigimajanduse ministeerium)

Kultgyminisztérium (valisministeerium)

Miniszterelnoki Hivatal (riigikantselei)

Belligyminisztérium (siseministeerium)

Kozponti Szolgaltatasi Foigazgatosag (kesksete talituste direktoraat)

MALTA

Uffic¢¢ju tal-Prim Ministru (riigikantselei)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta' So¢jali (perekonna ja sotsiaalse solidaarsuse

ministeerium)

Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (haridus-, noorte- ja tdhdiveministeerium)
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10.

11.

12.

13.

Ministeru tal-Finanzi (rahandusministeerium)

Ministeru tar-Rizorsi u I-Infrastruttura (ressursside ja taristuministeerium)

Ministeru tat-Turizmu u Kultura (turismi- ja kultuuriministeerium)

Ministeru tal-Gustizzja u 1-Intern (justiits- ja siseministeerium)

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (maaelu- ja keskkonnaministeerium)

Ministeru ghal Ghawdex (Gozo asjade ministeerium)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (tervishoiu-, eakate- ja

hooldusraviministeerium)

Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin (valisministeerium)

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (investeeringute-,

toostus- ja infotehnoloogiaministeerium)

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (konkurentsi- ja

kommunikatsiooniministeerium)
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14.

15.

16.

Ministeru ghall-I1zvilupp Urban u Toroq (linnaarendus- ja teedeministeerium)

Ufficcju tal-President (presidendi kantselei)

Ufficcju ta’ 1-Iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (esindajatekoja sekretdri kantseler)

MADALMAAD

Ministerie van Algemene Zaken (tldasjade ministeerium):

a)  Bestuursdepartement (kesksed poliitika ja personaliosakonnad)

b)  Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (valitsuse poliitika
nduandekogu)

c) Rijksvoorlichtingsdienst (Madalmaade valitsuse teabeteenistus)

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (siseministeerium):

a)  Bestuursdepartement (kesksed poliitika ja personaliosakonnad)

b)  Centrale Archiefselectiedienst (CAS) (arhiveerimiskeskus)
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€)

Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AlIVD) (luure- ja julgeolekuteenistus)

Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR)

(personaliarvestuse ja reisidokumentide amet)

Agentschap Korps Landelijke Politiediensten (riiklik politseiamet)

Ministerie van Buitenlandse Zaken (valisministeerium):

a)

b)

d)

Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) (regionaalpoliitika ja

konsulaarasjade peadirektoraat)

Directoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ) (poliitika peadirektoraat)

Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS) (rahvusvahelise koost66

peadirektoraat)

Directoraat-generaal EURopese Samenwerking (DGES) (Euroopa-sisese koostoo

peadirektoraat)

Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) (arengumaadest
impordi edendamise keskus)
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f)  Centrale diensten ressorterend onder de Secretaris-Generaal / Plaatsvervangend
Secretaris-Generaal (kantslerile ja asekantslerile alluvad tugitalitused)

g) Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) (diplomaatilised esindused)

Ministerie van Defensie (kaitseministeerium):

a)  Bestuursdepartement (kesksed poliitika ja personaliosakonnad)

b)  Commando Diensten Centra (CDC) (tugikomando)

c) Defensie Telematica Organisatie (DTO) (kaitseinformaatikakeskus)

d)  Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst (kaitsealased kinnisvarateenused,
keskdirektoraat)

e)  De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst (kaitsealased
kinnisvarateenused, piirkondlikud direktoraadid)

f)  Defensie Materieel Organisatie (DMO) (kaitsematerjalide organisatsioon)
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9)

h)

)

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie

(kaitsematerjalide organisatsiooni riiklik tarneagentuur)

Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie (kaitsematerjalide

organisatsiooni logistikakeskus)

Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (kaitsematerjalide organisatsiooni

hooldusettevote)

Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) (kaitse organiseerimise amet)

Ministerie van Economische Zaken (majandusministeerium)::

a)

b)

Bestuursdepartement (kesksed poliitika ja personaliosakonnad)

Centraal Planbureau (CPB) (Madalmaade majanduspoliitilise analtitisi biiroo)

Bureau voor de Industriéle Eigendom (BIE) (t66stusomandibiiroo)

SenterNovem (jatkusuutliku innovatsiooni amet)

Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) (riiklik kaevanduste inspektsioon)
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f)  Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) (Madalmaade konkurentsiamet)

g)  Economische Voorlichtingsdienst (EVD) (Madalmaade véliskaubandusagentuur)

h)  Agentschap Telecom (raadiokommunikatsiooni agentuur)

i)  Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor

Overheidsopdrachtgevers (PIANOo) (professionaalsed ja innovaatilised hanked,

hankijate vorgustik)

j)  Regiebureau Inkoop Rijksoverheid (keskvalitsuse ostutehingute koordineerimine)

k)  Octrooicentrum Nederland (Madalmaade patendiamet)

I)  Consumentenautoriteit (tarbijakaitseamet)

Ministerie van Financién (rahandusministeerium):

a)  Bestuursdepartement (kesksed poliitika ja personaliosakonnad)

b)  Belastingdienst Automatiseringscentrum (maksu- ja tolliameti arvuti- ja tarkvarakeskus)
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9)

Belastingdienst (maksu- ja tolliamet)

de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (maksu- ja tolliameti osakonnad

Madalmaades)

Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst met inbegrip van de Economische Controle
dienst (ECD) (maksuteabe ja uurimisteenistus (kaasa arvatud majanduse
uurimisteenistus))

Belastingdienst Opleidingen (maksu- ja tolliameti koolituskeskus)

Dienst der Domeinen (riigivaraamet)

Ministerie van Justitie (justiitsministeerium):

a)

b)

d)

Bestuursdepartement (kesksed poliitika ja personaliosakonnad)

Dienst Justitiéle Inrichtingen (parandusasutuste amet)

Raad voor de Kinderbescherming (laste kaitse- ja hooldusamet)

Centraal Justitie Incasso Bureau (trahvide kogumise keskus)
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9)

h)

Openbaar Ministerie (riigiprokuratuur)

Immigratie en Naturalisatiedienst (immigratsiooni- ja naturalisatsiooniamet)

Nederlands Forensisch Instituut (Madalmaade kohtumeditsiini instituut)

Dienst Terugkeer & Vertrek (repatrieerimise ja lahkumise agentuur)

Ministerie van Landbouw, Natuur en VVoedselkwaliteit (p6llumajanduse, looduse ja

toidukvaliteedi ministeerium):

a)

b)

Bestuursdepartement (kesksed poliitika ja personaliosakonnad)

Dienst Regelingen (DR) (digusaktide rakendamise riiklik teenistus (amet))

Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD) (taimekaitseamet)

Algemene Inspectiedienst (AID) (uldinspektsioon)

Dienst Landelijk Gebied (DLG) (valitsuse maaelu jatkusuutliku arendamise teenistus)

Voedsel en Waren Autoriteit (VWA) (toidu ja tarbekaupade ohutuse amet)
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Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (haridus-, kultuuri- ja

teadusministeerium):

a)

b)

9)

h)

Bestuursdepartement (kesksed poliitika ja personaliosakonnad)

Inspectie van het Onderwijs (haridusinspektsioon)

Erfgoedinspectie (parandiinspektsioon)

Centrale Financién Instellingen (asutuste rahastamise keskus)

Nationaal Archief (riigiarhiiv)

Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (teadus- ja tehnoloogiapoliitika

nduandekogu)

Onderwijsraad (haridusndukogu)

Raad voor Cultuur (kultuurinbukogu)
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10.

11.

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (sotsiaalkiisimuste ja té6hdive

ministeerium):

a)

b)

c)

Bestuursdepartement (kesksed poliitika ja personaliosakonnad)

Inspectie Werk en Inkomen (t00 ja sissetulekute inspektsioon)

Agentschap SZW (SZW agentuur)

Ministerie van Verkeer en Waterstaat (transpordi-, taristu ja veemajandusministeerium):

a)

b)

Bestuursdepartement (kesksed poliitika ja personaliosakonnad)

Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart (transpordi ja tsiviillennunduse

peadirektoraat)

Directoraat-Generaal Personenvervoer (reisijateveo peadirektoraat)

Directoraat-Generaal Water (veeressursside peadirektoraat)

Centrale Diensten (kesktalitused)
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9)

h)

)

)

K)

Shared services Organisatie Verkeer en Waterstaat (transpordi ja veemajanduse jagatud

teenuste organisatsioon) (uus asutus)

Koninklijk Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI (Madalmaade kuninglik

meteoroloogiainstituut)

Rijkswaterstaat, Bestuur (riiklikud ehitust6dd ja veemajandus, ndukogu)

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (kdik avaliku sektori
ehitustoode ja veemajanduse peadirektoraadi piirkondlikud talitused)

De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (k6ik infrastruktuuri ja

veemajanduse peadirektoraadi spetsialiseerunud teenistused)

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT (geoinfo ja IKT nGuandekomisjon)

Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV) (liikluse ja transpordi nduandekomisjon)

Bouwdienst (ehitusteenistus)

Centrale diensten (korporatiivteenistus)

Data ICT Dienst (andme- ja IT-teenistus)
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p)

q)

Y

Dienst Verkeer en Scheepvaart (liiklus- ja veetransporditeenistus)

Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW) (tee- ja vesiehitusteenistus)

Rijksinstituut voor Kust en Zee (RIKZ) (riiklik ranniku- ja merealade majandamise

instituut)

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA) (riiklik

mageveemajanduse ja vee kaitlemise instituut)

Waterdienst (veeteenistus)

Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie (transpordi ja veemajanduse

inspektsioon, peadirektoraat)

Havenstaatcontrole (sadamariigi kontroll)

Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO) (kommunikatsiooni

ja teadusuuringute jarelevalve arendamise direktoraat)

Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht (majandamisiiksus ,,Ohk*)
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12.

13.

X)

y)

Toezichthouder Beheer Eenheid Water (majandamisiiksus ,,Vesi‘)

Toezichthouder Beheer Eenheid Land (majandamisiiksus ,,Maa“)

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (elamuehitus-,

ruumiplaneerimis- ja keskkonnaministeerium):

a)

b)

Bestuursdepartement (kesksed poliitika ja personaliosakonnad)

Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie (elamumajanduse, kogukondade ja

integratsiooni peadirektoraat)

Directoraat-generaal Ruimte (ruumilise planeerimise peadirektoraat)

Directoraat-generaal Milieubeheer (keskkonnakaitse peadirektoraat)

Rijksgebouwendienst (valitsuse kinnisvarakeskus)

VROM Inspectie (VROMI inspektsioon)

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (tervishoiu-, heaolu- ja

spordiministeerium):

a)

Bestuursdepartement (kesksed poliitika ja personaliosakonnad)
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14.

15.

16.

17.

b)  Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (tervisekaitse- ja

loomatervise inspektsioon)

c) Inspectie Gezondheidszorg (tervishoiuinspektsioon)

d)  Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming (noorsooteenistuste ja noorte kaitse

inspektsioon)

e)  Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) (riiklik keskkonna- ja

rahvatervise instituut)

f)  Sociaal en Cultureel Planbureau (sotsiaalse ja kultuurilise planeerimise amet)

g)  Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen (meditsiini

kvaliteedi ndukogu)

Tweede Kamer der Staten-Generaal (parlamendi alamkoda)

Eerste Kamer der Staten-Generaal (parlamendi Glemkoda)

Raad van State (riigindukogu)

Algemene Rekenkamer (Madalmaade audiitorkoda)
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18.

19.

20.

21.

Nationale Ombudsman (riiklik ombudsman)

Kanselarij der Nederlandse Orden (Madalmaade Ordu kantselei)

Kabinet der Koningin (kuninganna kabinet)

Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken (kohtute juhtimise ja nduande kogu ning
kohtud)

AUSTRIA

Bundeskanzleramt (liidukantselei)

Bundesministerium fir europdische und internationale Angelegenheiten (Euroopa ja

rahvusvaheliste asjade ministeerium)

Bundesministerium der Finanzen (rahandusministeerium)

Bundesministerium fir Gesundheit (tervishoiuministeerium)

Bundesministerium der Finanzen (siseministeerium)

Bundesministerium fir Justiz (justiitsministeerium)
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10.

11.

12.

13.

14.

Bundesministerium fur Landesverteidigung und Sport (kaitse- ja spordiministeerium)

Bundesministerium fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft

(pBllumajandus- ja metsandus-, keskkonna- ja veemajandusministeerium)

Bundesministerium fur Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (t66hdive-, sotsiaal- ja

tarbijakaitseministeerium)

Bundesministerium fur Unterricht, Kunst und Kultur (haridus-, kunsti- ja

kultuuriministeerium)

Bundesministerium fr Verkehr, Innovation und Technologie (transpordi-, innovatsiooni- ja

tehnoloogiaministeerium)

Bundesministerium fur Wirtschaft, Familie und Jugend (majandus-, perekonna- ja

noorsookiisimuste ministeerium)

Bundesministerium fur Wissenschaft und Forschung (teadus- ja uurimistegevuse

ministeerium)

Bundesamt flr Eich- und Vermessungswesen (foderaalne kalibreerimise ja médtmise biiroo)
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15.

16.

17.

18.

19.

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Austria uuringute
ja testikeskus Arsenal G.m.b.H.)

Bundesanstalt fir Verkehr (foderaalne liiklusinstituut)

Bundesbeschaffung G.m.b.H (féderaalhanked, aktsiaselts)

Bundesrechenzentrum G.m.b.H (foderaalne andmetdotluskeskus, aktsiaselts)

Kdik muud keskvalitsusasutused, sealhulgas nende piirkondlikud ja kohalikud alliiksused,

tingimusel et nad on mittetoostusliku ja mittetulundusliku iseloomuga

POOLA

Kancelaria Prezydenta RP (presidendi kantselei)

Kancelaria Sejmu RP (seimi kantselei)

Kancelaria Senatu RP (senati kantselei)

Kancelaria Prezesa Rady Ministrow (peaministri kantselei)

Sad Najwyzszy (Poola kdrgeim kohus)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Naczelny Sad Administracyjny (Poola kdrgeim halduskohus)

Trybunat Konstytucyjny (konstitutsioonikohus)

Najwyzsza Izba Kontroli (kdrgeim kontrolliasutus)

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (inimdiguste kaitsja bliroo)

Biuro Rzecznika Praw Dziecka (lasteombudsmani biiroo)

Biuro Ochrony Rzadu (valitsuse kaitsebiiroo)

Biuro Bezpieczenstwa Narodowego (riiklik julgeolekuamet)

Centralne Biuro Antykorupcyjne (korruptsioonivastase voitluse keskbiiroo)

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (t66hdive- ja sotsiaalministeerium)

Ministerstwo Finansoéw (rahandusministeerium)

Ministerstwo Gospodarki (majandusministeerium)

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (regionaalarenguministeerium)
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (kultuuri- ja rahvusliku parandi

ministeerium)

Ministerstwo Edukacji Narodowej (riiklik haridusministeerium)

Ministerstwo Obrony Narodowej (riigikaitseministeerium)

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (p8llumajandus- ja maaelu arendamise ministeerium)

Ministerstwo Skarbu Panstwa (riigivaraministeerium)

Ministerstwo Sprawiedliwo$ci (justiitsministeerium)

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (transpordi-, ehitus- ja

meremajandusministeerium)

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (teadus- ja kdrgharidusministeerium)

Ministerstwo Srodowiska (keskkonnaministeerium)

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych (siseministeerium)

Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (haldus- ja digitaliseerimisministeerium)
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych (valisministeerium)

Ministerstwo Zdrowia (tervishoiuministeerium)

Ministerstwo Sportu i Turystyki (spordi- ja turismiministeerium)

Urzad Patentowy Rzeczpospolitej Polskiej (Poola Vabariigi patendiamet)

Urzad Regulacji Energetyki (Poola energiasektorit reguleeriv asutus)

Urzad do Spraw Kombatantow 1 Os6b Represjonowanych (sdjaveteranide ja

repressiooniohvrite amet)

Urzad Transportu Kolejowego (raudteetranspordiamet)

Urzad Dozoru Technicznego (tehnilise inspektsiooni amet)

Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyroboéw Medycznych 1 Produktéw Biobodjczych

(ravimite, meditsiiniseadmete ja biotsiidide registreerimise amet)

Urzad do Spraw Cudzoziemcow (vélismaalaste amet)

Urzad Zamowien Publicznych (riigihangete amet)
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40.

41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

48.

49,

50.

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow (konkurentsi- ja tarbijakaitseamet)

Urzad Lotnictwa Cywilnego (tsiviillennundusamet)

Urzad Komunikacji Elektronicznej (elektroonilise side amet)

Wyzszy Urzad Gorniczy (riiklik kaevandusamet)

Gtoéwny Urzad Miar (metroloogia keskamet)

Gtoéwny Urzad Geodezji 1 Kartografii (geodeesia ja kartograafia keskamet)

Gtowny Urzad Nadzoru Budowlanego (ehitusinspektsiooni keskamet)

Glowny Urzad Statystyczny (statistikaamet)

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (riiklik ringhaalingundukogu)

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (isikuandmete kaitse peainspektor)

Panstwowa Komisja Wyborcza (riiklik valimiskomisjon)
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51.

52.

53.

54,

55.

56.

S7.

58.

59.

60.

61.

Panstwowa Inspekcja Pracy (riiklik todinspektsioon)

Rzadowe Centrum Legislacji (valitsuse diguskeskus)

Narodowy Fundusz Zdrowia (riiklik tervisefond)

Polska Akademia Nauk (Poola teaduste akadeemia)

Polskie Centrum Akredytacji (Poola akrediteerimiskeskus)

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Poola kontrolli- ja sertifitseerimiskeskus)

Polska Organizacja Turystyczna (Poola riiklik turismiamet)

Polski Komitet Normalizacyjny (Poola standardikomitee)

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (sotsiaalkindlustusamet)

Komisja Nadzoru Finansowego (Poola finantsjarelevalveamet)

Naczelna Dyrekcja Archiwoéw Panstwowych (riigiarhiivi keskamet)
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (pdllumeeste sotsiaalkindlustusfond)

Generalna Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad (riiklik kiir- ja maanteede peadirektoraat)

Glowny Inspektorat Ochrony Roslin i Nasiennictwa (taime- ja Seemnekaitse inspektsiooni

peainspektsioon)

Komenda Gtéwna Panstwowej Strazy Pozarnej (riikliku tuletGrjeteenistuse peakomando)

Komenda Gtowna Policji (Poola politsei)

Komenda Gtowna Strazy Granicznej (piirivalve peakomando)

Gltowny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywczych (pdllumajanduslike

toiduainete kaubandusliku kvaliteedi peainspektsioon)

Gloéwny Inspektorat Ochrony Srodowiska (keskkonnakaitse peainspektsioon)

Gtéwny Inspektorat Transportu Drogowego (maanteetranspordi peainspektsioon)
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

Gtéwny Inspektorat Farmaceutyczny (ravimiinspektsioon)

Gloéwny Inspektorat Sanitarny (sanitaarinspektsioon)

Gléwny Inspektorat Weterynarii (veterinaarinspektsioon)

Agencja Bezpieczenstwa Wewngtrznego (sisejulgeolekuagentuur)

Agencja Wywiadu (valisluureagentuur)

Agencja Mienia Wojskowego (sdjavaevarade amet)

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa (sdjavéekinnisvara amet)

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (p6llumajanduse restruktureerimise ja

moderniseerimise amet)

Agencja Rynku Rolnego (pdllumajandusturu amet)

Agencja Nieruchomo$ci Rolnych (pollumajandusliku vara amet)

Panstwowa Agencja Atomistyki (riiklik aatomienergiaamet)
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82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

Polska Agencja Zeglugi Powietrznej (Poola aeronavigatsiooniteenuste amet)

Panstwowa Agencja Rozwigzywania Probleméw Alkoholowych (riiklik alkoholiprobleemide

ennetamise amet)

Agencja Rezerw Materialowych (materiaalsete varude amet)

Narodowy Bank Polski (Poola riigipank)

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (keskkonnakaitse ja

veemajanduse riiklik fond)

Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych (puuetega inimeste

rehabiliteerimise riiklik fond)

Instytut Pamigci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu

(riiklik mé&luinstituut — Poola rahva vastu sooritatud kuritegude uurimise komisjon)

Rada Ochrony Pamigci Walk i Meczenstwa (voitluse ja mirterluse mélestuse kaitse komitee)

Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej (Poola Vabariigi tolliamet)
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91.

92.

93.

Panstwowe Gospodarstwo Lesne ,,Lasy Panstwowe* (riiklik metsandusettevote Lasy

Panstwowe)

Polska Agencja Rozwoju Przedsiebiorczosci (Poola ettevotluse arendamise amet)

Samodzielne Publiczne Zaktady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem zatozycielskim jest

minister, centralny organ administracji rzgdowej lub wojewoda (ministrite, keskvalitsuse voi

vojevoodkondade loodud riiklikud autonoomsed tervishoiuasutused)

PORTUGAL

Presidéncia do Conselho de Ministros (ministrite ndukogu eesistuja)

Ministério das Financas (rahandusministeerium)

Ministério da Defesa Nacional (kaitseministeerium)

Ministério dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Portugali

kogukondade ja vélisministeerium)

Ministério da Administracdo Interna (siseministeerium)

Ministério da Justica (justiitsministeerium)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministério da Economia (majandusministeerium)

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (p6llumajanduse, maaelu arengu

ja kalanduse ministeerium)

Ministério da Educacgdo (haridusministeerium)

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (teaduse ja kérghariduse ministeerium)

Ministério da Cultura (kultuuriministeerium)

Ministério da Saude (tervishoiuministeerium)

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (t66- ja sotsiaalse solidaarsuse

ministeerium)

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitacdo (riiklike ehitustédde, transpordi ja

elamumajanduse ministeerium)

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio e Ambiente (linnade, maakorralduse ja

keskkonna ministeerium)

Ministério para a Qualificacdo e 0 Emprego (kutsekvalifikatsiooni ja td6hdive ministeerium)
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17.

18.

19.

20.

Presidéncia da Republica (vabariigi president)

Tribunal Constitucional (konstitutsioonikohus)

Tribunal de Contas (riigikontroll)

Provedoria de Justica (ombudsman)

RUMEENIA

Administratia Prezidentiala (presidendi kantselei)

Senatul Romaniei (Rumeenia Senat)

Camera Deputatilor (Rumeenia Saadikutekoda)

Inalta Curte de Casatie si Justitie (kassatsioonikohus)

Curtea Constitutionald (konstitutsioonikohus)

Consiliul Legislativ (seadusandlik ndukogu)

Curtea de Conturi (riigikontroll)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Consiliul Superior al Magistraturii (kdrgem justiitsndukogu)

Parchetul de pe langi Inalta Curte de Casatie si Justitie (kassatsioonikohtuga seotud

prokuratuur)

Secretariatul General al Guvernului (valitsuse peasekretariaat)

Cancelaria primului ministru (peaministri kantselei)

Ministerul Afacerilor Externe (valisministeerium)

Ministerul Economiei si Finantelor (majandus- ja rahandusministeerium)

Ministerul Justitiei (justiitsministeerium)

Ministerul Apararii (kaitseministeerium)

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (sise- ja haldusreformi ministeerium)

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (t66- ja vOrdsete vBimaluste ministeerium)
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale (VKEde,

kaubanduse, turismi ja vabade elukutsete ministeerium)

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale (pdllumajanduse ja maaelu arengu ministeerium)

Ministerul Transporturilor (transpordiministeerium)

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (arengu, riiklike ehitustodde ja

elamumajanduse ministeerium)

Ministerul Educatiei Cercetdrii si Tineretului (hariduse, teaduse ja noorsooministeerium)

Ministerul Sanatatii Publice (tervishoiuministeerium)

Ministerul Culturii si Cultelor (kultuuri- ja usuasjade ministeerium)

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (kommunikatsiooni- ja

infotehnoloogiaministeerium)

Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile (keskkonna ja jatkusuutliku arengu ministeerium)
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Serviciul Roméan de Informatii (Rumeenia luureteenistus)

Serviciul Roméan de Informati Externe (Rumeenia vilisluureteenistus)

Serviciul de Protectie si Paza (kaitse- ja valveteenistus)

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (erisideteenistus)

Consiliul National al Audiovizualului (riiklik audiovisuaalndukogu)

Consiliul Concurentei — CC (konkurentsindukogu)

Directia Nationald Anticoruptie (riiklik korruptsioonivastane talitus)

Inspectoratul General de Politie (politsei peainspektsioon)

Autoritatea Nationala pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice

(riigihangete reguleerimise ja jarelevalve amet)

Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor (vaidluste lahendamise riiklik ndukogu)

Autoritatea Nationala de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice

(ANRSC) (kohalikke kommunaalteenuseid reguleeriv riiklik amet)
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

471.

Autoritatea Nationald Sanitara Veterinard si pentru Siguranta Alimentelor (riiklik sanitaar-

veterinaar- ja toiduohutusamet)

Autoritatea Nationala pentru Protectia Consumatorilor (riiklik tarbijakaitseamet)

Autoritatea Navald Romana (Rumeenia laevandusamet)

Autoritatea Feroviarda Romana (Rumeenia raudteeamet)

Autoritatea Rutiera Romana (Rumeenia maanteeamet)

Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului si Adoptie (lapse diguste ja

adopteerimise riiklik amet)

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap (riiklik puuetega inimeste amet)

Autoritatea Nationald pentru Tineret (ritklik noorsooamet)

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica (riiklik teadusuuringute amet)

Autoritatea Nationala pentru Comunicatii (ritklik sideamet)
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48.

49,

50.

51,

52.

53.

54.

55.

56.

S7.

58.

Autoritatea Nationald pentru Serviciile Societdtii Informationale (riiklik infoiihiskonna

teenuste amet)

Autoritatea Electorala Permanenta (alaline valimisamet)

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (valitsusstrateegia amet)

Agentia Nationald a Medicamentului (riiklik ravimiamet)

Agentia Nationala pentru Sport (riiklik spordiamet)

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca (riiklik toohdiveamet)

Agentia Nationala de Reglementare in Domeniul Energiei (riiklik elektrienergiat reguleeriv

amet)

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei (Rumeenia energia sddstmise amet)

Agentia Nationala pentru Resurse Minerale (riiklik maavarade amet)

Agentia Romana pentru Investitii Strdine (Rumeenia vélisinvesteeringute amet)

Agentia Nationala a Functionarilor Publici (riiklik avalike teenistujate amet)
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Agentia Nationala de Administrare Fiscala (riiklik maksude haldamise amet)

Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnicd Speciala (eritehnika hangete

kompenseerimise amet)

Agentia Nationala Anti-doping (riiklik antidopingu amet)

Agentia Nucleara (aatomiamet)

Agentia Nationala pentru Protectia Familiei (riiklik perekonna kaitse amet)

Agentia Nationala pentru Egalitatea de Sanse intre Barbati si Femei (riiklik meeste ja naiste

vahelise vorddiguslikkuse amet)

Agentia Nationala pentru Protectia Mediului (riiklik keskkonnakaitse amet)

Agentia Nationald Antidrog (riiklik uimastivastase voitluse amet)

SLOVEENIA

Predsednik Republike Slovenije (Sloveenia Vabariigi president)

DrZavni zbor (Sloveenia Riigikogu)
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10.

11.

12.

13.

14.

Drzavni svet (Sloveenia Riigindukogu)

Varuh ¢lovekovih pravic (ombudsman)

Ustavno sodisce (konstitutsioonikohus)

Racunsko sodisce (riigikontroll)

Drzavna revizijska komisja (riiklik revisjonikomisjon)

Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Sloveenia teaduste- ja kunstiakadeemia)

Vladne sluzbe (valitsuse talitused)

Ministrstvo za finance (rahandusministeerium)

Ministrstvo za notranje zadeve (siseministeerium)

Ministrstvo za zunanje zadeve (valisministeerium)

Ministrstvo za obrambo (kaitseministeerium)

Ministrstvo za pravosodje (justiitsministeerium)
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Ministrstvo za gospodarstvo (majandusministeerium)

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (pdllumajandus-, metsandus- ja toiduainete

ministeerium)

Ministrstvo za promet (transpordiministeerium)

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (keskkonna-, ruumiplaneerimise ja

energeetikaministeerium)

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (t66-, perekonna- ja sotsiaalministeerium)

Ministrstvo za zdravje (tervishoiuministeerium)

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnogijo (korghariduse, teaduse ja tehnoloogia

ministeerium)

Ministrstvo za kulturo (kultuuriministeerium)

Ministerstvo za javno upravo (avaliku halduse ministeerium)

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (Sloveenia korgeim kohus)
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Visja sodisca (korgemad kohtud)

Okrozna sodisca (ringkonnakohtud)

Okrajna sodisca (piirkondlikud kohtud)

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (Sloveenia Vabariigi peaprokurdr)

Okrozna drzavna tozilstva (ringkondade riigiprokurdrid)

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Sloveenia Vabariigi sotsiaaladvokaat)

Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije (Sloveenia Vabariigi riiklik advokaat)

Upravno sodis¢e Republike Slovenije (Sloveenia Vabariigi halduskohus)

Senat za prekr§ke Republike Slovenije (Sloveenia Vabariigi vaiksemate digusrikkumiste
kohus)

Visje delovno in socialno sodis¢e v Ljubljani (korgem t66- ja sotsiaalkohus)

Delovna sodisc¢a (t66kohtud)

Upravne enote (kohalikud haldustiksused)
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SLOVAKKIA

Ministeeriumid ja muud keskvalitsusasutused, mida nimetatakse valitsuse tegevuse struktuuri ja

keskvalitsuse haldusasutusi késitlevas seaduses nr 575/2001 (seadustekogu):

1.  Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi majandusministeerium)

2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi rahandusministeerium)

3. Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (Slovaki

Vabariigi transpordi, ehituse ja piirkondliku arengu ministeerium)

4.  Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi

pdllumajanduse ja maaelu arengu ministeerium)

5. Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi siseministeerium)

6.  Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi kaitseministeerium)

7. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi justiitsministeerium)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi vilisministeerium)

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi t66-,

sotsiaal- ja perekonnaministeerium)

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi

keskkonnaministeerium)

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi

haridus-, teadusuuringute- ja spordiministeerium)

Ministerstvo kultury Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi kultuuriministeerium)

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi tervishoiuministeerium)

Urad vlady Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi valitsuse kantselei)

Protimonopolny Grad Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi monopolivastane amet)

Statisticky urad Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi statistikaamet)
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi maamd6tmise,
kartograafia ja katastri amet)

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi tuumavaldkonda reguleeriv

asutus)

Urad pre normalizaciu, metrol6giu a skagobnictvo Slovenskej republiky (Slovaki standardi-,

metroloogia- ja katseamet)

Urad pre verejné obstaravanie (riigihangete amet)

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi todstusomandi amet)

Sprava statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi materiaalsete

varude amet))

Narodny bezpecnostny urad (riiklik julgeolekuamet)

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi presidendi kantselei)

Néarodna rada Slovenskej republiky (Slovakkia Rahvuskogu)
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26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Ustavny std Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi konstitutsioonikohus)

Najvyssi sud Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi kdrgeim kohus)

Generalna prokuratdra Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi peaprokuratuur)

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi kdrgem riigikontroll)

Telekomunika¢ny turad Slovenskej republiky (Slovaki Vabariigi telekommunikatsiooni amet)

Postovy trad (postiamet)

Urad na ochranu osobnych tdajov (isikuandmete kaitse amet)

Kancelaria verejného ochrancu prav (ombudsmani biiroo)

Urad pre finanény trh (finantsturuamet)

SOOME

Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersambetet (diguskantsleri biiroo)
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Liikenne- ja Viestintdministerio — Kommunikationsministeriet (transpordi- ja

kommunikatsiooniministeerium):

a)

b)

9)

h)

Viestintavirasto — Kommunikationsverket (Soome sideamet)

Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE (Soome

autoregistrikeskus)

IImailuhallinto — Luftfartsférvaltningen (Soome tsiviillennundusamet)

IImatieteen laitos — Meteorologiska institutet (Soome meteoroloogiainstituut)

Merenkulkulaitos — Sjofartsverket (Soome veeteede amet)

Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet (Soome mereuuringute instituut)

Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK (raudteeamet)

Rautatievirasto — Jarnvéagsverket (Soome raudteeagentuur)

Tiehallinto — Vagforvaltningen (maanteeamet)
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Maa- ja Metsatalousministerié — Jord- Och Skogsbruksministeriet (pdllumajandus- ja

metsandusministeerium):

a)  Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssékerhetsverket (Soome toiduohutusamet)

b)  Maanmittauslaitos — Lantméteriverket (Soome riiklik maam&dtmisamet)

c)  Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket (maapiirkondade amet)

Oikeusministerid — Justitieministeriet (justiitsministeerium):

a)  Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra (andmekaitse ombudsmani

bliroo)

b)  Tuomioistuimet — Domstolar (kohtud)

c)  Korkein oikeus — Hogsta domstolen (kGrgeim kohus)

d)  Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (kérgeim halduskohus)

e)  Hovioikeudet — hovratter (apellatsioonikohtud)
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9)

h)

)

K)

Kérdjaoikeudet — tingsratter (ringkonnakohtud)

Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (halduskohtud)

Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (kaubanduskohus)

Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen (té6kohus)

Vakuutusoikeus — Forsakringsdomstolen (kindlustuskohus)
Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden (tarbijakaebuste komisjon)
Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvasendet (vanglateenistus)

HEUNI — Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessé toimiva Euroopan
kriminaalipolitiikan instituutti — HEUNI — Europeiska institutet for kriminalpolitik,
verksamt i anslutning till Férenta Nationerna (URO juures tegutsev

kriminaalpreventsiooni ja kontrolli Euroopa instituut)

Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byra (pankrotiombudsmani

bliroo)

Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral (justiitshalduse

teenistus)

& /et 134



P)

q)

Y

Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcentral
(justiitshalduse 1T-keskus)

Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Réattspolitiska forskningsinstitutet

(justiitspoliitika instituut)

Oikeusrekisterikeskus — Réttsregistercentralen (justiitsregistrite keskus)

Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersokning av olyckor (8nnetusjuhtumite

uurimise komisjon)

Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket (kriminaalkaristusamet)

Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomradets uthildningscentral
(vangla- ja kriminaalhooldusteenistuse koolituskeskus)

Rikoksentorjuntaneuvosto Radet for brottsforebyggande (kriminaalpreventsiooni riiklik

ndukogu)

Saamelaiskargjat — Sametinget (Saami parlament)

Valtakunnansyyttdjanvirasto — Riksaklagarambetet (peaprokuratuur)
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Opetusministerio — Undervisningsministeriet (haridusministeerium):

a)

b)

Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (riiklik haridusamet)

Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra (Soome filmitsensuuri
ndukogu)

Puolustusministerio — Forsvarsministeriet (kaitseministeerium):

a)

Puolustusvoimat — Forsvarsmakten (Soome kaitsejoud)

Siséasiainministerio — Inrikesministeriet (siseministeerium):

a)

b)

Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (keskkriminaalpolitsei)

Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (riiklik liikluspolitset)

Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvasendet (piirivalve)

Suojelupoliisi — Skyddspolisen (kaitsepolitsei)

Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshogskolan (politseikolledz)
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9)

h)

)

k)

Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral (politsei tehnikakeskus)

Pelastusopisto — Raddningsverket (paéstekolledz)

Héatékeskuslaitos — NOdcentralsverket (paastekeskus)

Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket (sisserandeamet)

Siséasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral

(sisehaldusteenistus)

Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinrattningen i Helsingfors (Helsingi

politseiprefektuur)

Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forlaggningar for
asylsokande (varjupaigataotlejate vastuvotukeskused)

Sosiaali- Ja Terveysministerio — Social- Och Halsovardsministeriet (sotsiaal- ja

tervishoiuministeerium):

a)

Tyo6ttomyysturvalautakunta — Besvarsnamnden for utkomstskyddsarenden

(tootuskindlustuse vaidluskomisjon)
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b)

9)

h)

Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvéarsndmnden for socialtrygghet
(apellatsioonikomisjon)

Ladkelaitos — Lakemedelsverket (riiklik ravimiamet)

Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rattsskyddscentralen for halsovarden (riiklik

tervishoiu Giguskaitsekeskus)

Sateilyturvakeskus — Stralsakerhetscentralen (Soome kiirguskaitsekeskus)

Kansanterveyslaitos — Folkhalsoinstitutet (riiklik rahvatervise keskus)

Laakehoidon kehittamiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for

lakemedelsbehandling (farmakoteraapia arenduskeskus ROHTO)

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och halsovardens

produkttillsynscentral (sotsiaal- ja tervishoiu tootekontrolli keskus SSTV)
Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittdmiskeskus Stakes — Forsknings- och

utvecklingscentralen for social- och hélsovarden Stakes (tervishoiu ja

sotsiaalhoolekande teadus- ja arenduskeskus STAKES)
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Tyo6- Ja Elinkeinoministerio — Arbets- Och Né&ringsministeriet (t60- ja

majandusministeerium):

a)

b)

9)

h)

Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Soome tarbijakaitseamet)

Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Soome konkurentsiamet)

Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (patendi- ja registriamet)

Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsmannens byra (riikliku lepitaja

kantselei)

Tyo6neuvosto — Arbetsradet (t66ndukogu)

Energiamarkkinavirasto — Energimarknadsverket (energiaturu inspektsioon)

Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen (geoloogia uurimiskeskus)

Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen (riiklike tagavarade amet)
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)

K)

P)

Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen (riiklik tarbijauuringute
keskus)

Matkailun edistamiskeskus (MEK) — Centralen for turistframjande (Soome turismiamet)
Mittatekniikan keskus (MIKES) — Matteknikcentralen (m&dtetehnikakeskus)

Tekes — teknologian ja innovaatioiden kehittamiskeskus — Tekes — utvecklingscentralen
for teknologi och innovationer (Soome tehnoloogia ja innovatsiooni
rahastamisagentuur)

Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sékerhetsteknikcentralen (turvatehnikakeskus)

Valtion teknillinen tutkimuskeskus — VTT — Statens tekniska forskningscentral (Soome

tehniline uurimiskeskus VTT)

Syrjintalautakunta — Nationella diskrimineringsnamnden (diskrimineerimiskomisjon)

Vahemmistdvaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra (vahemuste

ombudsmani biiroo)
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10.

11.

12.

13.

14.

Ulkoasiainministerié — utrikesministeriet (valisministeerium)

Valtioneuvoston kanslia — statsradets kansli (peaministri kantselei)

Valtiovarainministerio — finansministeriet (rahandusministeerium):

a)

b)

f)

Valtiokonttori — Statskontoret (riigikassa)

Verohallinto — Skatteforvaltningen (maksuamet)

Tullilaitos — Tullverket (tolliamet)

Tilastokeskus — Statistikcentralen (Soome statistikaamet)

Valtiontaloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskiningscentral (valitsuse

majandusuuringute keskus)

Vaestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (rahvastikuregistrikeskus)

Ympéristoministerid — Miljoministeriet (keskkonnaministeerium):

a)

Suomen ymparistokeskus — Finlands miljécentral (Soome keskkonnainstituut)

Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk (riigikontroll)
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10.

11.

ROOTSI

Akademien for de fria konsterna (kuninglik kaunite kunstide akadeemia)

Allmanna reklamationsnamnden (riiklik tarbijakaebuste komisjon)

Arbetsdomstolen (toovaidluskomisjon)

Arbetsformedlingen (Rootsi toohdiveamet)

Arbetsgivarverk, statens (riiklik riigiteenistujate amet)

Arbetslivsinstitutet (riiklik to6elu instituut)

Arbetsmiljoverket (Rootsi todkeskkonna amet)

Arvsfondsdelegationen (Rootsi parandifondi komisjon)

Arkitekturmuseet (arhitektuurimuuseum)

Ljud och bildarkiv, statens (riiklik helisalvestiste ja filmiarhiiv)

Barnombudsmannen (laste ombudsmani biiroo)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Beredning for utvardering av medicinsk metodik, statens (Rootsi tervishoiutehnika hindamise
ndukogu)

Kungliga Biblioteket (kuninglik raamatukogu)

Biografbyra, statens (riiklik filmitsensuuri ndukogu)

Biografiskt lexikon, svenskt (Rootsi biograafialeksikon)

Bokforingsndmnden (Rootsi raamatupidamisstandardite ndukogu)

Bolagsverket (Rootsi &riregister)

Bostadskreditndmnd, statens (BKN) (riiklik elamumajanduse krediidi tagamise amet)

Boverket (riiklik elamumajanduse amet)

Brottsforebyggande radet (Rootsi kriminaalpreventsiooni ndukogu)

Brottsoffermyndigheten (kuriteoohvrite toetamise amet)

Centrala studiestodsnamnden (riiklik Glidpilaste tugikomitee)
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Datainspektionen (andmekaitseinspektsioon)

Departementen (ministeeriumid (valitsuse struktuuritiksused))

Domstolsverket (riiklik kohtute amet)

Elsékerhetsverket (riiklik elektriohutuse amet)

Energimarknadsinspektionen (Rootsi energiaturgude inspektsioon)

Exportkreditnamnden (ekspordikrediidi tagamise amet)

Finanspolitiska radet (Rootsi eelarvepoliitika ndukogu)

Finansinspektionen (finantsinspektsioon)

Fiskeriverket (riiklik kalandusamet)

Folkhalsoinstitut, statens (riiklik rahvatervise instituut)

Forskningsradet for miljo, areella naringar och samhallsbyggande, Formas (Rootsi
keskkonnauuringute néukogu)

& et 144



34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Fortifikationsverket (riiklik kaitserajatiste valitsus)

Medlingsinstitutet (riikliku lepitaja biiroo)

Forsvarets materielverk (kaitsevae varustuse valitsus)

Forsvarets radioanstalt (kaitsevae raadiosideamet)

Forsvarshistoriska museer, statens (Rootsi s6jaajaloo muuseumid)

Forsvarshogskolan (riiklik kaitsekolledz)

Forsvarsmakten (Rootsi kaitsejoud)

Forsakringskassan (sotsiaalkindlustusamet)

Geologiska undersokning, Sveriges (Rootsi geoloogiakeskus)

Geotekniska institut, statens (riiklik geotehnika instituut)

Glesbygdsverket (riiklik maaelu arengu agentuur)
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45.

46.

47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

54,

55.

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikations- och reklamutbildning
(graafikainstituut ja meediakdrgkool)

Granskningsndmnden for Radio och TV (Rootsi ringhaélingu néukogu)

Handelsflottans kultur- och fritidsrad (Rootsi kaubalaevastiku kultuuri- ja vaba aja teenistus)

Handikappombudsmannen (puuetega inimeste ombudsman)

Haverikommission, statens (Gnnetuste uurimise komisjon)

Hovratterna (6) (apellatsioonikohtud (6))

Hyres- och &rendendmnder (12) (piirkondlikud Guri- ja rendiasjade komisjonid (12))

Halso- och sjukvardens ansvarsnamnd (tervishoiutootajate vastutuse ndukogu)

Hogskoleverket (riiklik kdrgharidusamet)

Hogsta domstolen (Rootsi kdrgeim kohus)

Institut for psykosocial miljomedicin, statens (riiklik pstihhosotsiaalse meditsiini instituut)
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56.

S7.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Institut for tillvaxtpolitiska studier (riiklik piirkondlike uuringute instituut)

Institutet for rymdfysik (Rootsi kosmosefuiisika instituut)

Internationella programkontoret for utbildningsomradet (rahvusvaheliste
koolitusprogrammide keskus)

Migrationsverket (Rootsi randeamet)

Jordbruksverk, statens (Rootsi pdllumajandusamet)

Justitiekanslern (6iguskantsleri biiroo)

Jamstalldhetsombudsmannen (vordsete vdimaluste ombudsman)

Kammarkollegiet (riiklik riigimaa ja vahendite erikohus)

Kammarratterna (4) (haldusasjade apellatsioonikohtud (4))

Kemikalieinspektionen (riiklik kemikaalide inspektsioon)

Kommerskollegium (kaubandusndukogu)
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

Verket for innovationssystem (VINNOVA) (Rootsi innovatsioonisiisteemide agentuur)

Konjunkturinstitutet (riiklik majandusuuringute instituut)

Konkurrensverket (Rootsi konkurentsiamet)

Konstfack (kunsttoostuskorgkool)

Konsthdgskolan (kunstikdrgkool)

Nationalmuseum (riiklik kunstimuuseum)

Konstnarsnamnden (kunstistipendiumide komitee)

Konstrad, statens (riiklik kunstikomisjon)

Konsumentverket (riiklik tarbijakaitseamet)

Kriminaltekniska laboratorium, statens (riiklik kohtumeditsiini labor)

Kriminalvarden (vanglate ja kriminaalhoolduse amet)

Kriminalvardsnamnden (vangistusest tingimisi vabastamise riiklik komisjon)
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79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

Kronofogdemyndigheten (Rootsi taitevamet)

Kulturrad, statens (riiklik kultuurindukogu)

Kustbevakningen (Rootsi rannavalve)

Lantmateriverket (riiklik maamddtmisamet)

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska museet (kuninglik relvapalat)

Livsmedelsverk, statens (riiklik toiduamet)

Lotteriinspektionen (riiklik hasartmangundukogu)

Medical Products Agency (ravimiamet)

Lansratterna (24) (14&nikohtud (24))

Lansstyrelserna (24) (laanivalitsused (24))

Pensionsverk, statens (riigiametnike ja pensionite komisjon)

Marknadsdomstolen (kaubanduskohus)
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91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges (Rootsi meteoroloogia- ja
hidroloogiainstituut)

Moderna museet (kaasaegse kunsti muuseum)

Musiksamlingar, statens (Rootsi riiklik muusikakogu)

Myndigheten for handikappolitisk samordning (Rootsi puuetega inimesi kasitleva strateegia

koordineerimise amet)

Myndigheten for natverk och samarbete inom hdgre utbildning (Rootsi kdrghariduse

vOrgustike ja koostoo amet)

N&mnden for statligt stod till trossamfun (usukogukondadele antava riigitoetuse komisjon)

Naturhistoriska riksmuseet (loodusloomuuseum)

Naturvardsverket (Rootsi keskkonnakaitse amet)

Nordiska Afrikainstitutet (Skandinaavia Aafrika uuringute instituut)

100. Nordiska hogskolan for folkhélsovetenskap (Pdhjala rahvatervise kool)
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101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

Notariendmnden (notarite kogu)

Myndigheten for internationella adoptionsfragor (Rootsi riiklik rahvusvaheliste

adopteerimistega tegelev komisjon)

Verket for naringslivsutveckling (NUTEK) (Rootsi majanduse ja regionaalarengu amet)

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering (etnilise diskrimineerimise ombudsman)

Patentbesvarsrétten (teise astme patendikohus)

Patent- och registreringsverket (patendi- ja registreerimisamet)

Personadressregisternamnd statens, SPAR-ndmnden (Rootsi rahvastikuregister)

Polarforskningssekretariatet (Rootsi polaaruuringute amet)

Presstodsndmnden (pressitoetuste ndukogu)

Radet for Europeiska socialfonden i Sverige (Euroopa Sotsiaalfondi ndukogu Rootsis)
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111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

Radio- och TV-verket (Rootsi raadio- ja televisiooniamet)

Regeringskansliet (valitsusasutused)

Regeringsratten (Rootsi kdrgeim halduskohus)

Riksantikvariedambetet (riiklik kultuuriparandi amet)

Riksarkivet (riigiarhiiv)

Riksbanken (Rootsi pank)

Riksdagsforvaltningen (parlamendi haldusbiiroo)

Riksdagens ombudsman (JO) (parlamendi ombudsmanid)

Riksdagens revisorer (parlamendi audiitorid)

Riksgaldskontoret (riigivdla amet)

Rikspolisstyrelsen (politseiamet)

& let 152



122.

123.

124,

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

Riksrevisionen (riigikontroll)

Riksutstéallningar, Stiftelsen (rdndndituste sihtasutus)

Rymdstyrelsen (riiklik kosmosendukogu)

Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap (Rootsi todelu ja sotsiaalteaduste ndukogu)

Raddningsverk, statens (riiklik paasteteenuste ndukogu)

Rattshjalpsmyndigheten (piirkondlik 6igusabi amet)

Rattsmedicinalverket (riiklik kohtumeditsiiniamet)

Sameskolstyrelsen och sameskolor (saami (lapi) koolindukogu ja saami (lapi) koolid)

Sjofartsverket (riiklik veeteedeamet)

Maritima museer, statens (riiklikud meremuuseumid)

Sékerhets- och intregritetsskyddsndmnden (Rootsi julgeoleku ja terviklikkuse kaitse
komisjon)
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133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

Skatteverket (Rootsi maksuamet)

Skogsstyrelsen (riiklik metsandusndukogu)

Skolverk, statens (riiklik haridusamet)

Smittskyddsinstitutet (Rootsi nakkushaiguste leviku tGkestamise instituut)

Socialstyrelsen (riiklik sotsiaalabiamet)

Sprangamnesinspektionen (riiklik I6hkeainete ja kergestisuttivate materjalide inspektsioon)

Statistiska centralbyran (Rootsi statistikaamet)

Statskontoret (haldusarengu amet)

Stralsakerhetsmyndigheten (Rootsi kiirguskaitse keskus)

Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete (SIDA) (Rootsi rahvusvahelise koostoo

arendamise ndukogu)

Styrelsen for psykologiskt forsvar (riiklik psuihholoogilise kaitse ja vastavushindamise

ndukogu)
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144,

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Rootsi akrediteerimisndukogu)

Svenska Institutet, stiftelsen (Rootsi instituut)

Talboks- och punktskriftsbiblioteket (audioraamatute ja Braille publikatsioonide
raamatukogu)

Tingsratterna (97) (maa- ja linnakohtud (97))

Tjansteforslagsnamnden for domstolsvasendet (kohtunike nimetamise komitee)

Totalforsvarets pliktverk (kaitsejdudude varbamisnéukogu)

Totalforsvarets forskningsinstitut (Rootsi kaitseuuringute keskus)

Tullverket (Rootsi tolliamet)

Turistdelegationen (Rootsi turismiamet)

Ungdomsstyrelsen (riiklik noorsooamet)

Universitet och hégskolor (llikoolid ja tilikoolide kolledzid)

Utlanningsnamnden (voGramaalaste apellatsioonikomisjon)
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156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

Utsadeskontroll, statens (riiklik seemnekontrolli ja sertifitseerimise instituut)

Vagverket (Rootsi riiklik maanteeamet)

Vatten- och avloppsnamnd, statens (riiklik veevarustuse ja kanalisatsiooni vahekohus)

Verket for hogskoleservice (VHS) (riiklik kdrgharidusamet)

Verket for naringslivsutveckling (NUTEK) (Rootsi majanduse ja regionaalarengu amet)

Vetenskapsradet (Rootsi teadusndukogu)

Veterindrmedicinska anstalt, statens (riiklik veterinaariainstituut)

Véag- och transportforskningsinstitut, statens (Rootsi riiklik teede ja transpordi teadusinstituut)

Vaxtsortndmnd, statens (riiklik taimesortide ndukogu)

Aklagarmyndigheten (Rootsi prokuratuur)

Krisberedskapsmyndigheten (Rootsi paésteamet)

Overklagandenamnden for namndemannauppdrag (Manna missiooni apellatsioonindukogu)
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A JAO SELGITAVAD MARKUSED

1.  Loetletud Euroopa Liidu liikmesriikide avaliku sektori hankijad h6lmavad ka nende hankijate

alliiksusi, tingimusel et need ei ole eraldi juriidilised isikud.

2. Kaitse- ja julgeolekuvaldkonna uksuste hanked on hdlmatud uksnes siis, kui tegemist on

D jaos loetletud mittesalajaste ja muude kui s6jalise otstarbega materjalidega.

B JAGU

KESKVALITSUSEST MADALAMA TASEME VALITSUSASUTUSED

1.  Kui k&esolevas lisas ei ole séatestatud teisiti ning kui H jao tldmarkustest ei tulene teisiti,

kohaldatakse 21. peatlikki ,,Riigihanked* punktiga 2 holmatud hankeiiksuste suhtes, kui tarnete

maksumus on vdrdne jargmiste kunnistega voi lletab neid:

a) 200 000 eriarveldusiihikut D jaos nimetatud kaupade ja E jaos nimetatud teenuste puhul ning

b) 5000 000 eriarveldusihikut F jaos nimetatud ehitusteenuste puhul.
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2. Kaesoleva jaoga hdlmatud hanketksusteks on kdik Euroopa Parlamendi ja nGukogu 26. mai
2003. aasta maarusega (EU) nr 1059/20032 loodud tihise statistiliste territoriaaliiksuste liigituse
(edaspidi ,,NUTS*) NUTS 1 ja NUTS 2 kategoorias loetletud haldustksuste liikmesriikide

piirkondliku tasandi avaliku sektori hankijad.

B JAO SELGITAVAD MARKUSED

1.  Euroopa Liit esitab Mehhikole pakkumise laiendada kaesoleva jaoga hélmatud hankeliksuste
ringi viivitamatult parast seda, kui on saanud Mehhikolt pakkumise vastavalt 21-B lisa ,,Mehhiko

kiesoleva lepinguga holmatud hange* B jao selgitavate miarkuste punktile 13.

2.  Pérast punktis 1 osutatud pakkumiste vahetamist hindab artikli 33.4 ,,Allkomiteed ja muud
organid* 16ike 1 punktiga j loodud riigihangete allkomitee vastastikku antud turulepasu
samavaarsust ning kui poolte esindajad nimetatud allkomitees peavad pakutud turulepdésu
samavadrseks, valmistab allkomitee kaubandusndukogu jaoks vastavalt artikli 21.19 ,,Riigihangete

allkomitee* 15ikele b ette otsuse, millega ndhakse ette kidesoleva jao vajalikud muudatused.

3. Kaubandusndukogu votab otsuse kadesoleva jao muutmise kohta vastu kuue kuu jooksul

tingimusel, et kumbki lepinguosaline on viinud 18pule oma sisemenetlused.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003. aasta maarus (EU) nr 1059/2003, millega
kehtestatakse Uhine statistiliste territoriaaliiksuste liigitus (NUTS).
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C JAGU
MUUD UKSUSED
1. Kui k&esolevas lisas ei ole sétestatud teisiti ning kui k&esoleva jao selgitavatest markustest ja
H jao uldmarkustest ei tulene teisiti, kohaldatakse 21. peatiikki ,,Riigihanked* punktiga 2 holmatud
hankeuksuste suhtes, kui tarnete maksumus on vordne jargmiste kiinnistega voi Uletab neid:

a) 400 000 eriarveldusiihikut D jaos nimetatud kaupade ja E jaos nimetatud teenuste puhul ning

b) 5000 000 eriarveldusihikut F jaos nimetatud ehitustédde puhul.
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2.

Kaesolev jagu hdlmab kdiki hanketksusi, kelle hanked on hdlmatud Euroopa Parlamendi ja

ndukogu direktiiviga 2014/25/EL* ja kes on selle direktiivi kohaselt avaliku sektori hankijad,

sealhulgas A ja B jaoga hdlmatud hanketiksused, voi avalik-Giguslikud aritihingud,® ning kelle

tegevusala on ks jargmistest tegevustest voi nende kombinatsioon:

a)

b)

niisuguste pusivorkude pakkumine voi kéitamine, mille eesmérk on pakkuda elanikkonnale
joogivee tootmise, transpordi voi jaotamisega seotud teenust, voi joogivee tarnimine

sellistesse vorkudesse;
niisuguste pusivorkude pakkumine voi kaitamine, mille eesmérk on pakkuda elanikkonnale
elektrienergia tootmise, Ulekande vdi jaotamisega seotud teenust, vdi elektrienergia tarnimine

sellistesse vorkudesse;

lennujaama- vOi muude terminaliteenuste osutamine lennuettevotjatele;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/25/EL, milles
késitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja postiteenuste sektoris tegutsevate tiksuste
riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU (ELT L 94, 28.3.2014,
Ik 243).

Vastavalt direktiivile 2014/25/EL tdhendab mdiste ,,avalik-0iguslik driiihing* driiihingut,
millele avaliku sektori hankijad vdivad omandidiguse, rahalise osaluse vdi selle reguleerimise
eeskirjade alusel otseselt vdi kaudselt avaldada valitsevat mdju. Eeldatakse, et avaliku sektori
hankijatel on ettevdtja suhtes valitsev mdju, kui need hankijad otseselt v6i kaudselt:

a)  omavad enamikku &aritihingu margitud kapitalist voi

b)  kontrollivad enamikku &ritihingu kéibelelastud aktsiatega maaratud haaltest voi

c)  vdivad méaéarata lle poole &ritihingu haldus-, juhtimis- vdi jarelevalveorgani liikmetest.

& /et 160



d)  meresadama- vOi siseveesadamateenuste v6i muude terminaliteenuste osutamine mere- voi

siseveetranspordi ettevotjatele voi

e) selliste vérkude pakkumine vai kéitamine,® mis pakuvad elanikkonnale teenust linnarongi-,

automaatsiisteemide, trammi-, trollibussi-, bussi- voi koisteetranspordi valdkonnas.

C JAO SELGITAVAD MARKUSED

1. 21. peatiikk ,,Riigihanked ei hdlma lepinguid, mis sdlmitakse C jao punkti 2 alapunktides a—
e loetletud tegevuse teostamiseks, kui tegevus on asjaomasel turul avatud konkurentsile.

2. 21 peatiikki ,,Riigihanked* ei kohaldata kdesoleva jaoga hdlmatud hankeiiksuste lepingute

suhtes, mis sdlmitakse:

a)  vee ostuks ja energia tarnimiseks voi energia tootmiseks vajalike kituste tarnimiseks;

b)  muudel eesmérkidel kui C jao punkti 2 alapunktides a—e loetletud tegevuse jaoks voi sellise

tegevuse jaoks véljaspool Euroopa Majanduspiirkonda asuvas riigis voi

6 Veoteenuste puhul loetakse, et vork on olemas siis, kui teenust osutatakse vastavalt Euroopa
Liidu liitkmesriigi paddeva asutuse kehtestatud tingimustele, nagu néiteks teenindatavaid liine,
kasutatavat labilaskevGimet voi teenindussagedust kasitlevad tingimused.
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c)  kolmandatele isikutele edasimttmiseks voi rentimiseks, tingimusel et hanketiksusel ei ole
selliste lepingute objekti mitmiseks voi rentimiseks eri- voi ainudigust ja teistel uksustel on

digus seda miitia vai rentida hankeliksusega samadel tingimustel.

3. Kui muu hanketiksus kui avaliku sektori hankija varustab avalikku teenust osutavaid vorke
joogivee vOi elektrienergiaga, ei loeta seda mérkuse punkti 2 alapunktiga a voi b hdlmatud

tegevuseks, Kui:

a)  asjaomase hankija joogivee voi elektri tootmine toimub seetdttu, et selle tarbimine on vajalik
muu kui C jao punkti 2 alapunktides a—e nimetatud tegevuse teostamiseks, ning

b)  Uldkasutatava vGrgu varustamine on seotud ainult hankija enda tarbimisega ja ei ole olnud

suurem kui 30 % hankija joogivee ja elektrienergia kogutoodangust, vottes arvesse kolme
eelneva aasta (k.a kdesolev aasta) keskmist.
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4.

Tingimusel, et vdhemalt 80 % sidusettevotja eelneva kolme aasta keskmisest teenuste voi

tarnete kéibest on saadud selliste teenuste osutamisest voi tarnete tegemisest temaga seotud

ettevGtjatele,’ ei kohaldata 21. peatiikki ,,Riigihanked* teenuseid vai tarneid kasitlevate lepingute

suhtes:

a)

b)

mille hankeliksus sélmib sidusettevétjaga® voi

mille Ghisettevotja, mille mitu hanketiksust on loonud tiksnes C jao punkti 2 alapunktides a—e
maéaratletud tegevuseks, s6lmib ettevdtjaga, mis on he asjaomase hankeliksuse
sidusettevdtja.

Kui sidusettevdtja loomise vdi tegevuse alustamise kuupéeva tottu puudub teave viimase
kolme aasta k&ibe kohta, siis piisab sellest, kui ettevdtja nditab, eelkdige ariprognooside abil,
et kaesolevas markuses osutatud kaive on usaldusvéarne.

»Sidusettevotja® on mis tahes ettevotja, kelle raamatupidamise aastaaruanne on
konsolideeritud hankeliksuse aastaaruannetega vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu

26. juuni 2013. aasta direktiivi 2013/34/EL (teatavat liiki ettevOtjate aruandeaasta
finantsaruannete, konsolideeritud finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/43/EU ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU) nduetele, voi tiksuste puhul,
kelle suhtes ei kohaldata nimetatud direktiivi, on sidusettevdtja mis tahes ettevotja, kellele
hankelksusel on otseselt vdi kaudselt valitsev mdju voi kellel vdib olla valitsev méju
hankeuksusele voi kellele vdib koos hankeliksusega valitsevat mdju avaldada teine ettevotja
tulenevalt omandist, rahalisest osalusest voi ettevotja tegevust reguleerivatest eeskirjadest.
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5. Tingimusel et GhisettevGte on loodud kdnealuse tegevuse teostamiseks vahemalt kolme aasta
jooksul ja et Uhisettevotte asutamisdokumendis on satestatud, et tGhisettevotte loonud hanketiksused
osalevad selles véhemalt samasuguse ajavahemiku jooksul, ei kohaldata 21. peatiikki ,,Riigihanked*

lepingute suhtes,

a)  mille Ghisettevdtja, mille mitu hanketiksust on loonud tksnes C jao punkti 2 alapunktides a—e

maéaratletud tegevuseks, s6lmib the sellise hankijaga voi

b)  mille hankeliksus s6lmib sellise Uhisettevottega, kuhu ta kuulub.

D JAGU
KAUBAD
1. Kui kaesolevas lisas ei ole sétestatud teisiti ning kui H jao tldmarkustest ei tulene teisiti,

hdlmab 21. peatiikk ,,Riigihanked* kdigi A—C jaos nimetatud hanketiksuste hangitud kaupade
hankeid.
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2.  Belgia, Bulgaaria TSehhi, Taani, Saksamaa, Eesti, Kreeka, Hispaania, Horvaatia,
Prantsusmaa, lirimaa, Itaalia, Kuprose, Lati, Leedu, Luksemburgi, Ungari, Malta, Madalmaade,
Austria, Poola, Portugali, Rumeenia, Sloveenia, Slovakkia, Soome ja Rootsi kaitseministeeriumide
ja kaitse- vOi julgeolekuasutuste ostetavate kaupade osas hdlmab 21. peatiikk ,,Riigihanked*
olenemata punktist 1 vaid allpool nimetatud kombineeritud nomenklatuuri gruppides kirjeldatud
kaupu:

Grupp 25: sool; vaavel; mullad ja kivimid; krohvimismaterjalid, lubi ja tsement

Grupp 26: maagid, rébu ja tuhk

Grupp 27: mineraalkitused, mineraal@lid ja nende destilleerimise saadused; bituumenained;

mineraalvahad

valja arvatud:

ex 27.10: spetsiaalsed mootorikutused

Grupp 28: anorgaanilised kemikaalid; vaarismetallide, haruldaste muldmetallide, radioaktiivsete

elementide ja isotoopide orgaanilised ja anorgaanilised hendid

valja arvatud:

ex 2808: 16hkeained
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ex 2813:

ex 2814:

ex 2825:

ex 2829:

ex 2834:

ex 2844:

ex 2845:

ex 2847:

ex 2852:

ex 2853:

Grupp 29: orgaanilised kemikaalid,

I6hkeained

pisargaas

I6hkeained

I6hkeained

I6hkeained

mirgised tooted

murgised tooted

I6hkeained

mirgised tooted

mirgised tooted

valja arvatud:

ex 2904:

I6hkeained
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ex 2905:

ex 2908:

ex 2909:

ex 2912:

ex 2913:

ex 2914:

ex 2915:

ex 2916:

ex 2920:

ex 2921:

ex 2922:

ex 2933:

ex 2926:

ex 2928:

I6hkeained

I6hkeained

I6hkeained

I6hkeained

I6hkeained

mirgised tooted

murgised tooted

mirgised tooted

mirgised tooted

mirgised tooted

mirgised tooted

I6hkeained

mirgised tooted

I6hkeained
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Grupp 30: farmaatsiatooted

Grupp 31: vaetised

Grupp 32: park- ja varvaineekstraktid; tanniinid ja nende derivaadid; varvained ja pigmendid;
varvid ja lakid; kitt ja muud mastiksid; tint

Grupp 33: eeterlikud 6lid ja resinoidid; parfumeeria- ja kosmeetikatooted ning hiigieenivahendid

Grupp 34: seep, orgaanilised pindaktiivsed ained, pesemisvahendid, madrdeained, tehisvahad ja

vahavalmistised, poleerimis- ja puhastusvahendid, kitnlad jms tooted, voolimispastad,

stomatoloogiline vaha ja hambaravis kasutatavad kipsisegud

Grupp 35: Valkained; modifitseeritud téarklis; liimid; enstitimid

Grupp 37: foto- ja kinokaubad

Grupp 38: mitmesugused keemiatooted

valja arvatud:

ex 3824: mirgised tooted
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Grupp 39: plastid ja plasttooted

valja arvatud:

ex 3912: 16hkeained

Grupp 40: kautSuk ja kummitooted

vélja arvatud:

ex 4011: kuulikindlad rehvid

Grupp 41: toornahad (v.a karusnahad) ja nahk

Grupp 42: nahktooted; sadulsepatooted ja rakmed; reisitarbed, kaekotid jms tooted; tooted

loomasooltest (v.a jamesiidist)

Grupp 43: karusnahk ja tehiskarusnahk; nendest valmistatud tooted

Grupp 44: puit ja puittooted; puusisi

Grupp 45: kork ja korgist tooted
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Grupp 46: dlgedest, espartost ja muudest punumismaterjalidest tooted; korv- ja vitspunutised

Grupp 47: kiumass puidust vm Kiulisest tselluloosmaterjalist; ringlusse vbetud paberi- v0i

papijaatmed ja -jaagid

Grupp 48: paber ja papp; paberimassist, paberist v0i papist tooted

Grupp 49: raamatud, ajalehed, pildid jm trikitooted; kasikirjad, masinakirjatekstid ning plaanid ja
joonised

Grupp 65: peakatted ja nende osad

Grupp 66: vihma- ja paevavarjud, jalutuskepid, istmega jalutuskepid, piitsad, ratsapiitsad ja nende
osad

Grupp 67: toddeldud suled ja udusuled ning tooted nendest; tehislilled; tooted juustest

Grupp 68: kivist, kipsist, tsemendist, asbestist, vilgust jms materjalist tooted

Grupp 69: keraamikatooted

Grupp 70: klaas ja klaastooted
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Grupp 71: looduslikud ja kultiveeritud parlid, vaaris- ja poolvéériskivid, vaarismetallid,

vaarismetallidega plakeeritud metallid, nendest valmistatud tooted; juveeltoodete imitatsioonid,

muindid

Grupp 73: raud- vdi terastooted

Grupp 74: vask ja vasktooted

Grupp 75: nikkel ja nikkeltooted

Grupp 76: alumiinium ja alumiiniumtooted

Grupp 77: magneesium ja bertllium ja neist valmistatud tooted

Grupp 78: plii ja pliitooted

Grupp 79: tsink ja tsinktooted

Grupp 80: tina ja tinatooted

Grupp 81: muud mittevadrismetallid; metallkeraamika; tooted nendest
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Grupp 82: mittevaarismetallist tooriistad, terariistad, lusikad ja kahvlid; nende mittevaarismetallist
osad

valja arvatud:

ex 8207: mittevaarismetallist tooriistad

ex 8209: tooriistad ja nende osad, mittevaarismetallist

Grupp 83: mitmesugused mittevaarismetallist tooted

Grupp 84: tuumareaktorid, katlad, masinad ja mehaanilised seadmed; nende osad

vélja arvatud:

8407: mootorid

8408: mootorid

ex 8411: muud mootorid

ex 8412: muud mootorid

ex 8458: masinad
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ex 8486: masinad

ex 8471: automaatsed andmetootlusseadmed

ex 8473: rubriiki nr 8471 kuuluvate masinate osad

ex 8401: tuumareaktorid

Grupp 85: elektrimasinad ja -seadmed, nende osad; helisalvestus- ja taasesitusseadmed, telepildi ja -

heli salvestamise ja taasesitamise seadmed, nende osad ja tarvikud

valja arvatud:

ex 8517: telekommunikatsiooniseadmed

ex 8525: saateaparatuur

ex 8527: saateaparatuur
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Grupp 86: raudtee- vdi trammivedurid, -veerem ning nende osad; raudtee- v0i trammiteeseadmed ja

-tarvikud ning nende osad; mitmesugused mehaanilised (sh elektromehaanilised)

liikluskorraldusseadmed

vélja arvatud:

ex 8601: elektrilised soomusvedurid

ex 8603: muud soomusvedurid

ex 8605: vagunid

ex 8604: remondivagunid

Grupp 87: sbidukid, v.a raudtee- ja trammiveerem, ning nende osad ja tarvikud

valja arvatud:

8710: tankid ja muud soomukid

8701: traktorid

ex 8702: sGjavéesodidukid

ex 8705: hooldeveokid
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ex 8711: mootorrattad

ex 8716: jarelkérud

Grupp 89: laevad, paadid ja ujuvkonstruktsioonid

valja arvatud:

ex 8906: sdjalaevad

Grupp 90: optika-, foto-, kino-, mddte-, kontroll-, tappis-, meditsiini- ja Kirurgiainstrumendid ning -

aparatuur ja nende osad

vélja arvatud:

ex 9005: binoklid

ex 9013: mitmesugused instrumendid, laserid

ex 9014: kaugusem@dtjad

ex 9028: elektrotehnilised ja elektroonika mddteaparaadid

ex 9030: elektrotehnilised ja elektroonika mdoteaparaadid
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ex 9031: elektrotehnilised ja elektroonika modteaparaadid

ex 9012: mikroskoobid

ex 9018: meditsiiniseadmed

ex 9019: mehhanoteraapilised seadmed

ex 9021: ortopeedilised abivahendid

ex 9022: rontgeniaparatuur

Grupp 91: kellad ja nende osad

Grupp 92: muusikariistad; nende osad ja tarvikud

Grupp 94: moobel; madratsid, madratsialused, padjad ja muud taistopitud moéblilisandid; mujal

nimetamata lambid ja valgustid; sisevalgustusega sildid, valgustablood jms; kokkupandavad

ehitised

valja arvatud:

ex 9401: 6husoidukite istmed
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Grupp 95: nikerdus- v6i voolimismaterjalidest tooted

Grupp 96: mitmesugused téostustooted

E JAGU

TEENUSED

Kui k&esolevas lisas ei ole sdtestatud teisiti ning kui k&esoleva jao selgitavatest markustest ja H jao
tildmérkustest ei tulene teisiti, holmab 21. peatiikk ,,Riigihanked* A—C jaos nimetatud hanketksuste
hankeid seoses jargmiste teenustega, mis on kindlaks mairatud vastavalt Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni ajutisele thtsele tooteklassifikatsioonile (CPC), mis on esitatud dokumendis
MTN.GNS/W/120:

Teenused CPC viitenumber
Hooldus- ja remonditeenused 6112, 6122, 633, 886
Maismaatransporditeenused, sealhulgas soomussdiduki- ja 712 (vélja arvatud 71235), 7512,
kulleriteenused, vélja arvatud postivedu 87304
Ohutransporditeenused: reisijate- ja lastiveoteenus, vélja 73 (vélja arvatud 7321)

arvatud postivedu

Postivedu maismaal (véalja arvatud raudteel) ja 8hutranspordiga | 71235, 7321

Telekommunikatsiooniteenused 752
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Teenused

CPC viitenumber

Finantsteenused ex 81
a)  Kindlustusteenused 812, 814
b)  Pangandus- ja investeerimisteenused
Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 84
Arvepidamis-, auditeerimis- ja raamatupidamisteenused 862
Turu-uuringute ja avaliku arvamuse kusitluste teenused 864
Juhtimisalase ndustamise teenused ja nendega seotud teenused | 865, 866
Avrhitektiteenused; inseneriteenused ja integreeritud 867
inseneriteenused, linnaplaneerimis- ja
maastikuarhitektuuriteenused; seonduvad teadusliku ja
tehnilise nbustamise teenused tehniliste katsete ja analGisi
teenused
Reklaamiteenused 871
Hoonete koristamise ja kinnisvara haldamise teenused 874, 82201-82206
Tasulised ja lepingulised kirjastamis- ja triikiteenused 88442
Reovee- ja jdatmekaitlus, kanalisatsioon jms teenused 94

E JAO SELGITAVAD MARKUSED

1.  Kui A-C jaos nimetatud hanketiksus hangib kaesoleva jaoga hdlmatud teenuseid, on Mehhiko

teenuseosutaja jaoks tegemist hdlmatud hankega ainult niivord, kuivord Mehhiko on selle lisanud

21-B lisa ,,Mehhiko kéesoleva lepinguga hdlmatud hange* E jao ,,Teenused kohaldamisalasse.
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2. 21. peatiikki ,,Riigihanked* ei kohaldata teenuste suhtes, mida iiksused peavad hankima teiselt

uksuselt, kellel on ainudigus vastavalt avaldatud digus- voi haldusnormidele.
3. Pangandus- ja investeerimisteenuste osas ei kohaldata 21. peatiikki ,,Riigihanked*
fiskaalasutuse teenuste ja depooteenuste, reguleeritud finantsasutuste likvideerimise ja juhtimise
teenuste ning riigivola, sealhulgas laenude, riigi volakirjade, vekslite ja muude vaartpaberite miugi,
tagasiostu voi levitamisega seotud teenuste hankimise v3i soetamise suhtes. Rootsis kantakse
valitsusasutuste maksed iile Rootsi postiziirokontode siisteemi (Postgiro) kaudu.
4.  CPC viitenumbri 866 alla kuuluvate teenuste osas ei kohaldata 21. peatiikki ,,Riigihanked*
vahekohtu- ja lepitamisteenuste suhtes.

FJAGU

EHITUSTEENUSED

1. Kdesolevas lisas tihendab ,,ehitustoode leping* lepingut, mis s0lmitakse eesmirgiga ehitada

mis tahes vahenditega hooneid ja tsiviilrajatisi CPC 51. alajao tahenduses.
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2. Kui k&esolevas lisas ei ole satestatud teisiti ning kui H jao uldmaérkustest ei tulene teisiti,
hdlmab 21. peatiikk ,,Riigihanked* kdiki CPC jaotises 51 loetletud ehitusteenuseid, mida A—C jaos

nimetatud hanketksused hangivad.

G JAGU

EHITUSTOODE KONTSESSIOONID

1.  Kéiesolevas lisas tdhendab ,,chitustodde kontsessioon® kirjalikku rahaliste huvidega seotud
lepingut, millega hankeliksused usaldavad to6de tegemise tihele voi mitmele ettevotjale ja mille
puhul tasu seisneb kas ainult diguses ekspluateerida neid lepingu esemeks olevaid ehitisi vOi sellises
Oiguses koos tasuga. Ehitustodde kontsessiooni sdlmimisega kaasneb nende ehitiste
ekspluateerimise riski, sealhulgas néudluse ja/voi pakkumise riski tleandmine ettevotjatele. Tehtud

investeeringute voi ehitise ekspluateerimisega kaasnevat kulude katmine ei tohiks olla tagatud.
2. Kui k&esolevas lisas ei ole satestatud teisiti ning kui kdesoleva jao selgitavatest markustest ja
H jao uldmarkustest ei tulene teisiti, kohaldatakse 21. peatiiki ,,Riigihanked* jargmisi sétteid ainult

A jaos loetletud hanketksuste sdImitud ehitustédde kontsessioonide suhtes:

a)  artikkel 21.1 ,,Moisted*;
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b)

9)

h)

)

k)

artikkel 21.2 ,,Kohaldamisala®, vélja arvatud loiked 7 ja §;

artikkel 21.3 ,,Julgeoleku- ja iilderandid*;

artikkel 21.4 ,,Uldpdhimdtted*, vilja arvatud 1dige 4;

artikkel 21.5 ,,Teave hankesiisteemi kohta“;

artikkel 21.6 ,, Teated*, vilja arvatud 16ike 2 punktid c ja e ning 16iked 4 ja 5;

artikkel 21.7 ,,Osalemistingimused;

artikkel 21.9 ,, Tehnilised kirjeldused ja hankedokumendid®;

artikli 21.10 ,, Tahtajad* 15ige 1;

artikli 21.12 ,,Piiratud pakkumismenetlus* 16ike 1 punktid a—C; ning

artiklid 21.14 ,,Pakkumuste ldbivaatamine ja lepingute solmimine* kuni 21.19 ,,Riigihangete

allkomitee*.
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G JAO SELGITAVAD MARKUSED

Kéesoleva jaoga hdlmatud ehitustodde kontsessioonide suhtes kehtivad Euroopa Parlamendi ja

ndukogu direktiivi 2014/23/EL° artiklites 11 ja 12 satestatud erandid.

HJAGU

ULDMARKUSED JA ERANDID

1. 21. peatiikk ,,Riigihanked* ei hdlma jargmist:

a)  pollumajandustoodete hanked, mille eesmérk on pdllumajanduse toetusprogrammide ja
inimeste toitlustusprogrammide (nditeks toiduabi, sealhulgas kiire hddaabi) edendamine;

b)  ringhédélinguorganisatsioonide hanked saatematerjali ostmiseks, arendamiseks, tootmiseks voi

uhistootmiseks ja saateajaga seotud lepingud;

c) AjaB jaos nimetatud hankeuksuste hanked seoses tegevustega joogivee-, energeetika,
transpordi- ja postiteenuste valdkonnas, kui need ei ole hdlmatud C jaoga ja vottes arvesse

nende suhtes kohaldatavaid vaartuse kiinniseid:;

9 Euroopa Parlamendi ja nGukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/23/EL
kontsessioonilepingute sblmimise kohta (ELT L 94, 28.3.2014, Ik 1).
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d)  kaupade ja teenuste ostmine hdlmatud Gksuse poolt oma osakondade voi tiksuste kaudu ning

e)  Uhe h8lmatud Uksuse hange teiselt Uksuselt, tingimusel et hdlmatud tksusel on selle tiksuse

ule samasugune kontroll nagu oma osakondade dle.

2. Ahvenamaa suhtes kehtivad eritingimused, mis on ette ndhtud Soome Euroopa Liiduga

uhinemise lepingu Ahvenamaad késitleva protokolliga nr 2.

1 JAGU

HANKETEAVE

A  ULDISTE HANKEMEETMETE AVALDAMINE

Jargmises loetelus on esitatud elektroonilised ja pabervaljaanded, milles Euroopa Liit ja selle

litkmesriigid avaldavad seadused, méarused, kohtuotsused, tildkohaldatavad haldusotsused,

lepingute tlitiptingimused ja menetlused, millele on viidatud artiklis 21.5 ,,Teave hankesiisteemi

kohta®, seoses 21. peatiikiga ,,Riigihanked* hdlmatud riigihangetega.

& /et 183



1.

EUROOPA LIIDU TASAND

Euroopa Liidu riigihangete susteemi kasitlev teave:

a)

b)

b)

http://simap.ted.europa.eu/index_en.html

Euroopa Liidu Teataja.

LIIKMESRIIGID

BELGIA

Seadused, kuninglikud maé&rused, ministrite maarused ja ministrite ringkirjad:

le Moniteur Belge

Kohtulahendid:

Pasicrisie
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b)

b)

BULGAARIA

Seadused ja madrused:

IbpxaBeH BecTHUK (Bulgaaria ametlik véljaanne)

Kohtuotsused:

http://www.sac.government.bg

Uldkohaldatavad haldusotsused ja kdik menetlused:

http://www.aop.bg

http://www.cpc.bg

TSEHHI

Seadused ja maarused:

TSehhi Vabariigi seaduste kogu

Konkurentsikaitse ameti otsused:

konkurentsikaitse ameti otsuste kogu
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b)

d)

TAANI

Seadused ja madrused:

Lovtidende

Kohtuotsused:

Ugeskrift for Retsvaesen

Haldusotsused ja menetlused:

Ministerialtidende

Taani riigihangete vaidluskomisjoni otsused:

Kendelser fra Klagenavnet for Udbud

SAKSAMAA

Seadused ja maarused:

Bundesgesetzblatt
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b)

b)

Bundesanzeiger

Kohtuotsused:

Entscheidungsammlungen des: Bundesverfassungsgerichts; Bundesgerichtshofs

Bundesverwaltungsgerichts, Bundesfinanzhofs sowie der Oberlandesgerichte

EESTI

Seadused, maarused ja uldised haldusotsused:

Riigi Teataja — http://www.riigiteataja.ee

Riigihankemenetlused:

https://riigihanked.riik.ee

IIRIMAA

Seadused ja maarused:

Iris Oifigiuil (liri valitsuse ametlik valjaanne)
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KREEKA

Epishmh efhmerida eurwpaikwn koinothtwn (Kreeka valitsuse ametlik valjaanne)

HISPAANIA
a)  Seadused ja maarused:
Boletin Oficial del Estado
b)  Kohtuotsused:
ametlik valjaanne puudub
PRANTSUSMAA

a)  Seadused ja maarused:

Journal Officiel de la République francaise

b)  Kohtulahendid:

Recueil des arréts du Conseil d'Etat

Revue des marches publics
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HORVAATIA

Narodne novine — http://www.nn.hr

ITAALIA
a)  Seadused ja maarused:
Gazzetta Ufficiale
b)  Kohtulahendid:
ametlik valjaanne puudub
KUPROS

a)  Seadused ja maarused:

Enionun Epnpepida e Anpokpatiog (vabariigi ametlik vdljaanne)

b)  Kohtuotsused:

Anopdoelg Avotdtov Awaoctnpiov 1999 — Tvrmoypageio tng Anpoxpatiog (kdrgeima kohtu

otsused — riigi trikikoda)
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b)

LATI
Seadused ja madrused:
Latvijas véstnesis (ametlik teataja)

LEEDU

Oigus- ja haldusnormid:
Teisés akty registras (digusaktide register)
Kohtuotsused, kohtulahendid:
Leedu iilemkohtu biilletdédn ,, Teismy praktika“
Leedu korgema halduskohtu biilletdédn ,,Administraciniy teismy praktika“
LUKSEMBURG

Seadused ja maarused:

Mémorial
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b)

b)

Kohtulahendid:

Pasicrisie

UNGARI

Seadused ja maarused:

Magyar Kozlony (Ungari Vabariigi Teataja)

Kohtulahendid:

Kozbeszerzési Ertesité — a Kdzbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja (riigihangete infoleht —

riigihangete ndukogu ametlik véljaanne)

MALTA

Seadused ja maarused:

Government Gazette
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b)

b)

MADALMAAD

Seadused ja madrused:

Nederlandse Staatscourant voi Staatsblad

Kohtulahendid:

ametlik valjaanne puudub

AUSTRIA

Seadused ja maarused:

Osterreichisches Bundesgesetzblatt

Amtsblatt zur Wiener Zeitung

Kohtuotsused:

Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes, Verwaltungsgerichtshofes, Obersten

Gerichtshofes, der Oberlandesgerichte, des Bundesverwaltungsgerichtes und der
Landesverwaltungsgerichte — http://ris.bka.gv.at/Judikatur/
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b)

b)

POOLA

Seadused ja madrused:

Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Poola Vabariigi ametlik véljaanne)

Kohtuotsused, kohtulahendid:

,2Zamowienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespotu arbitréw i Sadu

Okregowego w Warszawie® (vahekohtute ja Varssavi piirkonnakohtu lahendite kogumik)

PORTUGAL

Seadused ja maarused:

Diario da Republica Portuguesa 1a Série A e 2a série

Kohtuvaljaanded:

Boletim do Ministério da Justica

Colectanea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo
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b)

b)

Colectanea de Jurisprudencia Das Relagoes

RUMEENIA

Seadused ja maarused:

Monitorul Oficial al Roméaniei (Rumeenia ametlik valjaanne)

Kohtulahendid, tldkohaldatavad haldusotsused ja menetlused

http://www.anrmap.ro.

SLOVEENIA

Seadused ja maarused:

Sloveenia Vabariigi ametlik valjaanne

Kohtuotsused:

ametlik valjaanne puudub
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SLOVAKKIA

a)  Seadused ja maarused:

Zbierka zakonov (seaduste kogu)

b)  Kohtuotsused:

ametlik valjaanne puudub

SOOME

Suomen S&adoskokoelma - Finlands Forfattningssamling (Soome seadustekogu)

ROOTSI

Svensk Forfattningssamling (Rootsi seadustekogu)
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B. HANKETEADETE AVALDAMINE

| jao kdesolevas osas on loetletud elektroonilised ja pabervéljaanded, milles Euroopa Liit ja selle
litkkmesriigid avaldavad vastavalt artiklile 21.5 ,,Teave hankesiisteemi kohta* teated, mis on ndutud
artikliga 21.6 ,, Teated®, artikli 21.8 , Ettevotjate kvalifitseerimine® 16ikega 7 ja artikli 21.15

,Hanketeabe labipaistvus* 15ikega 2.

1.  Euroopa LIIT JA SELLE LIIKMESRIIGID

Kdigi A, B ja C jaoga hdlmatud Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide hankeuksuste hanketeated
avaldatakse Euroopa Liidu Teataja lisas ja selle elektroonilises versioonis TED (Tenders Electronic
Daily) http://ted.europa.eu, millele on juurdepééas ka portaalis
http://simap.ted.europa.eu/index_en.html.

2.  TAIENDAVAD VALJAANDED KONKREETSETES LIIKMESRIIKIDES

Lisaks punktis 1 osutatud elektroonilistele ja paberkandjatele avaldavad liikmesriigid hanketeateid

loetletud valjaannetes.

BELGIA

a)  Le Bulletin des Adjudications
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b)  Muud erialaajakirjad

BULGAARIA

a)  JIwpxasen BectHuk (Bulgaaria ametlik vdljaanne) http://dv.parliament.bg

b)  Riigihangete register — http://www.aop.bg

IIRIMAA

Paevalehed: Irish Independent, Irish Times, Irish Press, Cork Examiner

KREEKA

Avaldamine pédeva-, dri- ja piirkonnalehtedes ning erialastes véljaannetes

PRANTSUSMAA

Bulletin officiel des annonces des marchés publics

HORVAATIA

Elektronicki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (Horvaatia Vabariigi riigihangete

elektrooniline register)
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http://www.aop.bg/

KUPROS

a)  Kuprose Vabariigi ametlik véljaanne

b)  Kohalikud paevalehed

LATI

Latvijas vestnesis (ametlik teataja)

LEEDU

a)  Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema (riigihangete keskportaal)

b)  Leedu Vabariigi ametliku véljaande (,,Valstybés zinios*) infolisa ,,Informaciniai pranesimai‘

LUKSEMBURG

Paevalehed
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UNGARI

Kozbeszerzési Ertesitd — a Kdzbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja (riigihangete infoleht —

riigihangete ndukogu ametlik véljaanne)

MALTA
Government Gazette
AUSTRIA
Amtsblatt zur Wiener Zeitung
POOLA

Biuletyn Zamoéwiefi Publicznych (Riigihangete Billetaén)

RUMEENIA

a)  Monitorul Oficial al Roméaniei (Rumeenia ametlik valjaanne)

b)  Riigihangete elektrooniline susteem — http://www.e-licitatie.ro
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SLOVEENIA

Portal javnih naro¢il — http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal

SLOVAKKIA

Vestnik verejneho obstaravania (riigihangete teataja)

SOOME

Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite (riigihanked Soomes ja EMPs,

Soome ametliku véljaande lisa)
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21-B LISA

MEHHIKO KAESOLEVA LEPINGUGA HOLMATUD HANGE

A JAGU
KESKVALITSUSASUTUSED
1.  Kui kaesolevas lisas ei ole sétestatud teisiti ning kui kéesoleva jao selgitavatest markustest ja
H. jao tldmaérkustest ei tulene teisiti, kohaldatakse 21. peatiikki ,,Riigihanked* kdesolevas jaos
loetletud Mehhiko hankeuksuste suhtes, kui tarnete maksumus on vordne jargmiste kinnistega voi
uletab neid:

a) 79507 USA dollarit D ja E jaos nimetatud kaupade ja teenuste puhul ning

b) 10335931 USA dollarit F ja G jaos nimetatud ehitustddde ja avaliku ja erasektori partnerluse
projektide puhul.

2. Punktis 1 satestatud kunnised kehtivad 2018. aasta kohta ning neid kohandatakse inflatsiooni

arvesse votmiseks vastavalt H jao ,,Uldmirkused* punktile 16.
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UKSUSTE LOETELU
Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion
(pdllumajandus-, kariloomakasvatus-, maaelu arengu, kalandus- ja sé6daministeerium),

sealhulgas:

a)  Agencia de Servicios a la Comercializacion y Desarrollo de Mercados Agropecuarios

(pdllumajandusliku turustamise tugiteenused);

b)  Comision Nacional de Acuaculturay Pesca (vesiviljeluse ja kalanduse riiklik

komisjon);

c) Instituto Nacional de Investigaciones Forestales, Agricolas y Pecuarias (metsanduse,

pdllumajanduse ja karjakasvatuse riiklik teadusinstituut);

d) Instituto Nacional de Pesca (riiklik kalandusinstituut);

e)  Servicio de Informacion y Estadistica Agroalimentaria y Pesquera
(pdllumajandustoodete ja kalanduse teabe ja statistika talitus);

f)  Servicio Nacional de Inspeccion y Certificacion de Semillas (seemnekontrolli ja

seemnete sertifitseerimise riiklik talitus);
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g)  Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria (tervishoiu,
ohutuse ja p6llumajandustoodete kvaliteedi riiklik talitus) ning

h)  Colegio Superior Agropecuario del Estado de Guerrero (Guerrero osariigi

pdllumajandustlikool).

Secretaria de Comunicaciones y Transportes (kommunikatsiooni- ja transpordiministeerium),

sealhulgas:

a) Instituto Mexicano del Transporte (Mehhiko transpordiinstituut) ning

b)  Servicios a la Navegacion en el Espacio Aéreo Mexicano (Mehhiko dhuruumi

navigatsiooniteenused).

Secretaria de Cultura (kultuuriministeerium), sealhulgas:

a) Instituto Nacional de Antropologia e Historia (riiklik antropoloogia- ja ajalooinstituut);

b) Instituto Nacional de Bellas Artes y Literatura (riiklik kunsti- ja kirjandusinstituut);
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c) Instituto Nacional de Estudios Historicos de las Revoluciones de México (Mehhiko

revolutsioonide ajaloouuringute riiklik instituut);

d) Instituto Nacional del Derecho de Autor (autoridiguste riiklik instituut) ning

e)  Radio Educacion (kultuuriraadio).

Secretaria de la Defensa Nacional (kaitseministeerium).

Secretaria de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano (pdllumajandusliku, territoriaalise ja

linnaarengu ministeerium), sealhulgas:

a)  Procuraduria Agraria (p6llumajandusasjade prokuratuur) ning

b)  Registro Agrario Nacional (riiklik p6llumajandusregister).

Secretaria de Desarrollo Social (sotsiaalarengu ministeerium), sealhulgas:

a)  Coordinacion Nacional de PROSPERA (programmi PROSPERA riikliku

koordineerimise ksus);

b) Instituto Nacional de Desarrollo Social (sotsiaalse arengu riiklik instituut) ning

c) Instituto Nacional de la Economia Social (sotsiaalmajanduse riiklik instituut).
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Secretaria de Economia (majandusministeerium), sealhulgas:

a)

b)

Comision Federal de Mejora Regulatoria (8iguskeskkonna parendamise

foderaalkomisjon) ning

Instituto Nacional del Emprendedor (Riiklik ettevtluse instituut).

Secretaria de Educacion Publica (riikliku hariduse ministeerium), sealhulgas:

a)

b)

Administracion Federal de Servicios Educativos en el Distrito Federal

(foderaalpiirkonna haridusteenuste foéderaalne haldusasutus);

Comision Nacional de Cultura Fisica y Deporte (riiklik kehakultuuri- ja
spordikomisjon);

Comision de Apelacion y Arbitraje del Deporte (spordikaebuste ja arbitraazi komisjon);

Instituto Politécnico Nacional (riiklik polutehniline instituut);

Universidad Pedagogica Nacional (riiklik pedagoogikatlikool);

& /leths



10.

11.

f)  Universidad Abierta y a Distancia de México (Mehhiko avatud ja kaugope);

g) Coordinacion Nacional del Servicio Profesional Docente (kutselise Gppe talituse riiklik

koordineerimisuksus);

h)  Coordinacion General @prende.mx (lldine koordineerimine @prende.mx) ning

i)  Tecnoldgico Nacional de México (Mehhiko riiklik tehnoloogiainstituut).

Secretaria de Energia (energeetikaministeerium), sealhulgas:

a)  Comision Nacional de Seguridad Nuclear y Salvaguardias (tuumaohutuse ja

tuumaenergiaalaste kaitsemeetmete riiklik komisjon) ning

b)  Comision Nacional para el Uso Eficiente de la Energia (energiasaéstu riiklik komisjon).

Secretaria de la Funcion Publica (avaliku halduse ministeerium).

Secretaria de Gobernacidn (riigivalitsemise ministeerium), sealhulgas:

a)  Archivo General de la Nacion (riigi Uldarhiiv);
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b)

d)

f)

9)

h)

)

Centro Nacional de Prevencién de Desastres (riiklik katastroofide ennetamise keskus);

Centro de Produccion de Programas Informativos y Especiales (teavitus- ja

eriprogrammide koostamise keskus);

Comision Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres

(naistevastase végivalla ennetamise ja likvideerimise riiklik komisjon);

Coordinacion General de la Comision Mexicana de Ayuda a Refugiados (pdgenike
abistamisega tegeleva Mehhiko komisjon uldise koordineerimise tksus);

Coordinacion para la Atencion Integral de la Migracion en la Frontera Sur

(Uldtahelepanu koordineerimine l6unapiiril toimuva rande suhtes);

Instituto Nacional de Migracién (riiklik randeinstituut);

Instituto Nacional para el Federalismo y el Desarrollo Municipal (foderalismi ja

munitsipaalarengu riiklik instituut);

Policia Federal (foderaalpolitsei);

Prevencion y Readaptacion Social (ennetus ja sotsiaalne taaskohanemine);
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12.

k)  Secretariado Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica (avaliku julgeoleku
riikliku susteemi taitevsekretariaat);

I)  Secretaria General del Consejo Nacional de Poblacion (riikliku rahvastikundukogu

peasekretariaat);

m)  Secretaria Técnica de la Comision Calificadora de Publicaciones y Revistas llustradas
(illustreeritud perioodika ja véljaannete labivaatamiskomisjoni tehniline sekretariaat)
ning

n)  Secretaria Técnica del Consejo de Coordinacion para la Implementacion del Sistema de
Justicia Penal (kriminaaldiguse stisteemi rakendamise koordineerimisnéukogu tehniline

sekretariaat).

Secretaria de Hacienda y Crédito Publico (rahanduse ja avaliku sektori krediidi ministeerium),

sealhulgas:

a)  Comision Nacional Bancaria y de Valores (riiklik pangandus- ja véaartpaberikomisjon);

b)  Comision Nacional de Seguros y Fianzas (riiklik kindlustus- ja tagatiskomisjon);
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13.

14.

d)

Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro (pensionifondide riiklik
komisjon);

Servicio de Administracion y Enajenacion Bienes (varade haldamise ja voGrandamise

amet);

Servicio de Administracion Tributaria (maksuamet) ning

Instituto de Administracion y Avaluos de Bienes Nacionales (riigivara haldamise ja

hindamise instituut).

Secretaria de Marina (mereministeerium).

Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (keskkonna- ja loodusvarade

ministeerium), sealhulgas:

a)

b)

c)

Instituto Mexicano de Tecnologia del Agua (Mehhiko veetehnoloogia Instituut);

Comision Nacional de Areas Naturales Protegidas (looduskaitsealade riiklik komisjon);

Procuraduria Federal de Proteccion al Medio Ambiente (keskkonnakaitse
foderaalprokuror);
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15.

16.

d)  Comision Nacional para el Conocimiento y Uso de la Biodiversidad (bioloogilise
mitmekesisuse alaste teadmiste ja bioloogilise mitmekesisuse kasutamise komisjon)

ning

e) Instituto Nacional de Ecologia y Cambio Climatico (6koloogia ja kliimamuutuste riiklik
instituut).

Secretaria de Relaciones Exteriores (vélisministeerium), sealhulgas:

a)  Agencia Mexicana de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (rahvusvahelise

arengukoostdé Mehhiko agentuur);

b) Instituto de los Mexicanos en el Exterior (Mehhiko diasporaa instituut) ning

c) Instituto Matias Romero (Matias Romero instituut).

Secretaria de Salud (terviseministeerium), sealhulgas:

a)  Administracién del Patrimonio de la Beneficencia Publica (riikliku heategevusfondi

haldamise Uksus);

b)  Centro Nacional de Programas Preventivos y Control de Enfermedades (haiguste

kontrolli ja torje riiklik keskus);
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9)

h)

)

K)

Centro Nacional de Trasplantes (riiklik transplantaadikeskus);

Centro Nacional de la Transfusion Sanguinea (riiklik vereulekandekeskus);

Centro Nacional para la Prevencion y Control del VIH/SIDA (HIV/AIDSi ennetamise ja
kontrolli riiklik keskus);

Centro Nacional para la Salud de la Infancia y la Adolescencia (laste ja noorte tervise
riiklik keskus);

Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (terviseriskide eest

kaitsmise foderaalkomisjon);

Comision Nacional de Arbitraje Médico (meditsiiniarbitraazi riiklik komisjon);

Instituto Nacional de Rehabilitacion (riiklik taastusraviinstituut);

Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A. de C.V. (Mehhiko bioloogiliste

ravimite ja reaktiivainete laborid);

Servicios de Atencidn Psiquiatrica (psthhiaatrilise ravi talitused);
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17.

I)  Coordinacion General de los Institutos Nacionales de Salud (riiklike terviseasutuste

uldise koordineerimise ksus);

m)  Centro Nacional de Equidad de Género y Salud Reproductiva (soolise vorddiguslikkuse

ja reproduktiivtervise riiklik keskus);

n)  Centro Nacional de Excelencia Tecnoldgica en Salud (tervisetehnoloogia tippuuringute
riiklik keskus);

0)  Centro Nacional para la Prevencion y el Control de las Adicciones (s6ltuvuste

ennetamise ja kontrolli riiklik keskus);

p)  Comision Nacional de Bioética (riiklik bioeetika komisjon) ning

gq) Comision Nacional de Proteccion Social en Salud (tervishoiualase sotsiaalkaitse riiklik

komisjon).

Secretaria del Trabajo y Prevision Social (t66- ja sotsiaalse heaolu ministeerium), sealhulgas:

a)  Procuraduria Federal de la Defensa del Trabajo (t66kisimuste foderaalse igusnduniku

blroo);

b)  Las Delegaciones Federales del Trabajo (t66kusimuste foéderaalesindused) ning
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

c) Comité Nacional Mixto de Proteccion al Salario (palgakaitse riiklik Ghiskomitee).

Secretaria de Turismo (turismiministeerium), sealhulgas:

a)  Corporacion de Servicios al Turista Angeles Verdes (roheinglite turismiteenuste
korporatsioon) ning

b)  Instituto de Competitividad Turistica (turismialase konkurentsivGime instituut).

Procuraduria General de la Republica (vabariigi peaprokuratuur).

Centro de Ingenieria y Desarrollo Industrial (inseneeria- ja téostusarengu keskus).

Comision Nacional de Libros de Texto Gratuitos (tasuta dpikute riiklik komisjon).

Comision Nacional de las Zonas Aridas (pduaste piirkondade riiklik komisjon).

Consejo Nacional de Fomento Educativo (hariduse arendamise riiklik ndukogu).

Comision Reguladora de Energia (energeetika valdkonna reguleeriv komisjon).
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A JAO SELGITAVAD MARKUSED
Kéesolevas jaos loetletud tiksuste nimetuste eestikeelne t6lge on esitatud iksnes viitamise eesmargil
ja see ei kujuta endast ametlikku télget.
B JAGU
KESKVALITSUSEST MADALAMA TASEME VALITSUSASUTUSED
1. Kuikiiesoleva jao ja H jao ,,Uldmirkused* selgitavatest mirkustest ei tulene teisiti,
kohaldatakse 21. peatiikki ,,Riigihanked* Chihuahua, Ciudad de México, Colima, Durango, Estado
de México, Guanajuato, Jalisco, Morelose, Nuevo Leoni, Puebla, Querétaro, San Luis Potosi,

Veracruzi ja Zacatecase osariigi hanketksuste suhtes:

a) 1. alamnimekirjas ,,Valitsusasutused* loetletud keskvalitsusest madalama taseme

valitsusasutuste puhul, kui tarnete vaartus on vordne jargmiste kinnistega voi uletab neid:
i) 178100 USA dollarit D ja E jaos nimetatud kaupade ja teenuste puhul ning

i) 10333931 USA dollarit F jaos nimetatud ehitusteenuste puhul ning
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b) 2. alamnimekirjas ,,Muud liksused* loetletud iga osariigi keskvalitsusest madalama taseme

Uksuste puhul, kui tarnete vaartus on vordne jargmiste kiinnistega vdi Uletab neid:

i) 397535 USA dollarit D ja E jaos nimetatud kaupade ja teenuste puhul ning

i) 12721 740 USA dollarit F jaos nimetatud ehitusteenuste puhul.

2. Punktis 1 satestatud kunniseid kohaldatakse ké&esoleva lepingu joustumise aastal ning neid

kohandatakse inflatsiooni arvesse votmiseks vastavalt kdesoleva jao selgitavate markuste

punktile 14.

Keskvalitsuse tasemest madalama tasandi hanketiksused

l. CHIHUAHUA

1. alamnimekiri Valitsusasutused

1.  Comision Estatal para los Pueblos Indigenas;

2. Coordinacion Ejecutiva de Gabinete;

3. Fiscalia General del Estado;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Secretaria de Comunicaciones y Obras Publicas;

Secretaria de Cultura;

Secretaria de Desarrollo Municipal;

Secretaria de Desarrollo Rural;

Secretaria de Desarrollo Social;

Secretaria de Desarrollo Urbano y Ecologia;

Secretaria de Educacion y Deporte;

Secretaria de Hacienda;

Secretaria de Innovacion y Desarrollo Econdémico;

Secretaria de la Funcion Publica;

Secretaria de Salud;

Secretaria del Trabajo y Prevision Social ning

Secretaria General de Gobierno.
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2. alamnimekiri Muud Uksused

1.  Administradora de Servicios Aeroportuarios de Chihuahua, S.A. de C.V.;

2.  Colegio de Bachilleres del Estado de Chihuahua (COBACH);

3. Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Chihuahua;

4.  Colegio de Estudios Cientificos y Tecnolégicos del Estado de Chihuahug;

5.  Comision Estatal de Vivienda, Suelo e Infraestructura de Chihuahua (COESVI);

6.  Comision Estatal para la Proteccidn contra Riesgos Sanitarios;

7.  Consejo Estatal de Poblacion;

8.  Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Chihuahua;

9.  El Colegio de Chihuahua;

10. Escuela Normal Superior del Estado Profesor J. E. Medrano;

11. Fomento y Desarrollo Artesanal del Estado de Chihuahua;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Instituto Chihuahuense de Educacion para los Adultos (ICHEA);

Instituto Chihuahuense de Infraestructura Fisica y Educativa;

Instituto Chihuahuense de la Juventud;

Instituto Chihuahuense de la Mujer;

Instituto Chihuahuense de Salud;

Instituto Chihuahuense del Deporte y Cultura Fisica;

Instituto de Apoyo al Desarrollo Tecnolégico;

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Chihuahua;

Instituto de Innovacién y Competitividad,;

Instituto Tecnoldgico Superior de Nuevo Casas Grandes (ITSNCG);

Junta Central de Agua y Saneamiento;

Junta de Asistencia Social;
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24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Pensiones Civiles del Estado de Chihuahua;

Promotora para el Desarrollo Econémico de Chihuahua;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud (Seguro Popular);

Servicios de Salud de Chihuahua;

Servicios Educativos del Estado de Chihuahua;

Subsistema de Preparatoria Abierta del Estado de Chihuahua;

Universidad Pedagdgica Nacional;

Universidad Politécnica de Chihuahua (UPCH);

Universidad Tecnoldgica de Camargo;

Universidad Tecnoldgica de Chihuahua (UTCH);

Universidad Tecnoldgica de Chihuahua Sur;

Universidad Tecnolégica de Ciudad Juérez;
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36.

37.

38.

39.

40.

Universidad Tecnolodgica de la Babicora;

Universidad Tecnoldgica de la Tarahumara;

Universidad Tecnoldgica de Paquime;

Universidad Tecnoldgica de Parral ning

Universidad Tecnoldgica Paso del Norte.

CIUDAD DE MEXICO

1. alamnimekiri Valitsusasutused

Consejeria Juridica y de Servicios Legales;

Secretaria de Administracion y Finanzas;

Secretaria de Cultura;

Secretaria de Desarrollo Econdmico;

Secretaria de Desarrollo Urbano y Vivienda;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Secretaria de Educacidn, Ciencia, Tecnologia e Innovacion;

Secretaria de Gestion Integral de Riesgos y Proteccion Civil;

Secretaria de Gobierno;

Secretaria de Inclusion y Bienestar Social,

Secretaria de la Contraloria General;

Secretaria de las Mujeres;

Secretaria de Movilidad;

Secretaria de Obras y Servicios;

Secretaria de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indigenas Residentes;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Trabajo y Fomento al Empleo;

Secretaria de Turismo ning

Secretaria del Medio Ambiente.
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2. alamnimekiri Muud Uksused

=

Agencia de Atencion Animal;

2. Atencion de Proteccion Sanitaria;

3. Agencia Digital de Innovacion Publica;

4.  Autoridad del Centro Histoérico;

5.  Caja de Prevision de la Policia Auxiliar de la Ciudad de México;

6.  Caja de Prevision de la Policia Preventiva;

7. Caja de Prevision para Trabajadores a Lista de Raya de la Ciudad de México;

8.  Consejo de Evaluacion de Desarrollo Social de la Ciudad de México;

9.  Consejo para Prevenir y Eliminar la Discriminacion de la Ciudad de México;

10. Corporacion Mexicana de Impresion, S.A. de C.V.;

11. Escuela de Administracion Publica de la Ciudad de México;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Heroico Cuerpo de Bomberos de la Ciudad de México;

Instituto de Educacion Media Superior;

Instituto de la Juventud de la Ciudad de México;

Instituto de Verificacion Administrativa;

Instituto de Vivienda;

Instituto del Deporte de la Ciudad de Meéxico;

Instituto Local de la Infraestructura Fisica Educativa de la Ciudad de México;

Instituto para la Integracion al Desarrollo de las Personas con Discapacidad de la Ciudad de

México;

Instituto para la Prevencidn de las Adicciones de la Ciudad de México;

Instituto para la Seguridad de las Construcciones de la Ciudad de México;

Metrobus;

& fet 23



23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Organo Regulador del Transporte;

Planta Productora de Mezclas Asfalticas de la Ciudad de México;

Procuraduria Ambiental y del Ordenamiento Territorial de la Ciudad de México;

Procuraduria Social de la Ciudad de México;

Red de Transporte de Pasajeros de la Ciudad de México;

Servicios de Salud Publica de la Ciudad de México;

Sistema de Transporte Colectivo;

Servicios de Transportes Eléctricos;

Servicios Metropolitanos, S.A. de C.V.;

Sistema de Aguas de la Ciudad de México ning

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia de la Ciudad de México.
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I11.  COLIMA

1. alamnimekiri Valitsusasutused

1. Procuraduria General de Justicia;

2.  Secretaria de Administracion y Gestion Publica;

3.  Secretaria de Cultura;

4. Secretaria de Desarrollo Rural;

5. Secretaria de Desarrollo Social;

6. Secretaria de Educacion;

7.  Secretaria de Fomento Econdémico;

8.  Secretaria de Infraestructura y Desarrollo Urbano;

9.  Secretaria de la Juventud;

10. Secretaria de Movilidad;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Secretaria de Planeacion y Finanzas;

Secretaria de Salud y Bienestar Social;

Secretaria de Seguridad Publica;

Secretaria de Turismo;

Secretaria del Trabajo y Prevision Social ning

Secretaria General de Gobierno.

2. alamnimekiri Muud Uksused

=

Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Colima;

Comision Estatal del Agua de Colima;

Comision Estatal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios;

Consejo de Participacion Social del Estado de Colima;

Consejo Estatal contra las Adicciones (CECA);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Consejo Estatal de Ciencia y Tecnologia de Colima;

Consejo Estatal para la Prevencion y Atencion a la Violencia Familiar;

Escuela de Talentos;

Instituto Colimense de la Charreria;

Instituto Colimense de la Infraestructura Fisica Educativa;

Instituto Colimense de las Mujeres;

Instituto Colimense de Radio y Television;

Instituto Colimense del Deporte;

Instituto Colimense para la Discapacidad,;

Instituto Colimense para la Sociedad de la Informacién y el Conocimiento;

Instituto de Suelo Urbanizacion y Vivienda;

Instituto Estatal de Becas;
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

28.

Instituto Estatal de Educacion para Adultos;

Instituto para el Medio Ambiente y Desarrollo Sustentable del Estado de Colima;

Instituto para el Registro del Territorio del Estado de Colima;

Instituto para la Atencion de los Adultos en Plenitud;

Instituto para la Competitividad del Estado de Colima;

Instituto Superior de Educacion Normal del Estado de Colima;

Junta de Asistencia Privada del Estado de Colima;

Organo de Gestion y Control del Patrimonio Inmobiliario del Estado de Colima;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Colima;

Unidad Estatal de Proteccion Civil ning

Universidad Tecnoldgica de Manzanillo.
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IV. DURANGO

1. alamnimekiri Valitsusasutused

1.  Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrollo Rural;

2. Secretaria de Bienestar Social;

3. Secretaria de Comunicaciones y Obras Publicas;

4. Secretaria de Contraloria;

5.  Secretaria de Desarrollo Econémico;

6. Secretaria de Educacion;

7.  Secretaria de Finanzas y de Administracion;

8.  Secretaria de Recursos Naturales y Medio Ambiente;

9.  Secretaria de Salud:;

10. Secretaria de Seguridad Pablica;
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11. Secretaria de Turismo;

12. Secretaria del Trabajo y Prevision Social;

13. Secretaria General de Gobierno ning

14. Fiscalia General del Estado.

2. alamnimekiri Muud Uksused

1.  Bebeleche, Museo Interactivo de Durango;

2. Benemérita y Centenaria Escuela Normal del Estado de Durango;

3. Colegio de Bachilleres del Estado de Durango;

4.  Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado;

5.  Colegio Tecnologico de Estudios Cientificos y Tecnoldgicos del Estado de Durango;

6.  Consejo de Cienciay Tecnologia del Estado de Durango;

7. Centro Cultural y de Convenciones del Estado de Durango;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Comision del Agua del Estado de Durango;

Comision Ejecutiva Estatal de Atencion a Victimas;

Comisién Estatal de Suelo y Vivienda;

Ferias, Espectaculos y Paseos Turisticos de Durango;

Direccidn de Pensiones del Estado de Durango;

Instituto Duranguense de Educacion para Adultos;

Instituto Tecnoldgico Superior de la Regién de los Llanos;

Instituto Tecnoldgico Superior de Lerdo;

Instituto Tecnol6gico Superior de Santa Maria del Oro;

Instituto Tecnoldgico Superior de Santiago Papasquiaro;

Instituto Estatal de Atencidn a Migrantes y su Familia;

Instituto Duranguense de la Juventud;
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Instituto Estatal de las Mujeres;

Instituto para la Infraestructura Fisica Educativa del Estado de Durango;

Secretariado Ejecutivo del Consejo Estatal de Seguridad Publica;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia;

Sistema Estatal de Telesecundaria;

Servicios de Salud de Durango;

Secretaria Ejecutiva del Sistema Local Anticorrupcion;

Universidad Pedagogica de Durango;

Universidad Politécnica de Durango;

Universidad Politécnica de Gomez Palacio;

Universidad Politécnica de Cuencamé;
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31. Universidad Tecnoldgica de Durango;

32. Universidad Tecnologica de la Laguna;

33.  Universidad Tecnologica del Mezquital;

34. Universidad Tecnologica de Poanas;

35.  Universidad Tecnoldgica de Rodeo ning

36. Universidad Tecnoldgica de Tamazula.

V. ESTADO DE MEXICO

1. alamnimekiri Valitsusasutused

1. Secretaria de Comunicaciones;

2. Secretaria de Cultura;

3. Secretaria de Desarrollo Agropecuario;

4. Secretaria de Desarrollo Econdmico;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Secretaria de Desarrollo Urbano y Metropolitano;

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Finanzas;

Secretaria de Justicia y de Derechos Humanos del Estado de Meéxico;

Secretaria de la Contraloria;

Secretaria de Movilidad;

Secretaria de Obra Publica;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Turismo;

Secretaria del Medio Ambiente;

Secretaria del Trabajo ning

Secretaria General de Gobierno.
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2. alamnimekiri Muud Uksused

1.  Administradora Mexiquense del Aeropuerto Internacional de Toluca, S.A. de C.V,;

2. Colegio de Bachilleres del Estado de México;

3. Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Meéxico;

4.  Comision del Agua del Estado de México;

5. Centro de Control de Confianza del Estado de México;

6.  Comision Estatal de Parques Naturales y de la Fauna;

7. Comision para la Proteccidn contra Riesgos Sanitarios del Estado de México;

8.  Comision para el Desarrollo Turistico del Valle de Teotihuacén;

9.  Hospital Regional de Alta Especialidad de Zumpango;

10. Comité de la Planeacion para el Desarrollo del Estado de México;

11. Consejo Mexiquense de Ciencia y Tecnologia;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Instituto de Formacion Continua, Profesionalizacion e Investigacion del Magisterio del
Estado;

Instituto de Capacitacion y Adiestramiento para el Trabajo Industrial;

Instituto de Fomento Minero y Estudios Geoldgicos del Estado de México;

Instituto de Informacion e Investigacion Geografica, Estadistica y Catastral del Estado de

México;

Instituto de Investigacion y Capacitacion Agropecuaria, Acuicola y Forestal del Estado de

México;

Instituto de Investigacion y Fomento de las Artesanias del Estado de México;

Instituto de la Funcion Registral del Estado de México;

Instituto Hacendario del Estado de México;

Instituto Mexiquense del Emprendedor;

Junta de Caminos del Estado de México;
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Procuraduria de Proteccion al Ambiente del Estado de México;

Procuraduria del Colono del Estado de México;

Protectora de Bosques del Estado de México;

Régimen Estatal de Proteccidn Social en Salud;

Sistema de Autopistas, Aeropuertos, Servicios Conexos y Auxiliares del Estado de México;

Sistema de Radio y Television Mexiquense;

Sistema de Transporte Masivo y Teleférico del Estado de México;

Servicios Educativos Integrados al Estado de México;

Tecnoldgico de Estudios Superiores de Coacalco;

Tecnoldgico de Estudios Superiores de Ecatepec;

Universidad Tecnologica ,,Fidel Velazquez®;

Universidad Tecnoldgica de Nezahualcoyotl ning
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34. Universidad Tecnoldgica de Tecamac.

VI. GUANAJUATO

1. alamnimekiri Valitsusasutused

1.  Secretaria de Desarrollo Agroalimentario y Rural;

2. Secretaria de Desarrollo Econdmico Sustentable;

3. Secretaria de Desarrollo Social y Humano;

4.  Secretaria de Finanzas, Inversion y Administracion;

5.  Secretaria de Infraestructura, Conectividad y Movilidad;

6.  Secretaria de Medio Ambiente y Ordenamiento Territorial;

7.  Secretaria de Educacion de Guanajuato;

8.  Secretaria de Innovacion, Ciencia y Educacién Superior ning

9.  Secretaria de la Trasparencia y Rendicion de Cuentas.
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2. alamnimekiri Muud Uksused

1. Instituto de Alfabetizacion y Educacion Basica para Adultos;

2. Instituto de Financiamiento e Informacion para la Educacion (EDUCAFIN);

3. Instituto Tecnoldgico Superior de Irapuato;

4. Museo Iconografico del Quijote;

5. Universidad Politécnica Bicentenario;

6.  Universidad Politécnica de Guanajuato;

7. Universidad Politécnica de Pénjamo;

8. Universidad Politécnica Juventino Rosas;

9.  Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica de Guanajuato (CONALEP);

10. Instituto de Infraestructura Fisica Educativa de Guanajuato;

11. Instituto Estatal de Capacitacion;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

VII.

Preparatoria Regional del Rincon;

Sistema Avanzado de Bachillerato y Educacion Superior;

Universidad Tecnologica de Leon;

Universidad Tecnoldgica de Salamanca;

Universidad Tecnologia de San Miguel de Allende;

Universidad Tecnoldgica del Norte de Guanajuato ning

Universidad Tecnoldgica del Suroeste de Guanajuato.

JALISCO

1. alamnimekiri Valitsusasutused

1.

2.

3.

Jefatura de Gabinete;

Coordinaciones Generales Estratégicas;

Unidad de Enlace Federal y Asuntos Internacionales;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Contraloria del Estado;

Consejeria Juridica del Poder Ejecutivo del Estado;

Fiscalia Estatal;

Procuraduria Social del Estado;

Secretaria de Administracion;

Secretaria de Cultura;

Secretaria de Igualdad Sustantiva;

Secretaria de Desarrollo Econdmico;

Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural;

Secretaria de Educacion;

Secretaria General de Gobierno;

Secretaria de Gestion Integral del Agua;

& let 41



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Secretaria de Infraestructura y Obra Plblica;

Secretaria de Innovacion, Ciencia y Tecnologia;

Secretaria de Medio Ambiente y Desarrollo Territorial;

Secretaria de Transporte;

Secretaria de la Hacienda Publica;

Secretaria de Planeacion y Participacion Ciudadana;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad;

Secretaria del Sistema de Asistencia Social;

Secretaria de Trabajo y Prevision Social ning

Secretaria de Turismo.
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2. alamnimekiri Muud Uksused

10.

Agencia de Energia del Estado de Jalisco — AEEJ;

Agencia Estatal de Entretenimiento de Jalisco;

Agencia Integral de Regulacion de Emisiones (AIRE);

Agencia para el Desarrollo de Industrias Creativas y Digitales del Estado de Jalisco;

Bosque La Primavera;

Centro de Coordinacion, Comando, Control, Comunicaciones y Computo de Estado de
Jalisco — Escudo Urbano C5;

Centro de Justicia para las Mujeres del Estado de Jalisco;

Colegio de Bachilleres del Estado de Jalisco —- COBAEJ;

Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Jalisco — CONALEP;

Colegio de Estudios Cientificos y Tecnoldgicos del Estado de Jalisco — CECYTEJ;

& fet 43



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Comision de Arbitraje Médico del Estado de Jalisco - CAMEJAL;

Comision Estatal del Agua de Jalisco — CEA;

Comision Estatal Indigena — CEl;

Consejo Estatal de Ciencia y Tecnologia — COECYTJAL;

Consejo Estatal de Promocién Econémica — CEPE;

Consejo Estatal de Trasplantes de Organos y Tejidos CETOT;

Consejo Estatal para el Fomento Deportivo — CODE;

Escuela de conservacién y Restauracion de Occidente — ECRO;

Fiscalia Especializada en el Combate a la Corrupcion;

Hogar Cabafias;

Hospital Civil de Guadalajara (HCG);

Industria Jalisciense de Rehabilitacion Social (INJALRESO);
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Instituto Cultural Cabafias — ICC;

Instituto de Formacion para el Trabajo del Estado de Jalisco — IDEFT,;

Instituto de Informacion Estadistica y Geogréafica del Estado de Jalisco — lIEG;

Instituto de la Infraestructura Fisica Educativa del Estado de Jalisco (INFEJAL);

Instituto de Pensiones del Estado;

Instituto Estatal para la Educacién de Jovenes y Adultos — INEEJAD;

Instituto Jalisciense de Cancerologia — 1JC;

Instituto Jalisciense de Ciencias Forenses 1JCF;

Instituto Jalisciense de la Vivienda — IJALVI;

Museos Exposiciones y Galerias de Jalisco;

Organismo Operador del Parque de la Solidaridad,;

Parque Metropolitano de Guadalajara;
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42,

43.

44,

45.

Procuraduria de Desarrollo Urbano;

Régimen Estatal de Proteccidn Social en Salud de Jalisco — REPSS;

Secretaria Ejecutiva del Sistema Estatal Anticorrupcion;

Secretaria Ejecutiva del Sistema Estatal Anticorrupcion;

Servicios de Salud Jalisco — SSJ;

Servicios y Transportes — SyT,;

Sistema de Servicios de Agua Potable, Drenaje y Alcantarillado de Puerto Vallarta, Jalisco —
SEAPAL,;

Sistema de Tren Eléctrico Urbano — SITEUR;

Sistema Intermunicipal de los Servicios de Agua Potable y Alcantarillado — SIAPA,;

Sistema Jalisciense de Radio y Television — SIRTV;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia — DIF;
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46.

47.

48.

49,

50.

o1,

52.

53.

54.

55.

56.

Unidad Estatal de Proteccion Civil y Bomberos Jalisco;

Comision Estatal de Bioética e Investigacion de Jalisco;

Comision Estatal de Seguridad para el Manejo y uso de Plaguicidas, Fertilizantes y Sustancias
Toxicas;

Comision Interinstitucional de Enfermeras del Estado de Jalisco — CIEEJ;

Comision Interinstitucional de Profesionalizacién del Sistema de Seguridad Publica;

Comision Interinstitucional de Salud Bucodental;

Comision Interinstitucional para la Formacion de Recursos Humanos para la Salud,;

Comité de Mejora Regulatoria del Estado de Jalisco (COMERJAL);

Comité Estatal de Prevencion de Seguridad Civil;

Comité Estatal de Reservas Territoriales para el Desarrollo Urbano Industrial y

Regularizacion de la Tenencia de la Tierra;

Comité Estatal para la Desregulacion y Promocion Econémica — CEDESPE;

& fet 47



57. Comité Interinstitucional del Servicio Civil de Carrera del Sistema de Seguridad Publica —
CISCCSSP;

58. Consejo Agrario Estatal — CAE;

59. Consejo Consultivo Estatal de Vialidad Trénsito y Transporte;

60. Consejo Consultivo Turistico del Estado de Jalisco;

61. Consejo de la Zona Metropolitana de Guadalajara ning

62. Consejo Estatal para la Prevencidn y Atencién a la Violencia Intrafamiliar - CEPAVI.

VIIl. MORELOS

1. alamnimekiri Valitsusasutused

1.  Comision Estatal de Seguridad Publica;

2.  Consejeria Juridica;

3. Fiscalia General del Estado de Morelos;

4. Secretaria de Administracion;

5. Secretaria de Desarrollo Agropecuario;

6.  Secretaria de Desarrollo Econémico y del Trabajo;

7. Secretaria de Desarrollo Social;

8. Secretaria de Desarrollo Sustentable;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Gobierno;

Secretaria de Hacienda;

Secretaria de la Contraloria;

Secretaria de Movilidad y Transporte;

Secretaria de Obras Publicas;

Secretaria de Salud ning

Secretaria de Turismo y Cultura.

2. alamnimekiri Muud tUksused

1.

2.

3.

Aeropuerto de Cuernavaca S.A. de C.V,;

Centro de Rehabilitacion Integral ,,Xoxotla®;

Centro Morelense de las Artes del Estado de Morelos (CMA);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Colegio de Bachilleres del Estado de Morelos (COBAEM);

Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Morelos (CONALEP-MORELOS);

Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Morelos (CECYTE);

Comision Ejecutiva de Atencion y Reparacion a Victimas del Estado de Morelos;

Comision Estatal de Arbitraje Médico del Estado de Morelos (COESAMOR);

Comision Estatal de Mejora Regulatoria (CEMER);

Comision Estatal de Reservas Territoriales (CERT);

Comision Estatal del Agua (CEAGUA);

Consejo de Ciencia y Tecnologia del Estado de Morelos (CCYTEM);

Coordinacion Estatal de Proteccién Civil Morelos;

Hospital del Nifio Morelense;

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Morelos (ICATMOR);
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Instituto de Crédito para los Trabajadores al Servicio del Gobierno del Estado de Morelos
(ICTSGEM);

Instituto de la Defensoria Publica del Estado de Morelos;

Instituto de la Educacion Basica del Estado de Morelos (IEBEM);

Instituto de la Mujer para el Estado de Morelos (IMM);

Instituto de Servicios Registrales y Catastrales del Estado de Morelos (ISRyC);

Instituto del Deporte y Cultura Fisica del Estado de Morelos (INDEM));

Instituto Estatal de Educacion para Adultos (INEEA);

Instituto Estatal de Infraestructura Educativa (INEIEM);

Instituto Morelense de Radio y Television (IMRyT);

Instituto Morelense para el Financiamiento del Sector Productivo (IMOFI);

Instituto Proveteranos de la Revolucion del Sur;
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

IX.

Operador de Carreteras de Cuota;

Servicios de Salud de Morelos;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Morelos (DIF MORELOS);

Universidad Politécnica del Estado de Morelos (UPEMOR);

Universidad Tecnoldgica del Sur del Estado de Morelos (UTSEM) ning

Universidad Tecnoldgica Emiliano Zapata (UTEZ).

NUEVO LEON

1. alamnimekiri Valitsusasutused

Contraloria y Transparencia Gubernamental;

Coordinacion Ejecutiva de la Administracion Publica del Estado;

Representacion del Gobierno del Estado en la Ciudad de México;

Secretaria de Administracion;
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5. Secretaria de Desarrollo Agropecuario;

6. Secretaria de Desarrollo Social;

7. Secretaria de Desarrollo Sustentable;

8.  Secretaria de Economiay Trabajo;

9.  Secretaria de Educacion;

10. Secretaria de Finanzas y Tesoreria General del Estado;

11. Secretaria de Infraestructura;

12. Secretaria de Salud;

13. Secretaria de Seguridad Publica ning

14. Secretaria General de Gobierno.

2. alamnimekiri Muud tUksused

1.  Agencia para la Racionalizacion y Modernizacion del Sistema de Transporte Publico de

Nuevo Leon;

& /et 53



10.

11.

12.

13.

Colegio de Educacién Profesional Técnica de Nuevo Le6n (CONALEP);

Colegio de Estudios Cientificos y Tecnoldgicos del Estado de Nuevo Leon;

Consejo Estatal de Rehabilitacion Urbana, A.C. (CERU);

Consejo Estatal de Transporte y Vialidad;

Consejo Estatal para la Promocion de Valores y Cultura de la Legalidad,;

Consejo para la Cultura y las Artes de Nuevo Ledn;

Corporacién de Desarrollo Turistico de Nuevo Ledn;

Corporacion para el Desarrollo Agropecuario de Nuevo Leén (CODEAGRO);

Corporacién para el Desarrollo de la Zona Fronteriza de Nuevo Leon;

Fiscalia General de Justicia;

Instituto Constructor de Infraestructura Fisica Educativa y Deportiva de Nuevo Ledn;

Instituto de Capacitacion y Educacion para el Trabajo del Estado de Nuevo Leon;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Instituto de Control Vehicular;

Instituto de Innovacion y Transferencia de Tecnologia de Nuevo Ledn;

Instituto de Investigacion, Innovacién y Estudios de Posgrado para la Educacion en el Estado
de Nuevo Leodn;

Instituto de la Vivienda de Nuevo Leon;

Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado de Nuevo Ledn;

Instituto Estatal de Cultura Fisica y Deporte;

Instituto Estatal de la Juventud:;

Instituto Estatal de las Mujeres;

Instituto Estatal de Seguridad Publica;

Instituto Registral y Catastral del Estado de Nuevo Ledn;

Operadora de Servicios Turisticos de Nuevo Ledn;

Parque Fundidora;
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26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Parques y Vida Silvestre de Nuevo Leon;

Promotora de Desarrollo Rural de Nuevo Leon;

Red Estatal de Autopistas de Nuevo Ledn;

Régimen de Proteccion Social en Salud,;

Servicios de Agua y Drenaje de Monterrey;

Servicios de Salud de Nuevo Leon;

Sistema de Caminos de Nuevo Leén;

Sistema de Transporte Colectivo;

Sistema Integral para el Manejo Ecolégico y Procesamiento de Desechos;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Nuevo Leon;

Unidad de Integracion Educativa;

Universidad de Ciencias de la Seguridad;
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

Universidad Politécnica de Apodaca;

Universidad Politécnica de Garcia;

Universidad Tecnoldgica de Cadereyta;

Universidad Tecnoldgica General Mariano Escobedo;

Universidad Tecnoldgica Linares ning

Universidad Tecnoldgica Santa Catarina.

PUEBLA

1. alamnimekiri Valitsusasutused

Secretaria de Desarrollo Social;

Procuraduria General de Justicia;

Secretaria de Bienestar;

Secretaria de Competitividad, Trabajo y Desarrollo Econémico;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Secretaria de Cultura'y Turismo;

Secretaria de Desarrollo Rural y Competitividad Agricola;

Secretaria de Desarrollo Rural, Sustentabilidad y Ordenamiento Territorial;

Secretaria de Educacion Publica;

Secretaria de Finanzas y Administracion;

Secretaria de Infraestructura, Movilidad y Transportes;

Secretaria de la Contraloria;

Secretaria de Medio Ambiente y Ordenamiento Territorial;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad Publica;

Secretaria de Servicios Legales y Defensoria Publica;

Secretaria del Trabajo y Competitividad ning

Secretaria General de Gobierno.
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2. alamnimekiri Muud Uksused

1. Banco Estatal de Tierra;

2. Carreteras de Cuota — Puebla;

3. Casa del Artesano del Estado de Puebla;

4. Centro de Conciliacion Laboral del Estado de Puebla Comisién de Vivienda del Estado De
Puebla;

5. Ciudad Modelo;

6.  Colegio de Bachilleres del Estado de Puebla;

7. Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Puebla;

8.  Colegio de Estudios Cientificos y Tecnoldgicos del Estado de Puebla;

9.  Comision Estatal de Agua y Saneamiento del Estado de Puebla;

10. Comision Estatal de Mejora Regulatoria;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Comité Administrador Poblano para la Construccion de Espacios Educativos;

Comité de Planeacion para EI Desarrollo del Estado de Puebla;

Consejo de Ciencia y Tecnologia del Estado de Puebla;

Consejo Estatal de Coordinacion del Sistema Nacional de Seguridad Publica;

Convenciones y Parques;

Coordinacion Estatal de Asuntos Internacionales y de Apoyo a Migrantes Poblanos;

Coordinacion Estatal de Transparencia y Gobierno Abierto;

Coordinacion General de Comunicacion y Agenda Digital,

Corporacién Auxiliar de Policia de Proteccion Ciudadana;

Ejecutivo del Estado;

Hospital para El Nifio Poblano;

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Puebla;
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Puebla;

Instituto de Educacion Digital del Estado de Puebla;

Instituto de Profesionalizacion del Magisterio Poblano;

Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de Los Trabajadores al Servicio de los Poderes del
Estado de Puebla I.S.S.S.T.E.P.;

Instituto Estatal de Educacion para Adultos;

Instituto Metropolitano de Planeacion del Estado de Puebla;

Instituto Poblano de las Mujeres;

Instituto Registral y Catastral del Estado de Puebla;

Instituto Tecnoldgico Superior de Acatlan de Osorio;

Instituto Tecnologico Superior de Atlixco;

Instituto Tecnoldgico Superior de Ciudad Serdéan;
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

Instituto Tecnoldgico Superior de Huauchinango;

Instituto Tecnologico Superior de la Sierra Negra de Ajalpan;

Instituto Tecnoldgico Superior de la Sierra Norte de Puebla;

Instituto Tecnologico Superior de Libres;

Instituto Tecnoldgico Superior de San Martin Texmelucan;

Instituto Tecnoldgico Superior de Tepeaca;

Instituto Tecnoldgico Superior de Tepexi de Rodriguez;

Instituto Tecnol6gico Superior de Teziutlan;

nstituto Tecnoldgico Superior de Tlatlauquitepec;

Instituto Tecnoldgico Superior de Venustiano Carranza;

Instituto Tecnoldgico Superior de Zacapoaxtla;

Museos Puebla;
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46.

47.

48.

49,

50.

o1,

52.

53.

54.

55.

56.

S57.

Operadora Estatal de Aeropuertos Internacional de Puebla S.A. de C.V,;

Puebla Comunicaciones;

Red Urbana de Transporte Articulado;

Régimen Estatal de Proteccidn Social en Salud;

Secretaria Ejecutiva del Sistema Estatal Anticorrupcion;

Servicios de Salud del Estado de Puebla;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Puebla;

Universidad Intercultural del Estado de Puebla;

Universidad Interserrana del Estado de Puebla-Ahuacatlan;

Universidad Interserrana del Estado de Puebla-Chilchotla;

Universidad Politécnica de Amozoc;

Universidad Politécnica de Puebla;
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

XI.

Universidad Politécnica Metropolitana de Puebla;

Universidad Tecnoldgica Bilingte Internacional y Sustentable de Puebla;

Universidad Tecnoldgica de Huejotzingo;

Universidad Tecnoldgica de Izdcar de Matamoros;

Universidad Tecnoldgica de Oriental;

Universidad Tecnoldgica de Puebla;

Universidad Tecnoldgica de Tecamachalco;

Universidad Tecnoldgica de Tehuacan ning

Universidad Tecnoldgica de Xicotepec de Juarez.

QUERETARO

1. alamnimekiri Valitsusasutused

1.

Oficialia Mayor;
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10.

11.

12.

13.

Procuraduria General de Justicia;

Secretaria de Desarrollo Agropecuario;

Secretaria de Desarrollo Social;

Secretaria de Desarrollo Sustentable;

Secretaria de Desarrollo Urbano y Obras Publicas;

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Gobierno;

Secretaria de Juventud;

Secretaria de la Contraloria;

Secretaria de Planeacion y Finanzas;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad Ciudadana;
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14. Secretaria de Trabajo ning

15. Secretaria de Turismo.

2. alamnimekiri Muud Uksused

1. Aeropuerto Intercontinental de Querétaro;

2. Casa Queretana de las Artesanias;

3. Centro de Evaluacion y Control de Confianza del Estado de Querétaro;

4.  Centro Estatal de Trasplantes de Querétaro;

5.  Colegio de Bachilleres del Estado de Querétaro;

6.  Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Querétaro;

7.  Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Querétaro;

8.  Comision Estatal de Aguas;

9.  Comision Estatal de Infraestructura de Querétaro;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Comision Estatal del Sistema Penitenciario de Querétaro;

Comision para el Fomento Economico de las Empresas del Sector Industrial Aeroespacial,

Comercial y de Servicios del Estado de Querétaro;

Consejo de Ciencia y Tecnologia del Estado de Querétaro;

Instituto de Artes y Oficios de Querétaro;

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Querétaro;

Instituto de Formacion Policial del Estado de Querétaro;

Instituto de Infraestructura Fisica Educativa del Estado de Querétaro;

Instituto de la Vivienda del Estado de Querétaro;

Instituto del Deporte y la Recreacion del Estado de Querétaro;

Instituto Queretano de las Mujeres;

Instituto Queretano del Transporte;
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Patronato de las Fiestas de Querétaro;

Procuraduria Estatal de Proteccion al Medio Ambiente y Desarrollo Urbano;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud en el Estado de Querétaro;

Secretaria Ejecutiva del Sistema Estatal Anticorrupcion;

Servicios de Salud del Estado de Querétaro;

Sistema Estatal de Comunicacion Cultural y Educativa;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Querétaro;

Unidad de Servicios para la Educacién Basica en el Estado de Querétaro;

Universidad Aeronautica en Querétaro;

Universidad Politécnica de Querétaro;

Universidad Politécnica de Santa Rosa Jauregui;
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32. Universidad Tecnoldgica de Corregidora;

33. Universidad Tecnoldgica de Querétaro ning

34. Universidad Tecnoldgica de San Juan del Rio.

XIl. SAN LUIS POTOSI

1. alamnimekiri Valitsusasutused

1. Contraloria General del Estado;

2. Oficialia Mayor;

3. Procuraduria General de Justicia;

4.  Secretaria de Comunicaciones y Transportes;

5.  Secretaria de Cultura;

6.  Secretaria de Desarrollo Agropecuario y Recursos Hidraulicos;

7.  Secretaria de Desarrollo Econémico;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Secretaria de Desarrollo Social y Regional,

Secretaria de Desarrollo Urbano, Vivienda y Obras Publicas;

Secretaria de Ecologia y Gestion Ambiental;

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Finanzas;

Secretaria de Turismo;

Secretaria del Trabajo y Prevision Social ning

Secretaria General de Gobierno.

2. alamnimekiri Muud tUksused

1.

2.

3.

Agencia Pro San Luis;

Archivo Historico del Estado;

Casa Cuna Margarita Maza de Juarez;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Centro Cultural Real de Catorce;

Centro de Asistencia Social Rafael Nieto;

Centro de Asistencia Social Rosario Castellanos;

Centro de Convenciones de San Luis Potosi;

Centro de las Artes San Luis Potosi Centenario;

Centro de Produccion Santa Rita S.A. de C.V.;

Centro Estatal de Cultura y Recreacion Tangamanga ,,Profesor Carlos Jonguitud Barrios®;

Centro Estatal de Cultura y Recreacion Tangamanga li;

Cineteca Alameda del Estado de San Luis Potosi;

Colegio de Bachilleres del Estado de San Luis Potosi;

Colegio de Educacién Profesional Técnica del Estado de San Luis Potosi;

Colegio de Estudios Cientificos y Tecnoldgicos del Estado de San Luis Potosi;
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

Comision Ejecutiva Estatal de Atencion a Victimas del Estado de San Luis Potosi;

Comision Estatal del Agua del Estado de San Luis Potosi;

Consejo Consultivo del Centro Historico;

Consejo Estatal de Poblacién;

Consejo Potosino de Ciencia y Tecnologia;

Coordinacion Estatal para el Fortalecimiento Institucional de los Municipios;

El Colegio de San Luis Potosi, A.C;

Hospital Central Dr. Ignacio Morones Prieto;

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de San Luis Potosi;

Instituto de Desarrollo Humano y Social de los Pueblos y Comunidades Indigenas del Estado;

Instituto de las Mujeres del Estado de San Luis Potosi;

Instituto de Television Publica de San Luis Potosi Xhsls Canal 9;
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Instituto de Vivienda del Estado de San Luis Potosi;

Instituto Estatal de Ciegos;

Instituto Estatal de Educacion para Adultos;

Instituto Estatal de Infraestructura Fisica Educativa;

Instituto Geriatrico Dr. Nicolas Aguilar;

Instituto Potosino de Bellas Artes;

Instituto Potosino de Cultura Fisica y Deporte;

Instituto Potosino de Investigacion Cientifica y Tecnoldgica, A.C.;

Instituto Potosino de la Juventud;

Instituto Registral y Catastral del Estado de San Luis Potosi;

Instituto Tecnoldgico Superior de Ebano;

Instituto Tecnoldgico Superior de Rio Verde San Luis Potosi;
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40.

41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

48.

49,

50.

51.

Instituto Tecnoldgico Superior de San Luis Potosi;

Instituto Tecnoldgico Superior de Tamazunchale;

Instituto Temazcalli Prevencion y Rehabilitacion;

Junta Estatal de Caminos;

Museo de Arte Contemporaneo de San Luis Potosi;

Museo del Ferrocarril;

Museo del Virreinato;

Museo Federico Silva ,,Escultura Contemporanea®;

Museo Francisco Cossio del Estado de San Luis Potosi;

Museo Laberinto de las Ciencias y las Artes;

Museo Nacional de la Mascara;

Patronato para la Organizacion, Difusién y Administracion de la Feria Nacional Potosina;
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52.

53.

54.

55.

56.

S7.

58.

59.

Promotora del Estado de San Luis Potosi;

Régimen Estatal de Proteccidn Social en Salud;

Servicios de Salud de San Luis Potosi;

Sistema Estatal para el Desarrollo Integral de la Familia;

Universidad Intercultural de San Luis Potosi;

Universidad Politécnica de San Luis Potosi;

Universidad Tecnoldgica de San Luis Potosi ning

Universidad Tecnoldgica Metropolitana de San Luis Potosi.

XIl. VERACRUZ

1. alamnimekiri Valitsusasutused

1.

2.

Contraloria General;

Coordinacion General de Comunicacién Social;
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10.

11.

12.

13.

14.

Procuraduria General de Justicia;

Secretaria de Desarrollo Agropecuario, Rural y Pesca;

Secretaria de Desarrollo Econémico y Portuario;

Secretaria de Desarrollo Social;

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Finanzas y Planeacion;

Secretaria de Gobierno;

Secretaria de Infraestructura y Obras Publicas;

Secretaria de Medio Ambiente;

Secretaria de Proteccién Civil;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad Publica;
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15. Secretaria de Trabajo, Prevision Social y Productividad ning

16. Secretaria de Turismo y Cultura.

2. alamnimekiri Muud Uksused

1.  Academia Veracruzana de las Lenguas Indigenas;

2. Colegio de Bachilleres del Estado de Veracruz;

3. Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Veracruz;

4.  Colegio de Veracruz;

5.  Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica del Estado de Veracruz,

6.  Comision de Arbitraje Médico del Estado de Veracruz;

7. Comision del Agua del Estado de Veracruz;

8.  Comision Ejecutiva de Atencion Integral a Victimas del Delito;

9.  Consejo Veracruzano de Investigacion Cientifica y Desarrollo Tecnoldgico;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Veracruz;

Instituto de Espacios Educativos del Estado de Veracruz;

Instituto de Pensiones del Estado de Veracruz;

Instituto de Policia Auxiliar y Proteccion Patrimonial,

Instituto Tecnoldgico de Superior Acayucan;

Instituto Tecnoldgico Superior de Alamo Temapache;

Instituto Tecnoldgico Superior de Alvarado;

Instituto Tecnoldgico Superior de Chicontepec;

Instituto Tecnoldgico Superior de Coatzacoalcos;

Instituto Tecnoldgico Superior de Cosamaloapan;

Instituto Tecnoldgico Superior de Huatusco;

Instituto Tecnol6gico Superior de Jesls Carranza;
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Instituto Tecnoldgico Superior de Juan Rodriguez Clara;

Instituto Tecnologico Superior de las Choapas;

Instituto Tecnoldgico Superior de Martinez de la Torre;

Instituto Tecnoldgico Superior de Misantla;

Instituto Tecnoldgico Superior de Naranjos;

Instituto Tecnologico Superior de Panuco;

Instituto Tecnoldgico Superior de Perote;

Instituto Tecnoldgico Superior de Poza Rica;

Instituto Tecnoldgico Superior de San Andrés Tuxtla;

Instituto Tecnol6gico Superior de Tantoyuca;

Instituto Tecnoldgico Superior de Tierra Blanca;

Instituto Tecnol6gico Superior de Xalapa;
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

Instituto Tecnoldgico Superior de Zongolica;

Instituto Veracruzano de Desarrollo Municipal;

Instituto Veracruzano de Educacion para los Adultos;

Instituto Veracruzano de la Cultura

Instituto Veracruzano de la Vivienda;

Instituto Veracruzano de las Mujeres;

Instituto Veracruzano del Deporte;

Procuraduria Estatal de Proteccion al Medio Ambiente;

Radiotelevision de Veracruz;

Régimen Veracruzano de Proteccidn Social en Salud;

Servicios de Salud de Veracruz;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Veracruz;
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46. Universidad Politécnica de Huatusco;

47. Universidad Tecnologica de Gutiérrez Zamora;

48. Universidad Tecnoldgica del Centro de Veracruz ning

49. Universidad Tecnologica del Sureste de Veracruz.

XIV. ZACATECAS

1. alamnimekiri Valitsusasutused

1.  Coordinacion Estatal de Planeacion:;

2. Coordinacion General Juridica;

3. Secretaria de Administracion;

4. Secretaria de Desarrollo Social;

5. Secretaria de Desarrollo Urbano, Vivienda y Ordenamiento Territorial;

6.  Secretaria de Economia;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Finanzas;

Secretaria de la Funcion Publica;

Secretaria de las Mujeres;

Secretaria de Obras Publicas;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad Publica;

Secretaria de Turismo;

Secretaria del Agua y Medio Ambiente;

Secretaria del Campo;

Secretaria del Zacatecano Migrante ning

Secretaria General de Gobierno.
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2. alamnimekiri Muud Uksused

1. Centro Estatal de Trasplantes de Organos y Tejidos;

2. Colegio de Bachilleres del Estado de Zacatecas;

3. Colegio de Educacion Profesional y Técnica de Zacatecas;

4.  Colegio de Estudios Cientificos y Tecnoldgicos del Estado de Zacatecas;

5.  Consejo Estatal de Desarrollo Econémico;

6.  Consejo Zacatecano de Ciencia, Tecnologia e Innovacién;

7. Escuela de Conservacion y Restauracion de Zacatecas ,,Refugio Reyes*;

8. Instituto de Capacitacion para el Trabajo;

9. Instituto de Cultura Fisica y el Deporte del Estado de Zacatecas;

10. Instituto de la Juventud del Estado de Zacatecas;

11. Instituto de Seguridad y Servicios Sociales para el Estado de Zacatecas;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Instituto de Seleccion y Capacitacion del Estado;

Instituto para la Atencion e Inclusion de las Personas con Discapacidad en el Estado de

Zacatecas;

Instituto Tecnoldgico Superior de Fresnillo;

Instituto Tecnoldgico Superior de Jerez;

Instituto Tecnologico Superior de Loreto;

Instituto Tecnoldgico Superior de Nochistlan;

Instituto Tecnoldgico Superior de Rio Grande;

Instituto Tecnol6gico Superior de Sombrerete;

Instituto Tecnoldgico Superior de Tlaltenango;

Instituto Zacatecano de Construccién de Escuelas;

Instituto Zacatecano de Cultura ,,Ramén Lopez Velarde®;
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Instituto Zacatecano de Educacion para Adultos;

Junta de Proteccion y Conservacion de Monumentos y Zonas Tipicas del Estado de Zacatecas;

Patronato Estatal de Promotores Voluntarios;

Régimen Estatal de Proteccidn Social en Salud;

Servicios de Salud de Zacatecas;

Sistema Estatal para el Desarrollo Integral de la Familia;

Sistema Zacatecano de Radio y Television;

Universidad Politécnica de Zacatecas;

Universidad Politécnica del Sur de Zacatecas ning

Universidad Tecnoldgica de Zacatecas.
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B JAO SELGITAVAD MARKUSED
Uldnormid
1.  Leping hdlmab iga osariigi kdiki tiksusi, mis on 1. alamnimekirjas ,,Valitsusasutused*
loetletud keskvalitsusest madalama taseme valitsusasutuste alluvuses, tingimusel et tiksus ei

moodusta omaette juriidilist isikut.

2. Kaesolevas jaos loetletud tiksuste nimetuste tdlge on esitatud Uksnes viitamise eesmargil ja

see ei kujuta endast ametlikku tdlget.

Kohaldamisalast valjaarvamine

3. 21. peatiiki ,,Riigihanked* G jagu ,,Avaliku ja erasektori partnerlusprojektid* ei kohaldata B

jao ,,Keskvalitsusest madalama taseme iiksused* suhtes.
4.  21. peatiikki ,,Riigihanked* ei kohaldata kéesoleva jao ,,Keskvalitsusest madalama taseme

iiksused* kohaste kinnipidamissiisteemidega seotud kaupade, teenuste ja ehitusteenuste riigihangete

suhtes.
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5.

21. peatiikki ,,Riigihanked kohaldatakse kaupade, teenuste ja chitusteenuste hangete suhtes,

olenemata riikliku rahastamise péritolust, jargmiste eranditega:

a)

b)

Ciudad de México puhul on kaupade ja teenuste hanked hélmatud tksnes siis, kui need on
rahastatud foderaaleelarve kulude Ramo 33 kohastest rahalistest toetustest ja ette nahtud
eelarve koordineerimise seaduse V peatiikiga (Capitulo V de la Ley de Coordinacion Fiscal);
Estado de México puhul on kaupade, teenuste ja ehitusteenuste riigihanked hélmatud tiksnes
siis, kui need on rahastatud foderaaleelarve kulude Ramo 28 ja Ramo 33 rahalistest toetustest
ja ette néhtud eelarve koordineerimise seaduse V peatiikiga (Capitulo V de la Ley de
Coordinacion Fiscal), ning

Jalisco puhul on kaupade ja teenuste hanked hdlmatud uksnes siis, kui need on rahastatud
foderaaleelarve kulude Ramo 28 ja Ramo 33 kohastest rahalistest toetustest ja ette nahtud
eelarve koordineerimise seaduse V peatlikiga (Capitulo V de la Ley de Coordinacion Fiscal).
Durango puhul ei kohaldata 21. peatiikki ,,Riigihanked* hangete suhtes:

mis on seotud haridussektori ehitusteenustega;

mis on seotud sotsiaalprogrammidest tulenevate projektide ja meetmetega ning

mis on seotud koolivormidega.
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7.  Estado de México 1. alamnimekirjas ,,Valitsusasutused* loetletud iiksuste puhul on F jao

kohaste ehitusteenuste riigihangete suhtes kohaldatav kinnis 12 721 740 USA dollarit.

8.  21. peatiikki ,,Riigihanked* ei kohaldata Jalisco riigihangete suhtes kolme aasta jooksul pérast
kaesoleva lepingu allkirjastamise kuupéaeva.

9.  2I. peatiiki ,,Riigihanked* sétteid, mis on seotud elektrooniliste vahendite kasutamisega, ei
kohaldata Veracruzi riigihangete suhtes nelja aasta jooksul pérast kdesoleva lepingu allkirjastamise

kuupéeva.

10. Zacatecase puhul:

a)  hdlmab leping tiksnes kaupu, mis kuuluvad foderaalse tarnete klassifikaatori gruppidesse FSC
10, FSC 12, FSC 14, FSC 63, FSC 66, FSC 68, FSC 71, FSC 70, FSC 74 ja FSC 9999;

b)  hdlmab leping liksnes teenuseid, mis kuuluvad Ameerika Uhendriikide, Mehhiko
Uhendriikide ja Kanada vahelise lepingu (mis on kehtestatud 30. novembri 2018. aasta
protokolli (millega asendatakse P6hja-Ameerika vabakaubandusleping Ameerika
Uhendriikide, Mehhiko Uhendriikide ja Kanada vahelise lepinguga (edaspidi ,,USMCA®)) I
lisas) liites 13-D-1 ,,Uhine klassifitseerimissiisteem* sétestatud iihise
klassifitseerimissiisteemi kategooriatesse D304, D316, D399, J015, J016, J017, L099 ja R0O19,

ning
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C)  suurema selguse huvides olgu margitud, et F jaos ,,Ehitusteenused” loetletud ehitusteenuseid

kohaldatakse Zacatecase osariigi hdlmatud tksuste hangete suhtes.

Parem vastastikune turulepaas

11. Hiljemalt kaks aastat parast kaesoleva lepingu allkirjastamist esitab Mehhiko Euroopa Liidule
pakkumise laiendada kdesoleva jao kohaldamisala Aguascalientese ja Coahuila osariikide

hankeiksustele.

12. Hiljemalt viis aastat parast kdesoleva lepingu allkirjastamist esitab Mehhiko Euroopa Liidule

pakkumise laiendada kdesoleva jao kohaldamisala.

Parast seda, kui lepinguosalised on vahetanud kdesolevas punktis ja 21-A lisa ,,Euroopa Liidu
kaesoleva lepinguga hdlmatud hange® B jao ,,Keskvalitsusest madalama taseme iiksused*
selgitavate markuste punktis 1 osutatud turulepaasu parandamise pakkumised, valmistab artikli 32.4
»Allkomiteed ja muud organid* 16ike 1 punkti j alusel loodud riigihangete allkomitee vastavalt
artikli 21.19 ,,Riigihangete allkomitee punktile b kaubandusndukogu jaoks ette otsuse kdesoleva
jao muutmiseks, kui lepinguosaliste esindajad selles allkomitees peavad pakutavat turulepédasu

samavaarseks.
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13. Kaubandusndukogu votab otsuse kdesoleva jao muutmise kohta vastavalt punktides 11 ja 12
osutatud pakkumistele vastu kuue kuu jooksul tingimusel, et kumbki lepinguosaline on viinud

I6pule oma sisemenetlused.

14. Kaesolevas jaos USA dollarites véljendatud kiinniseid kohandatakse igal aastal, et votta
arvesse Ameerika Uhendriikide inflatsiooniméaéra ning Ameerika Uhendriikide, Mehhiko
Uhendriikide ja Kanada vahelise lepingu (edaspidi ,,USMCA*) kohandusi, kasutades jirgmist

valemit:

Tox(l+m) =T,

T, = threshold value at base period
77; = accumulated U.S. inflation rate for the ith two year-period
T, = new threshold value.

Kinniste kohanduse arvutamisel voetakse arvesse jargmist:

a)  Ameerika Uhendriikide inflatsioonimaira méddetakse USA toohdivestatistika ameti

avaldatud valmistoodete tootjahinnaindeksi alusel ning

b)  kohanduste arvutamisel lahtutakse kaheaastastest perioodidest, mis algavad 1. novembril, ja

need joustuvad kaheaastase perioodi I6pule vahetult jargneva aasta 1. jaanuaril.
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Mehhiko teatab Euroopa Liidule kohandatud kiinnised hiljemalt kohandamise joustumise aastale

eelneva aasta 16. novembriks.

15.  Mehhiko arvutab ja konverteerib kiinniste vaartuse Mehhiko peesodesse, kasutades Banco de
México (Mehhiko keskpank) timberarvestuskurssi. Umberarvestuskursiks on Mehhiko peeso
véartus USA dollarites iga aasta 1. detsembril ja 1. juunil voi neile jargneval esimesel toopéeval. 1.
detsembri Umberarvestuskurssi kohaldatakse jargmise aasta 1. jaanuarist kuni 30. juunini ning 1.

juuni Gmberarvestuskurssi kohaldatakse sama aasta 1. juulist kuni 31. detsembrini.

Enne, kui Mehhiko hakkab Mehhiko peeso imberarvestuskursi ja kindlaksméaratud kunniseid

kohaldama, teeb ta need teatavaks Euroopa Liidule.

16. Kinnistega seotud teave avaldatakse jargmisel veebisaidil: www.compranet.gob.mx.
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C JAGU
MUUD UKSUSED
1.  Kui k&esolevas lisas ei ole séatestatud teisiti ning kui H jao tldmarkustest ei tulene teisiti,
kohaldatakse 21. peatiikki ,,Riigihanked* kdesolevas jaos loetletud Mehhiko hankeiiksuste suhtes,
kui tarnete maksumus on vordne jargmiste kunnistega voi uletab neid:

a) 397 535 USA dollarit D ja E jaoga hdlmatud teenuste puhul ning

b) 12 721 740 USA dollarit F ja G jaoga hdlmatud ehitusteenuste ja avaliku ja erasektori

partnerlusprojektide puhul.

2. Punktis 1 satestatud kunnised kehtivad 2018. aasta kohta ning neid kohandatakse inflatsiooni

arvesse votmiseks vastavalt H jao ,,Uldmirkused* punktile 16.

MUUDE UKSUSTE LOETELU

1.  Aeropuerto Internacional de la Ciudad de México, S.A. de C.V. (Ciudad de México

Rahvusvaheline Lennujaam).

2. Aeropuertos y Servicios Auxiliares (ASA) (Lennujaamad ja Tugiteenistused).
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Caminos y Puentes Federales de Ingresos y Servicios Conexos (CAPUFE) (FOderaalne

Tasuliste Teede ja Sildade Teenistus ning sellega seotud teenistused).

Centro de Integracion Juvenil, A.C. (Noorte Integratsioonikeskused).

Comision Federal de Electricidad (CFE) (Foderaalne Elektrikomisjon), sealhulgas:

a)

b)

d)

Comision Federal de Electricidad (Coorporativo) (Féderaalne Elektrikomisjon —
Avritihingud);

Empresas Productiva Subsidiaria CFE Distribucion (Foderaalse Elektrikomisjoni

Ttarettevdte — Jaotus);

Empresas Productiva Subsidiaria CFE Transmision (Foderaalse Elektrikomisjoni

Titarettevdte — Ulekanne);

Empresas Productiva Subsidiaria CFE Generacién | (Foderaalse Elektrikomisjoni
Tutarettevote — Tootmine I);

Empresas Productiva Subsidiaria CFE Generacion Il (Fdderaalse Elektrikomisjoni

Tutarettevote — Tootmine I1);
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f)  Empresas Productiva Subsidiaria CFE Generacion Il (Foderaalse Elektrikomisjoni
Tutarettevote — Tootmine 111);

g) Empresas Productiva Subsidiaria CFE Generacion IV (Foderaalse Elektrikomisjoni

Tutarettevote — Tootmine 1V);

h)  Empresas Productiva subsidiaria CFE Generacion V (Foderaalse Elektrikomisjoni

Ttarettevdte — Tootmine V);

i)  Empresas Productiva Subsidiaria CFE Generacion VI (Foderaalse Elektrikomisjoni

Ttarettevdte — Tootmine VI) ning

j)  Empresas Productiva Subsidiaria CFE Suministrador de Servicios Basicos (FOderaalse
Elektrikomisjoni Ttarettevote - PGhiteenused).

Comision Nacional del Agua (Riiklik VVeekomisjon).

Comision Nacional Forestal (Riiklik Metsanduskomisjon).

Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas (Riiklik Pdlisrahvaste Arengu

Komisjon).

Comision para la Regularizacion de la Tenencia de la Tierra (Maaomandi Reguleerimise

Komisjon).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Consejo Nacional de Ciencia 'y Tecnologia (CONACYT) (Riiklik Teadus- ja
Tehnoloogiandukogu).

Consejo de Promocion Turistica de México, S.A. de C.V. (Mehiko Turismiamet).

Distribuidora Impulsora Comercial de Conasupo S.A. de C.V. (Diconsa) (Riiklik

Jaekaubanduse Elavdamise Kett — Diconsa).

Ferrocarril del Istmo de Tehuantepec, S.A. de C.V. (Itsmo de Tehuantepec’i Raudtee).

Grupo Aeroportuario de la Ciudad de México S.A. de C.V. (Ciudad de México Lennujaama
Grupp).

Instituto Mexicano de Cinematografia (Mehhiko Filmiinstituut).

Instituto Mexicano de la Juventud (Mehhiko Noorteinstituut).

Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) (Mehhiko Sotsiaalkindlustusamet).

Instituto Nacional de la Infraestructura Fisica Educativa (Riiklik Hariduse Fusilise Taristu

Instituut).

Instituto Nacional de las Mujeres (Riiklik Naiste Instituut).
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial (Mehhiko Todstusomandi Instituut).

Instituto Nacional de las Personas Adultas Mayores (Riiklik Eakate Instituut).

Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado (ISSSTE)
(Riigiteenistujate Sotsiaalkindlustuse ja -Teenuste Instituut).

Instituto de Seguridad Social para las Fuerzas Armadas Mexicanas (Mehhiko Relvajéudude

Sotsiaalkindlustusinstituut).

Instituto Nacional para la Educacion de los Adultos (Riiklik Téiskasvanuhariduse Instituut).
Leche Industrializada Conasupo S.A. de C.V. (Liconsa) — no incluye la compra de bienes
agricolas adquiridos para programas de apoyo a la agricultura o bienes para la alimentacion
humana (Conasupo To6stuslik Piim, Liconsa — see ei hdlma pdllumajandustoodete hankeid
pdllumajanduse toetamise programmide ega inimeste jaoks ette nahtud toitlustusprogrammide
jaoks).

Loteria Nacional para la Asistencia Publica (Riiklik Abiloterii).

NOTIMEX S.A. de C.V.
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28.

29.

30.

Petréleos Mexicanos (PEMEX) — no incluye las compras de combustibles y gas (Mehhiko

Riiklik Naftaettevdte — ei hdlma kituste ja gaasi hankeid):

a)

b)

9)

h)

PEMEX Corporativo (PEMEX — Grupp);

Pemex Exploracion y Produccion (PEMEX — Uurimine ja Tootmine);

Pemex Perforacion y Servicios (PEMEX — Puurimine ja Teenused);

Pemex Transformacion Industrial (PEMEX — Td6stuslik To6tlemine);

Pemex Logistica (PEMEX — Logistika);

Pemex Perforacién y Servicios (PEMEX — Tootmine ja Teenused);

Pemex Etileno (PEMEX — Etiileen) ning

PEMEX Fertilizantes (PEMEX — Véetised).

Instituto Mexicano del Petroleo (Mehhiko Naftainstituut).

Procuraduria Federal del Consumidor (FOderaalne Tarbijaprokuratuur).
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Pronosticos para la Asistencia Publica (Riigiabi Prognostikaasutus).

Servicio Aeroportuario de la Ciudad de México, S.A. de C.V. (Ciudad de México

Lennujaama Teenistus).

Servicio Geoldgico Mexicano (Mehhiko Geoloogiateenistus).

Servicio Geologico Mexicano (Mehhiko Postiteenistus).

Sistema Nacional para el Desarrollo Integral de la Familia (DIF) — no incluye las compras de
bienes agricolas adquiridos para programas de apoyo a la agricultura o bienes para la
alimentacion humana (Riiklik Tervikliku Perearengu Susteem — see ei hdlma
pdllumajandustoodete hankeid p&llumajanduse toetamise programmide ega inimeste jaoks
ette ndhtud toitlustusprogrammide jaoks).

Talleres Graficos de México (Mehhiko Riiklikud Trikikojad).

Financiera para el Bienestar (Heaolu rahastamine).

Consejo Nacional para Prevenir la Discriminacion (Riiklik Diskrimineerimise Ennetamise

Noukogu).
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Autoridad Federal para el Desarrollo de las Zonas Econdmicas Especiales
(Erimajanduspiirkondade Arendamise Foderaalamet).

Comision Nacional para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros

(Riiklik Finantsteenuste Kasutajate Kaitse Komisjon).

Instituto para el Desarrollo Técnico de las Haciendas Publicas (Riigikassa Tehnilise Arengu

Instituut).

Centro Nacional para el Desarrollo y la Inclusion de las Personas con Discapacidad (Puuetega

Inimeste Arengu ja Kaasamise Riiklik Keskus).

Centro Nacional de Metrologia (Riiklik Metroloogiakeskus).

Hospital Juarez de México (México Juareze Haigla).

Hospital General Dr. Manuel Gea Gonzalez (Dr Manuel Gea Gonzaleze nimeline Uldhaigla).

Hospital General de México Dr. Eduardo Liceaga (Dr Eduardo Liceaga nimeline México
Uldhaigla).

Hospital Infantil de México Federico Gémez (Federico Gomeze nimeline México

Lastehaigla).
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48.

49,

50.

51.

52.

53.

54,

55.

56.

Comité Nacional para el Desarrollo Sustentable de la Cafia de AzUcar (Riiklik Suhkruroo
Kestliku Arengu Komitee).

Productora Nacional de Biologicos Veterinarios (Riiklik Bioloogliste Veterinaartoodete

Tootmise Ettevote).

Organismo Promotor de Inversiones en Telecomunicaciones

(Telekommunikatsiooniinvesteeringute Edendamise Organisatsioon).

Comision Nacional de los salarios minimos (Riiklik Miinimumpalga Komisjon).

Comision Nacional de Vivienda (Riiklik Eluasemekomisjon).

Centro Nacional del Control del Gas Natural (Riiklik Maagaasi Kontrollikeskus).

Centro Nacional de Control de Energia (Riiklik Energiakontrollikeskus).

Administracion Portuaria Integral de Altamira, S.A de C.V. (Altamira Sadamahaldur).

Administracion Portuaria Integral de Lazaro Cardenas, S.A de C.V. (Lazaro Cardenase

Sadamahalduse Ettevote).
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57. Administracion Portuaria Integral de Manzanillo, S.A de C.V. (Manzanillo Sadamahalduse
Ettevote).

58. Administracion Portuaria Integral de Veracruz, S.A de C.V. (Veracruzi Sadamahalduse
Ettevote).

59. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas (Riiklik Pélisrahvaste Keelte Instituut).

60. Instituto Nacional de Ciencias Penales (Riiklik Karistusteaduste Instituut).

61. Comision Nacional de los Derechos Humanos (Riiklik Inimdiguste Komisjon).

62. Instituto Nacional de Estadistica y Geografia (Riiklik Statistika- ja Geograafiainstituut).

63. Comision Federal de Competencia Econdmica (Foderaalne Majanduskonkurentsi Komisjon).

64. Instituto Federal de Telecomunicaciones (FOderaalne Telekommunikatsiooniinstituut).

C JAO SELGITAVAD MARKUSED

Ké&esolevas jaos loetletud tiksuste nimetuste eestikeelne tdlge on esitatud tiksnes viitamise eesmargil
ja see ei kujuta endast ametlikku t6lget.
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D JAGU

KAUBAD

1. Kui kdesolevas lisas ei ole satestatud teisiti voi kui H jao uldmérkustest ei tulene teisiti,
hdlmab 21. peatiikk ,,Riigihanked* koigi A—C jaos loetletud tksuste hankeid.

2. Olenemata punktist 1 hdlmab Secretaria de la Defensa Nacionali (Kaitseministeerium) ja

Secretaria de Marina (Merevdeministeerium) hangete puhul 21. peatiikk ,,Riigihanked* ainult

jargmisi kaupu, millele on antud foderaalse tarnete klassifikaatori kood (FSC-kood):

22. Raudteeseadmed

23. Maapinnal liikuvad sdidukid, mootors6idukid, haagised ja jalgrattad (v.a bussid koodiga 2310
ning sdjavaeveokid ja -haagised koodidega 2320 ja 2330 ning roomikutega lahingu-, riinde- ja
taktikalised s6idukid koodiga 2350)

24. Traktorid

25. Soidukite varuosad
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26.

29.

30.

32.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Rehvid ja sisekummid

Mootori abiseadmed

Mehhaanilised joutilekandeseadmed

Puutéémasinad ja -seadmed

Metallit6dmasinad

Teenindus- ja kaubandusseadmed

Eritddstusmasinad

Pdllumajandusmasinad ja -seadmed

Ehitus-, kaevandus-, kaeve- ja teehooldusseadmed

Materjalide kasitsemise seadmed

Kdied, kaablid, ketid ja tarvikud

Kilmutus-, kliima- ja tuulutusseadmed
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

52.

53.

54.

Tuletdrje-, paaste- ja turvaseadmed ning keskkonnakaitseseadmed ja -materjalid

Pumbad ja kompressorid

Ahjud, aurumasinad ja kuivatusseadmed ja tuumareaktorid

Torutddde, kutte- ja kanalisatsiooniseadmed

Veepuhastus- ja reoveekéitlusseadmed

Torud, voolikud ja liitmikud

Klapid ja ventiilid

Hooldus- ja remondiseadmed

Maodteriistad

Rauakaubad ja abrasiivid

Kokkupandavad konstruktsioonid ja tellingud
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55.

56.

61.

62.

63.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

Puit, puitdetailid, vineer ja spoon

Ehitusmaterjalid

Elektritraat, toite- ja jaotusseadmed

Valgustid ja lambid

Héire-, signalisatsiooni- ja turvasisteemid

Meditsiini-, hambaravi- ja veterinaarseadmed ning varustus

Instrumendid ja laboriseadmed

Fotograafiaseadmed

Kemikaalid ja keemiatooted

Koolitusvahendid ja -seadmed

Automaatsed andmet6otlusseadmed (sh pusivara), tarkvara, tarvikud ja tugiseadmed
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

85.

Modbel

Sisustus ja seadmed kasutamiseks kodu

Toidu valmistamise ja serveerimise vah

Biroomasinad, tekstito6tlussiisteemid ja visuaalse salvestamise seadmed

Birootarbed ja -seadmed

Raamatud, kaardid ja muud véljaanded

Muusikariistad, fonograafid ja kodukasutuseks mdeldud raadiod

Vabaaja- ja spordivarustus

Puhastusseadmed ja -vahendid

Pintslid, varvid, tihendid ja kinnitid

Konteinerid, pakendid ja pakketarvikud

Tualett-tarbed

majapidamistes ja ettevotetes

endid

(valja arvatud 7650: joonised ja kirjeldused)
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87.

88.

91.

93.

94.

96.

99.

Pdllumajanduslikud varud

Elusloomad

Kitus, mééarded, 6lid ja vahad

Mittemetallilised tehismaterjalid

Mittemetalliline tooraine

Maagid, mineraalid ja nende esmatooted (vélja arvatud 9620: looduslikud ja stinteetilised

mineraalid)

Mitmesugused tooted
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E JAGU

TEENUSED

21. peatiikk ,,Riigihanked* hdlmab peale ehitusteenuste kdikide selliste teenuste hankeid, mida

hangivad A—C jaos loetletud Uksused, valja arvatud jargmised teenused, mis on kindlaks mé&éaratud

vastavalt USMCA liites 13-D-1 ,,Uhtse klassifitseerimissiisteemi teenused* esitatud iihtsele

klassifitseerimissisteemile:

Teadus- ja arendustegevus

Koik klassid

Arhitekti- ja inseneriteenused

C130

Restaureerimine (ainult ajalooliste paikade ja hoonete séilitamiseks)

Infototlus ja sellega seotud telekommunikatsiooniteenused

D304

Automatiseeritud andmetdotlusega telekommunikatsiooni- ja tlekandeteenused,
vélja arvatud taiustatud voi lisandvéartusega teenused, mis on méaratletud kui
telekommunikatsiooniteenused, mille puhul kasutatakse arvutipdhiseid
andmetdotlussisteeme, mis: a) puudutavad kasutaja edastatud teabe vormi, sisu,
koodi, protokolli v6i muid sarnase aspekte, b) annavad kliendile taiendavat,
erinevat vdi Umberstruktureeritud teavet voi ¢) hdlmavad kasutaja interaktsiooni
salvestatud teabega. Selle méaratluse kohaldamisel ei hdlma automatiseeritud
andmetdotlusega telekommunikatsiooni- ja tilekandeteenuste omandamine kdne-
ega andmeedastusteenuste seadmete omamist ega pakkumist.

D305

Automatiseeritud andmetdotlusega kaugtootlus- ja osaajalise kasutamise teenused

D309

Teabe- ja andmeringhdalinguteenused v6i andmeleviteenused

D316

Telekommunikatsioonivorkude haldamise teenused
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D317 Automatiseeritud uudise-, andme- vdi muud teabeteenused
Andmete ostmine (raamatute, perioodikavaljaannete, ajalehtede jms elektroonilised
ekvivalendid)

D399 Muud automatiseeritud andmettdotlusega telekommunikatsiooniteenused (sh
andmete sdilitamine lindil, CDdel jne)
Loodusvaradega seotud teenused

FO11 Pestitsiidide/insektitsiidide tugiteenused
Tervishoiu- ja sotsiaalteenused
Kdik klassid
Kaupade hooldus, remont, muutmine, imberehitamine ja paigaldamine
Seadmed

J010 Relvastus

JOo11 Sdjaline tuumamaterjal

J012 Tulejuhtimisvarustus

J013 Laskemoon ja I6hkeained

J0o14 Juhitavad raketid

JO015 Ohusbidukite ja nende konstruktsioonide komponendid

JO016 Ohusdidukite komponendid ja tarvikud

JOo17 Ohkutdusmis-, maandumis- ja maapealse teeninduse seadmed

J018 Kosmosesoidukid

J019 Laevad, véikealused, praamid ja ujuvdokid

J020 Paadid ja laevaseadmed

J022 Raudteeseadmed

J023 Maismaas@idukid, mootorsdidukid, haagised ja mootorrattad

J024 Traktorid

J025 Mootorsdidukite osad

J998 Laevaremondit6okojad mittetuumalaevade jaoks
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Isikute kinnipidamise toimingud ja sellega seotud teenused (relvastatud valvurite
osutatavad professionaalsed teenused ainult kaitse, isikute julgeoleku, rajatiste
valve otstarbel)

K103 Ktuse- ja muud naftateenused — vélja arvatud ladustamine
K105 Valveteenused (relvastatud valvurite poolt ainult kaitse otstarbel osutatavad
professionaalsed teenused isiklikes turva- ja jarelevalverajatistes)
K109 Jarelevalveteenused (relvastatud valvurite poolt ainult kaitse otstarbel osutatavad
professionaalsed teenused isiklikes turva- ja jarelevalverajatistes)
K110 Tahkekiituse kditlemise teenused
Finantsteenused ja nendega seotud teenused
Kdik klassid
Kutse-, haldus- ja juhtimistugiteenused
R003 Oigusteenused
R0O04 Toodete ja muude kui haridusasutuste sertifitseerimis- ja akrediteerimisteenused
R012 Patendi- ja kaubamargiteenused
R0O16 Isiklike teenuste lepingud
R101 Eksperttunnistaja (ainult digusteenuste puhul)
R103 Kulleri- ja snumisaatmisteenused
R105 Posti- ja jaotusteenused (valja arvatud postkontoriteenused)
R106 Postkontoriteenused
R116 Kohtuprotokolliteenused
R200 Sdjavaelaste varbamine
Kommunaalteenused
Kdik klassid
Kommunikatsiooni-, fotograafia-, kartograafia-, triiki- ja avaldamisteenused
T000 Kommunikatsiooniuuringud
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T001 Turu-uuringute ja avaliku arvamuse teenused (varem telefoni- ja
valiintervjuuteenused, sealhulgas fookustestid, omnibus- ja hoiaku-uuringud), v.a
koodiga CPC 86503 turundusjuhtimisalase ndustamise teenused.

T002 Kommunikatsiooniteenused (sh eksponeerimisteenused)

T004 Suhtekorraldusteenused (sh kirjutamisteenused, Urituste kavandamine ja juhtimine,
meediasuhted, raadio- ja teleanallius, pressiteenused)

T005 Kunsti- ja graafikateenused

TO08 Filmitootlusteenused

T009 Filmide/videote tootmise teenused

T010 Mikrofisiteenused

TO013 Fotograafia tldteenused — staatiline pilt

T014 Triki-/ kditmisteenused

TO015 Paljundamisteenused

TO017 Fotograafia tldteenused — liikuv pilt

T018 Audiovisuaalteenused

T099 Muud kommunikatsiooni-, fotograafia-, kartograafia-, triki- ja
avaldamisteenused
Haridus- ja koolitusteenused

U003 Reservide ettevalmistamine (s6javaeline)

U010 Haridusasutuste sertifitseerimine ja akrediteerimine
Transpordi-, reisi- ja kolimisteenused
Koik klassid (v.a V503 Reisiagenditeenused)

Patendikaitset, autoridigust voi muid omandidigusi ndudvate seadmete rentimine ja
liisimine.

WO058 Side-, tuvastamis- ja koherentse kiirguse seadmed
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E JAO SELGITAVAD MARKUSED

1.  Mehhiko teeb kaubandusndukogule ettepaneku muuta kéesolevat jagu, et Ghtlustada hiljemalt
viie aasta jooksul pérast kaesoleva lepingu jéustumist NAFTA Uhisel klassifitseerimisststeemil
pohinevat klassifikatsiooni URO ajutisel tihtsel tooteklassifikaatoril pdhineva CPC-koodiga.

Kaubandusndukogu votab esitatud muudatusettepanekud vastu otsusega.

2. 21. peatiikki ,,Riigihanked* ei kohaldata riiklike rajatiste kditamise suhtes kontsessioonide

alusel.

3. 21. peatiikki ,,Riigihanked ei kohaldata teenuste suhtes, mis on seotud Secretaria de la
Defensa Nacionali (Kaitseministeerium) ja Secretaria de Marina (Mereministeerium) soetatud

kaupadega, mida 21. peatiikk ,,Riigihanked* ei hdlma.

4.  Suurema selguse huvides olgu margitud, et 21. peattikiga h6lmatud teenuste osutamise suhtes
kohaldatakse seoses teenuste piirililese osutamisega 11. peatiikki ,,Piirililene teenustekaubandus®,
12. peatiikki ,,Fiitisiliste isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil® ja 18. peatiikki

,,Finantsteenused*.
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FJAGU
EHITUSTEENUSED

Kui kéesolevas lisas ei ole sitestatud teisiti ja kui H jao ,,Uldmirkustest ei tulene teisiti,
kohaldatakse 21. peatiikki ,,Riigihanked* koigi ehitusteenuste suhtes, mida hangivad A—C jaos
loetletud tiksused ja mis on maaratletud URO ajutise tihtse tooteklassifikaatori (CPC) 51. alajaos.

G JAGU

AVALIKU JA ERASEKTORI PARTNERLUSE PROJEKTID

1.  Ka&esolevas lisas kasutatakse jargmisi moisteid:
»avaliku ja erasektori partnerluse projektid* (edaspidi ,,avaliku ja erasektori partnerluse projektid®)
— projektid, millega osutatakse teenuseid avalikule sektorile, hulgimuUjatele, vahendajatele voi

I6pptarbijatele ja mida rakendatakse avaliku sektori asutuse ja eraettevotja vahelise pikaajalise

lepingulise suhte kaudu?® ning mille puhul taristu paneb taielikult voi osaliselt valja eraettevétja.

! Suurema selguse huvides olgu 6eldud, et kdigi avaliku ja erasektori partnerluse projektidega

kaasneb projektide eri etappides riskide jaotamine avaliku ja erasektori vahel.
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2. AjacC jaos loetletud hankeliksuste sdImitud avaliku ja erasektori partnerluse projektide suhtes
kohaldatakse 21. peatiikki ,,Riigihanked*.

3. Punkti 2 kohaselt hdImatud avaliku ja erasektori partnerluse projektide suhtes ei kohaldata

artikli 21.6 ,,Teated* 15iget 4 ja artiklit 21.17 ,,Siseriiklik vaidlustusmenetlus®.

4.  Avaliku ja erasektori partnerluse projektide omaalgatuslike ettepanekute hindamisel kohaldab

Mehhiko oma digusakte ja kohtleb Euroopa Liidu ettevdtteid samamoodi nagu Mehhiko ettevétteid.

G JAO SELGITAVAD MARKUSED

1. Avaliku ja erasektori partnerluse projekte vBib kasutada tegevuste puhul, mille puhul
Mehhiko Gigus lubab erasektori osalemist ja millega seotud teenuste osutamiseks on vaja saada

litsents, luba vdi kontsessioon.

2. Olenemata 21. peatiikist ,,Riigihanked* vdivad A jaos loetletud iiksused kooskdlas Mehhiko
digusega nduda, et voitnud pakkuja asutaks avaliku ja erasektori partnerluse projektide
valjatootamiseks ja haldamiseks kohaliku tiksuse.

3. Avaliku ja erasektori partnerluse projektide raames vdivad hankeliksused kasutada piiratud
pakkumismenetlust vastavalt tingimustele, mis on sitestatud artiklis 21.12 ,,Piiratud
pakkumismenetlus* ning digusakti ,,Ley de Asociaciones Publico Privadas® (avaliku ja erasektori
Uhenduste seadus) artiklis 64, nagu seda on muudetud 21. aprillil 2016 digusaktiga ,,Decreto por el
que se reforman y derogan diversas disposiciones de la Ley de Asociaciones Publico Privadas®
(dekreet, millega muudetakse ja tuhistatakse avaliku ja erasektori Gihenduste seaduse mitmeid
sétteid).
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4.  Euroopa Liidu ettevotetel on Mehhikos vaidlustusmenetlustele samasugune juurdepéés nagu

Mehhiko ettevotetel.

HJAGU

ULDMARKUSED

Ulderandid

1. 21. peatiikki ,,Riigihanked* ei kohaldata hangete suhtes, mis tehakse:

a)  riigi omandis olevates jaekauplustes kaubanduslikuks edasimuugiks;

b)  kaupade ja teenuste ostmiseks hdlmatud tiksuse poolt tema enda kontrollitavate tksuste

kaudu;

c)  Uhe hdlmatud Uksuse poolt teiselt ksuselt, tingimusel et hdlmatud tksusel on teise tksuse Ule

samasugune kontroll nagu enda kontrollitavate tiksuste tle, vOi

d)  vee ostuks ja energia tarnimiseks voi energia tootmiseks vajalike kutuste tarnimiseks.

2. 21. peatiikki ,,Riigihanked* ei kohaldata kommunaalteenuste, sealhulgas

telekommunikatsiooni-, tlekande-, vee- ja energiateenuste suhtes.

& /et 115



3. 21. peatiikki ,,Riigihanked* ei kohaldata transporditeenuste, sealhulgas maismaatranspordi
(CPC 71); veetranspordi (CPC 72); 6hutranspordi (CPC 73); tugi- ja abitranspordi (CPC 74); posti-
ja telekommunikatsiooniteenuste (CPC 75) ja tasu vdi lepingu alusel muude transpordivahendite
remonditeenuste suhtes (CPC 8868).

4.  21. peatiikki ,,Riigihanked kohaldatakse chita - kdita - anna lle - tidpi lepingute ja avaliku
sektori ehitustédde kontsessioonilepingute suhtes ainult juhul, kui need lepingud on hélmatud G

jaoga ,,Avaliku ja erasektori partnerlusprojektid®.

Hankelepingute vabastamine lepingu alt

5. Olenemata 21. peatiikist ,,Riigihanked* voib Mehhiko vabastada hankelepingud 21. peatiikis

,Riigihanked* sdtestatud kohustustest jargmistel tingimustel:

a)  vabastatud hankelepingute koguvaértus ei tohi tletada 2 328 000 000 USA dollarit Mehhiko
peeso ekvivalendina hel kalendriaastal alates kdesoleva lepingu jéustumise kuupéevast ning
kdigi hankeliksuste peale kokku, kaasa arvatud PEMEX ja CFE;

b)  kaesoleva punkti kohaselt tihel aastal vabastatavate ihe FSC klassi (v6i muu lepinguosaliste
vahel kokku lepitud klassifikatsioonististeemi rubriigi) alla kuuluvate hankelepingute
kogumaksumus ei tohi letada 10 % nende lepingute kogumaksumusest, mida vdib k&esoleva
I6ike alusel kdnealusel aastal vabastada;
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c)  ukski Uksus, mille suhtes kohaldatakse alapunkti a, ei tohi Gihelgi kalendriaastal vabastada
lepinguid maksumuses, mis on suurem kui 20 % nende lepingute kogumaksumusest, mida

vOib kdnealusel aastal vabastada, ning

d) PEMEXIi ja CFE poolt vabastatud lepingute kogumaksumus ei tohi helgi kalendriaastal
uletada 466 000 000 USA dollarit Mehhiko peeso ekvivalendina.

6.  Alates kdesoleva lepingu joustumise aastale jargneva kalendriaasta jaanuarist kohandatakse
punktis 5 USA dollarites valjendatud summasid igal aastal kumulatiivse inflatsiooniga, vottes
aluseks USA SKP kaudse hinnadeflaatori vdi Majandusndustajate Noukogu poolt véljaandes

,,Economic Indicators® selle asemel avaldatava majandusnéitajate indeksi.

Dollarites valjendatud summad, mida on korrigeeritud kumulatiivse inflatsiooniga iga 2018. aastale
jargneva kalendriaasta jaanuari seisuga, on vordsed algsete dollarites valjendatud summadega, mida
on korrutatud kdnesoleva aasta jaanuaris kehtiva USA SKP kaudse hinnadeflaatori voi
Majandusndustajate Noukogu poolt viljaandes ,,Economic Indicators* selle asemel avaldatava
majandusnaitajate indeksi ning 2018. aasta jaanuaris kehtinud USA SKP kaudse hinnadeflaatori voi
Majandusndustajate Noukogu poolt véljaandes ,,Economic Indicators* selle asemel avaldatud

majandusnaitajate indeksi suhtega, tingimusel et kdnealusel hinnadeflaatoril on sama baasaasta.
Saadud kohandatud summad dollarites imardatakse l&hima miljoni dollarini. Mehhiko teatab

Euroopa Liidule kohandatud summad dollarites hiljemalt kohandamise jéustumise aasta jaanuari

jooksul.
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7. Kui Mehhiko Uletab Ghel aastal selliste lepingute kogumaksumuse, mille ta voib punkti 5
kohaselt vabastada, konsulteerib Mehhiko Euroopa Liiduga, et leppida kokku taiendavate
hankevdimaluste vormis hivitises jargmiseks aastaks. Konsultatsioonid ei piira teise lepinguosalise
oigusi, mis tulenevad 31. peatiikist ,,Vaidluste lahendamine*.

PEMEXi ja CFE kohaliku sisendi nduded

8.  Olenemata 21. peatiikist ,,Riigihanked* voivad PEMEX ja CFE kehtestada kohaliku sisendi
ndude, mis ei tohi uletada:

a) 40 % toomahukate kasutusvalmis vdi suurte integreeritud projektide puhul vdi

b) 20 % kapitalimahukate kasutusvalmis voi suurte integreeritud projektide puhul.

9.  Kéesoleva ldike kohaldamisel tdhendab ,.kasutusvalmis voi suur integreeritud projekt ehitus-
, tarne- voi paigaldusprojekti, mida teostab peatddvatja vastavalt liksuse satestatud tingimustele,
mille kohaselt:

a)  peatdovotjal on digus valida uldtoéovotjaid voi alltdovotjaid;

b) ei PEMEX ega CFE ei rahasta projekti;
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c)  kohustuste tditmata jatmisega seotud riskid kannab peatt6votja ning

d) rajatist hakkab kéditama tiksus v6i kolmas osaleja tiksusega sdlmitud hankelepingu alusel.

10. Kui Mehhiko rahvusvahelise lepingu v&i digusnormi voi poliitika kohase PEMEXi voi CFE
otsusega lepingute maksumuse protsendimadra alandatakse, asendatakse konealused
protsendimadrad alaliselt. Kéesoleva markuse rakendamisel ei kohtle Mehhiko hankeiiksused

Euroopa Liidu pakkujaid vahem soodsalt kui Mehhiko v&i mdne kolmanda riigi pakkujaid.

11. Madiste ,,kohalik sisend* hdlmab kulusid Mehhikos toodetud komponentidele,
alamkomponentidele ja toorainetele, sisaldades kulusid tédle v8i muudele seotud teenustele, nagu
migijargsed ja hooldusteenused, nagu on pakkumuses kindlaks maaratud. Moiste hdlmab ka k&iki
kulusid, mis on seotud toodete I6pliku koostamisega Mehhikos. Pakkujal on digus maarata
hanketeates séatestatud voimaluste piires ise kindlaks, milline osa lepingu maksumusest taidetakse

Mehhikos loodud véartusega.

12. Rahastamiskdlblikud kulud peavad vdimaldama edukale pakkujale mdistlikku paindlikkust, et
s6lmida leping Mehhiko tarnijatega konkurentsivéimelistel tingimustel, mis hdlmavad sealjuures
hinda ja kvaliteeti. PEMEX ja CFE ei tohi lepinguid osadeks jagada nii, et see piirab pakkuja jaoks

rahastamiskdlblike kulude valikut.
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13. Hankeiiksused mérgivad nii hanketeates kui ka lepingus kohaliku sisendi nduded ja nendega
seotud tingimused selgelt ja objektiivselt ara.

14. Kimme aastat pdrast kidesoleva lepingu joustumist esitab Mehhiko artikli 33.4 ,,Allkomiteed
ja muud organid* 1oike 1 punkti j alusel moodustatud riigihangete allkomiteele aruande kdesoleva
punkti kohaldamise kohta.

15. Uhtegi 21. peatiiki ,,Riigihanked* sitet ei tdlgendata nii, et see nduaks PEMEXilt

riskijagamise lepingute sdlmimist.

Kdinniste kohandamise valem

16. Kaesoleva lisa A ja C jaos USA dollarites véljendatud kinniseid kohandatakse igal
kalendriaastal inflatsiooniga vastavalt USMCA 13. peatiiki ,,Riigihanked* 13-A lisa ,,Mehhiko
loend“ G jao punktis 1 satestatud piirmaarade kohandamise valemiga Ameerika Uhendriikide jaoks

kindlaksmaéaratud maarale.

Mehhiko teatab Euroopa Liidule Ameerika Uhendriikide poolt kindlaks maaratud inflatsioonimaéra

hiljemalt kohanduse jGustumisele eelneva aasta 18. novembriks.
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17.  Mehhiko arvutab ja konverteerib kunniste vaartuse Mehhiko peesodesse, kasutades Banco de
México (Mehhiko keskpank) iimberarvestuskurssi. Umberarvestuskursiks on Mehhiko peeso
vaartus USA dollarites iga aasta 1. detsembril ja 1. juunil vdi neile jargneval esimesel téopaeval. 1.
detsembri Umberarvestuskurssi kohaldatakse jargmise aasta 1. jaanuarist kuni 30. juunini ning 1.
juuni imberarvestuskurssi kohaldatakse sama aasta 1. juulist kuni 31. detsembrini. Enne, kui
Mehhiko hakkab Mehhiko peeso imberarvestuskursi ja kindlaksmééaratud kinniseid kohaldama,

teeb ta need teatavaks Euroopa Liidule.

18. Kinnistega seotud teave avaldatakse jargmisel veebisaidil: www.compranet.gob.mx.

1 JAGU

HANKETEAVE

Mehhiko avaldab hanketeavet jargmistel veebisaitidel:
A Uldiste hankemeetmete avaldamine
l. Keskvalitsus ja muud tiksused

www.dof.gob.mx
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Il.  Keskvalitsusest madalama taseme tksused ja muud tksused

Chihuahua

http://www.chihuahua.gob.mx/periodicooficial

Ciudad de México

https://www.consejeria.cdmx.gob.mx/gaceta-oficial

Colima

http://www.periodicooficial.col.gob.mx/p/indexperi.php

Durango

http://secretariageneral.durango.gob.mx/periodico-oficial/

Estado de México

https://legislacion.edomex.gob.mx/ve_periodico_oficial
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Guanajuato

http://periodico.guanajuato.gob.mx/faces/publico/InicioPub.jsf?_adf.ctrl-state=10xvevwyq7_3

Jalisco

https://periodicooficial.jalisco.gob.mx/periodicos/periodico-oficial

Morelos

http://periodico.morelos.gob.mx/

Nuevo Ledn

http://www.nl.gob.mx/aplicaciones/periodicooficialdelestado

Puebla

http://periodicooficial.puebla.gob.mx/

Querétaro

http://lasombradearteaga.segobqueretaro.gob.mx/
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San Luis Potosi

http://apps.slp.gob.mx/po/ConsultaDocumentos.aspx

Veracruz

http://www.veracruz.gob.mx/gaceta-oficial/

Zacatecas

http://periodico.zacatecas.gob.mx/

B Hanketeadete avaldamine

l. Keskvalitsus ja muud tksused

a)  www.compranet.gob.mx

b)  www.pemex.com

c)  www.cfe.gob.mx
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Il.  Keskvalitsusest madalama taseme tksused ja muud Uksused

Chihuahua

https://contrataciones.chihuahua.gob.mx/

Ciudad de México

https://www.tianguisdigital.cdmx.gob.mx/

Colima

https://proveedores.col.gob.mx/

Durango

https://comprasestatal.durango.gob.mx/

Estado de México

https://compramex.edomex.gob.mx/compramex/public/home.xhtml
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Guanajuato

https://transparencia.guanajuato.gob.mx/transparencia/informacion_publica_licitaciones.php

Jalisco

https://encompras.jalisco.gob.mx/compras/encompras

Morelos

https://compras.morelos.gob.mx/

Nuevo Ledn

http://secop.nl.gob.mx/

Puebla

http://licitaciones.puebla.gob.mx/

Querétaro

https://www.queretaro.gob.mx/OM/Adquisiciones/
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San Luis Potosi

http://apps.slp.gob.mx/po/ConsultaDocumentos.aspx

Veracruz

http://www.veracruz.gob.mx/finanzas/transparencia-abrogada/transparencia-fiscal/licitaciones/

Zacatecas

http://funcionpublica.zacatecas.gob.mx/licitaciones.php
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22-A LISA

MEHHIKO NOUETELE MITTEVASTAV TEGEVUS
SELGITAV MARKUS

1. Kéesolevas lisas esitatud Mehhiko loetelus on vastavalt artiklile 22.4 ,, Nouetele mittevastav

tegevus® sdtestatud riigi omanduses oleva ettevotte ja madratud monopoli nduetele mittevastav

tegevus, mille suhtes ei kohaldata artiklis 22.6 ,,Mittediskrimineeriv kohtlemine ja &rilised
kaalutlused* sédtestatud kohustusi.

2. Loetelu iga kirje sisaldab jargmisi osi:

a) ,asjaomane kohustus* — artiklis 22.6 ,,Mittediskrimineeriv kohtlemine ja &rilised kaalutlused*
satestatud kohustus, mida vastavalt artiklile 22.4 , Nouetele mittevastav tegevus* ei kohaldata
punktis 3 loetletud riigi omanduses olevate ettevotete ega méératud monopolide nbuetele
mittevastava tegevuse suhtes;

b) ,iksus*“ - riigi omanduses olev ettevote vdi maaratud monopol, mille kohta kanne on tehtud;

c) ,nduetele mittevastava tegevuse ulatus“ — riigi omanduses oleva ettevotte voi madratud

monopoli nduetele mittevastava tegevuse kandes kirjeldatud ulatus, ning
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d) ,,meetmed* — digusnormid ja muud meetmed, mille alusel riigi omanduses olev ettevdte voi

mé&aratud monopol viib ellu nduetele mittevastavat tegevust, mille kohta kanne on tehtud.

Loetelu ei ole taielik ja on esitatud labipaistvuse huvides.

MEHHIKO LOETELU

Asjaomased kohustused:

Artikli 22.6 ,,Mittediskrimineeriv kohtlemine ja drilised kaalutlused*
I6ike 1 punkt a

Uksus:

Foderaalne Elektrikomisjon (Comision Federal de Electricidad), selle
titarettevotjad ja sidusettevotjad ning kbik uued, imberkorraldatud
vOi digusjargsed ettevotted ja liksused

Nouetele mittevastava
tegevuse ulatus:

Uksus vaib allpool loetletud meetmete kohaselt teha kaupade ja
teenuste ostmisel soodustusi Mehhiko ettevotete kaupade ja teenuste
suhtes, kui ta teostab Mehhiko territooriumil oma diguslike volituste
kohaseid tegevusi.

Kooskolas digusaktiga ,,Ley del Sector Eléctrico® vdib Mehhiko
uksuselt temaga s6lmitud lepingute ja talle antud lubadega nduda
Mehhiko ettevotete kaupade ja teenuste eelistamist, kui Uiksusel on
kasil muu hulgas elektrisektori tegevusega seotud avaliku teenuse
osutamiseks vajaliku taristu rahastamine, paigaldamine, hooldamine
vOi laiendamine.

Eespool kirjeldatud soodustused kaupade ja teenuste jaoks tehakse
kooskdlas lisa kandega I- MX-14 (Elekter).

Suurema selguse huvides olgu 6eldud, et see kanne ei mdjuta artikli
22.6 ,,Mittediskrimineeriv kohtlemine ja &rilised kaalutlused* 16ike 1
punktis b satestatud kohustusi.
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Meetmed:

a) Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos (Mehhiko
Uhendriikide pdhiseadus), artiklid 25, 27 ja 28.

b)  Decreto por el que se reforman y adicionan diversas disposiciones de
la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en
materia de energia, avaldatud ametlikus véljaandes 31. oktoobril
2024 (dekreet, millega parandatakse ja taiendatakse Mehhiko
Uhendriikide pShiseaduse erinevaid energeetikat kasitlevaid satteid).

C)  Leyde la Empresa Publica del Estado, Comision Federal de
Electricidad (riigiettevotte ,,Foderaalne elektrikomisjon* seadus),

artiklid 1, 3, 8, 65 ja 81.

d)  Ley del Sector Eléctrico (elektrisektori seadus), artiklid 1, 2, 4, 5, 8,
10, 12, 13, 29, 40, 44 to 48, 57,60, 61,108 ja 109.

e) Ley del Sector de Hidrocarburos (susivesinike sektori seadus),
artiklid 95 ja 104.

f) Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos (sisivesinikest saadud
sissetulekute seadus), artikkel 31.

0) Ley Reglamentaria del articulo 27 Constitucional en Materia Nuclear
(pBhiseaduse artiklit 27 kasitlev reguleeriv seadus tuumaenergia
kohta), avaldatud Mehhiko ametlikus véljaandes 4. veebruaril 1985
ja viimati ajakohastatud 9. aprillil 2012, artikli 15 16iked 1 ja 2 ning
artikkel 49

h)  OGigusaktid alapunktides a—g osutatud meetmete rakendamiseks

Asjaomased kohustused:

Artikli 22.6 ,,Mittediskrimineeriv kohtlemine ja drilised kaalutlused*
I6ike 1 punkt a

Uksus:

Petroleos Mexicanos, selle tltarettevdtjad ja sidusettevdtjad ning
kdik uued, imberkorraldatud ja digusjargsed ettevotted ja liksused

Nouetele mittevastava
tegevuse ulatus:

Uksus vaib allpool loetletud meetmete kohaselt teha kaupade ja
teenuste ostmisel soodustusi Mehhiko ettevotete kaupade ja teenuste
suhtes, kui ta teostab Mehhiko territooriumil nafta ja muude
stisivesinike uuringuid ja tootmist.

Mehhiko vdib Uksuselt koos talle antavate digustega ning uurimis- ja
tootmislepingutes ning tksusele antavates lubades nduda, et liksus
eelistaks oma riigi ettevotete kaupu ja siseturuteenuseid.

Uurimis- ja tootmistegevuse kodumaise sisendi keskmine maht on
vahemalt 35 %. Majandusministeerium kehtestab metoodika, mille
kohaselt mddta sliva- ja ulistivamereprojektide puhul uurimis- ja
kaevandamismistilesannete ja -lepingute kodumaise sisendi mahtu ja
kontrollida kodumaise sisendi jargimist vastavalt kehtestatud
jargimiskavale.

& /et 3




Eespool kirjeldatud soodustused kaupade ja teenuste jaoks tehakse
kooskodlas lisa kandega I-MX-12 (Energeetika).

Suurema selguse huvides olgu 6eldud, et see kanne ei mdjuta artikli
22.6 ,,Mittediskrimineeriv kohtlemine ja drilised kaalutlused* 16ike 1
punktis b satestatud kohustusi.

Energeetikaministeerium, kes tdendab, et see on riigi huvide
seisukohast siisivesinike tootmise ja tarnimise tagamiseks kdige
sobivam mehhanism, vdib anda riigi omanduses olevale ettevottele,
mille ainus eesmark on susivesinike uurimine ja kaevandamine, otse
diguse nimetatud tegevusi arendada.

Meetmed:

a)

b)

f)

Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos (Mehhiko
Uhendriikide pdhiseadus), artiklid 25, 27 ja 28.

Decreto por el que se reforman y adicionan diversas
disposiciones de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, en materia de energia, avaldatud ametlikus
valjaandes 31. oktoobril 2024 (dekreet, millega parandatakse ja
tdiendatakse Mehhiko Uhendriikide pdhiseaduse erinevaid
energeetikat kasitlevaid satteid).

Ley del Sector de Hidrocarburos (stisivesinike sektori seadus),
artiklid 1, 3, 4, 10-14, 24, 26, 28, 30, 31, 44, 58, 69, 74,78,158
ja161-1633. d) Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos
(susivesinikest saadud sissetulekute seadus), avaldatud
Mehhiko ametlikus véljaandes 11. augustil 2014 ja viimati
uuendatud 24. detsembril 2018, artikkel 31.

Ley de la Empresa Publica del Estado, Petréleos Mexicanos
(riigiettevotte ,,Petroleos Mexicanos* seadus), artiklid 8, 10, 11,
16, 62, 65ja 79

Reglamento de la Ley de Hidrocarburos (slsivesinike seadust
kasitlev maarus), avaldatud Mehhiko ametlikus valjaandes 31.
oktoobril 2014, artiklid 14 ja 36
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9)

h)

Metodologia para la Medicion del Contenido Nacional en
Asignaciones y Contratos para la Exploracion y extraccion de
Hidrocarburos, asi como para los permisos en la Industria de
Hidrocarburos, emitida por la Secretaria de Economia
(majandusministeeriumi valja antud metoodika slsivesinike
digustes ning uurimise ja tootmise lepingutes néutava
kodumaise sisendi mdotmiseks ning susivesinike toostuse
lubade valjaandmiseks), avaldatud Mehhiko ametlikus
valjaandes 13. novembril 2014

Acuerdo por el que se establecen los valores para 2015 y 2025
de contenido nacional en las actividades de Exploracion y
extraccion de Hidrocarburos en aguas profundas y ultra
profundas, emitidos por la Secretaria de Economia (leping,
millega kehtestatakse 2015. ja 2025. aastaks susivesinike
uurimise ja tootmise kodumaise sisendi maar sliva- ja
ulisivamereprojektide puhul), avaldatud Mehhiko ametlikus
valjaandes 29. martsil 2016

Oigusnormid alapunktides a—h osutatud meetmete
rakendamiseks
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25-A LISA

VASTUVAITEMENETLUSE POHIELEMENDID

A JAGU

EUROOPA LIIDU
VASTUVAITEMENETLUSE POHIELEMENDID

Kui Euroopa Liit viib l&bi artiklis 25.33 osutatud vastuvaditemenetluse, tagab ta jargmise.

1.  Kaiki digustatud huvi omavaid flusilisi ja juriidilisi isikuid, vélja arvatud Mehhikos asutatud
vOi seal elavaid isikuid, kutsutakse sellekohase teate avaldamisega lles esitama nduetekohaselt
pdhjendatud avaldust, et véljendada vastuseisu asjaomase geograafilise téhise kavandatavale
kaitsele. Teade peab sisaldama kaitstava geograafilise tdhise nimetust (nimetusi) koos

transkriptsiooniga ladina téhestikus ja tootetddpi.

2. Euroopa Komisjon peab vastuvaited katte saama hiljemalt kaks kuud pérast teate avaldamist.

&letl



3.

Vastuvaited on vastuvdetavad ainult siis, kui need saadakse kétte tlal nimetatud tahtaja

jooksul ja neist nahtub, et

a)

b)

d)

4.

nimetuse kavandatav kaitse oleks vastuolus taimesordi, sealhulgas viinamarjasordi, voi

loomatdu nimega ning vaib seetbttu eksitada tarbijat kauba tegeliku péritolu suhtes;

on olemas homonuimne nimetus, mis vdib tekitada tarbijas eksiarvamuse, et kaup on parit

muult territooriumilt;

nimetuse kavandatav kaitse vOiks kaubamérgi mainet ja tuntust ning kasutamise kestust

arvesse vottes tarbijat kauba tegeliku olemuse suhtes eksitada;
nimetuse kavandatav kaitse ohustaks kaupa, mille nimetust voi kaubamérk on taielikult voi
osaliselt identne ja mida on diguspéraselt turustatud véhemalt viis aastat enne teatise

avaldamist, voi

vastuvdite esitaja teabe kohaselt on nimetus, mille kaitsmist ja registreerimist kaalutakse,

Uldnimetus.

Eespool osutatud vastuvéitemenetluse elemente hinnatakse Euroopa Liidu territooriumist

lahtuvalt; intellektuaalomandi Giguste korral hinnatakse neid vaid territooriumil vdi

territooriumidel, kus need digused on kaitstud.

& et 2



B JAGU
MEHHIKO VASTUVAITEMENETLUSE POHIELEMENDID
Kui Mehhiko viib 1&bi artiklis 25.33 osutatud vastuvaditemenetluse, tagab ta jargmise.
Oigustatud huviga isikutel on kooskélas Mehhiko seadustega igus esitada vastuviteid
geograafilise tahise kavandatavale kaitsele. Vastuvaidete esitamise kriteeriumid avaldatakse

avalikus véljaandes ja need on jargmised:

1.  nimetus on identne voi segadust tekitaval miéral sarnane (,,semejante en grado de confusion)

sama v0i sarnase kauba Kkaitstud paritolunimetuse vdi geograafilise tahisega;

2.  nimetus on identne voi segadust tekitaval mairal sarnane (,,semejante en grado de confusion®)
nimetusega, mille suhtes on eelnevalt esitatud heas usus taotlus, millega soovitakse seda sama

vOi sarnase kauba jaoks paritolunimetuse vGi geograafilise tahisena kaitsta;
3. nimetus on uldnimetus vdi seda kasutatakse Mehhiko territooriumil kauba puhul, mille jaoks

kaitset taotletakse, vOi sellest on saanud tava- vOi kaubanduskeeles kdnealuse kauba osa

tavaparane vOi uldine nimetus;
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kdiki selle omadusi arvesse vottes kujutab nimetus endast kaitstud toote kirjeldust. Need
omadused hdlmavad kirjeldavaid vdi viitavaid sonu, millega tavaliselt tahistatakse

kaubandustegevuse kaigus kauba liiki, kvaliteeti, kvantiteeti, koostist, sihtkohta v0i vaartust;

nimetus on identne voi segadust tekitaval madral sarnane (,,semejante en grado de confusion®)
registreeritud kaubamargiga v6i Mehhikos registreeritud arinimega, mida kasutatakse sama

vOi sarnase kauba puhul;
nimetus on identne voi segadust tekitaval madral sarnane (,,semejante en grado de confusion®)
nimetusega, mille suhtes on eelnevalt esitatud heas usus taotlus kaubamérgi voi arinime

registreerimiseks;

nimetus on tdlge vOi transliteratsioon péritolunimetusest voi geograafilisest tahisest, mida ei

saa kaitse alla votta, ning

nimi on vastuolus taimesordi, sealhulgas veiniviinamarjasordi, v6i loomatdu nimega.
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GEOGRAAFILISTE TAHISTE LOETELU

A JAGU

EUROOPA LIIDU GEOGRAAFILISED TAHISED
VASTAVALT ARTIKLI 25.32 PUNKTILE a

25-B LISA

Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu

Steirischer Kren Madardigas Austria
Steirisches Kurbiskernol Muud toidudlid Austria
Tiroler Almkase; Tiroler Alpkése Kdva lehmapiimajuust | Austria
Tiroler Bergkase Kdva lehmapiimajuust | Austria
Tiroler Graukése Kdva lehmapiimajuust | Austria
Tiroler Speck Sealihasink Austria
Vorarlberger Alpkése Juust Austria
Vorarlberger Bergkése Kdva lehmapiimajuust | Austria
Beurre d'Ardenne Vi Belgia
Fromage de Herve Pehme lehmapiimajuust | Belgia
Jambon d'Ardenne Sealihasink Belgia
Paté Gaumais Muu kuumtéddeldud Belgia
liha
Plate de Florenville Kartulid Belgia
Vin mousseux de qualité de Vein Belgia
Wallonie
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Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu
Vin de pays des jardins de Vein Belgia
Wallonie
Crémant de Wallonie Vein Belgia
Cotes de Sambre et Meuse Vein Belgia
bwirapcko po3oBo mMacio Bulgarsko rozovo | Eeterlik oli Bulgaaria
maslo
JlyHaBCcKa paBHHHA Dunavska ravnina | Vein Bulgaaria
Tpakuiicka HU3HHA Trakiiska nizina | Vein Bulgaaria
IMoké Tpravtdeuiro Aypod Glyko Kondiitritooted Kipros
Triantafyllo
Agrou
Aovkovp I'epooknmov Loukoumi Kondiitritooted Kipros
Geroskipou
Kovpavdapio Coumandaria Vein Kipros
Agpecog Lemesos Vein Kipros
[Mapog Pafos Vein Kipros
Ceské pivo Olu TSehhi
Vabariik
Ceskobudgjovické pivol Olu Tsehhi
Vabariik
Zatecky chmel Linnased TSehhi
Vabariik

! Nimetus on kaitstud ainult originaalkeeles. Nimetuse kasutamine Mehhikos sdltub
geograafilise téhise kasutajate ja kaubamargi omaniku vahelistest otsekokkulepetest.
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Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu
Bayerisches Bier Olu Saksamaa
Bremer Bier Olu Saksamaa
Dortmunder Bier Olu Saksamaa
Hopfen aus der Hallertau Linnased Saksamaa
Kélsch? Olu Saksamaa
Kulmbacher Bier Olu Saksamaa
Libecker Marzipan Kondiitritooted Saksamaa
Miinchener Bier3 Olu Saksamaa
Nurnberger Bratwirste; Sealiha tooted (100 %) | Saksamaa
Nrnberger Rostbratwirste
Nurnberger Lebkuchen _KUr;sised (kreekerid Saksamaa

jms

Geograafilise tdhise ,,K6lsch* kaitse ei keela varasematel kasutajatel, kes on kasutanud

nimetust ,.,tipo Kolsch* voi ,,estilo Kolsch* heas usus ja piisivalt enne 21. aprilli 2018, seda
nimetust edasi kasutada, tingimusel et see on margitud kaubamargi nimest oluliselt
vaiksemate, kuid siiski loetavate tdhtedega viisil, mis vdimaldab toote paritolu eksimatult

kindlaks teha. Alajao B.4 kohaselt on taitemenetluste puhul varasematel kasutajatel kohustus

tdendada, et nad on asjaomast nimetust kdesoleva joonealuse mérkuse kohaselt Mehhiko
territooriumil varem kasutanud.

Geograafilise téhise ,,Miinchener Bier kaitse ei keela varasematel kasutajatel, kes on

kasutanud nimetust ,,tipo Munich* voi ,,estilo Munich* heas usus ja piisivalt enne 21. aprilli
2018, seda nimetust edasi kasutada, tingimusel et see on mérgitud kaubamargi nimest oluliselt
vaiksemate, kuid siiski loetavate tahtedega viisil, mis voimaldab toote péaritolu eksimatult
kindlaks teha. Alajao B.4 kohaselt on taitemenetluste puhul varasematel kasutajatel kohustus
tdendada, et nad on asjaomast nimetust kéesoleva joonealuse mérkuse kohaselt Mehhiko
territooriumil varem kasutanud.
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Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu
Schwarzwalder Schinken? Sealihasink Saksamaa
Tettnanger Hopfen Linnased Saksamaa
Baden Vein Saksamaa
Franken Vein Saksamaa
Mosel Vein Saksamaa
Pfalz Vein Saksamaa
Rheingau Vein Saksamaa
Rheinhessen Vein Saksamaa
Wirttemberg Vein Saksamaa
Danablu Lehmapiima Taani

sinihallitusjuust
Esrom Kdva lehmapiimajuust | Taani
I'papiépa Kprig Graviera Kritis Oliividli Kreeka
EMé Koropdtag Elia Kalamatas Lauaoliivid Kreeka
Kaiapdro Kalamata Oliividli Kreeka
Kaoépt Kasseri Poolkdva Kreeka

lambapiimajuust voi

lamba- ja

Kitsepiimajuust
KeparoypaPiépa Kefalograviera Kdva lambapiimajuust | Kreeka

vOi lamba- ja
Kitsepiimajuust

Geograafilise tdhise ,,Schwarzwilder Schinken* kaitse ei takista nimetuse ,,selva negra*

kasutamist heas usus tingimusel, et seda kasutatakse tiksnes keedetud singi puhul ja

tingimusel, et neid kaupu ei turustata viitega geograafilise tihise ,,Schwarzwilder Schinken*

tegelikule péritolule (kujutised, nimetused, pildid, lipud) ning tingimusel, et nimetus on

esitatud kaubamargist oluliselt vaiksemas kirjatliubis, mis on loetav, ja kauba péritolu suhtes

Uheselt mdistetav.
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Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu
Koivppapt Xaviov Kpntng Kolymvari Oliividli Kreeka
Chanion Kiritis
KopwPiaxd Xtaeida pootitoa Korinthiaki Rosinad Kreeka
Stafida Vostitsa
Kpodrog Kolavng Krokos Kozanis | Safran Kreeka
Aakovia Lakonia Oliividli Kreeka
AéoPog / Mutiivn Lesvos / Mytilini | Oliividli Kreeka
Avyovptd Ackinmigion Lygourio Oliividli Kreeka
Asklipiiou
Mavoipt Manouri Pehme vadak Kreeka
Maotiya Xiov Masticha Chiou Looduslikud Kreeka
kummivaigud ja vaigud
[TeCé Hpaxieiov Kprng Peza Irakliou Oliividli Kreeka
Kritis
[Ipdoweg EMéc XaAkidikng Prasines Elies Lauaoliivid Kreeka
Chalkidikis
Inteio AooBiov Kpnng Sitia Lasithiou Oliividli Kreeka
Kritis
déta® Feta Valge lambapiimajuust | Kreeka
vOi lamba- ja
Kitsepiimajuust
Xavia Kping Chania Kritis Oliividli Kreeka
Mavtiveio Mantineia Vein Kreeka
5 Geograafilise tihise ,,®¢éta (Feta) kaitse ei takista mis tahes isikutel, sealhulgas nende

oigusjarglastel ja diguste omandajatel, jatkuvalt ja sarnasel viisil kasutada sona ,,feta* kuni
kaheksa aasta jooksul alates kaesoleva lepingu joustumisest, tingimusel et nad on enne

ké&esoleva lepingu joustumist seda geograafilist tahist pidevalt samade voi sarnaste kaupade
puhul Mehhiko territooriumil kasutanud. Nende aastate jooksul peab sonaga ,,feta* kaasnema
loetav ja nahtav marge asjaomase kauba geograafilise péritolu kohta.

& /leths




Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu
Nepéa Nemea Vein Kreeka
Petoiva ATtikng Retsina Attikis Vein Kreeka
2apoc Samos Vein Kreeka
YavTopivn Santorini Vein Kreeka
Aceite del Baix Ebre-Montsia; Oliividli Hispaania
Oli del Baix Ebre-Montsia
Aceite del Bajo Aragon Oliividli Hispaania
Antequera Oliividli Hispaania
Azafran de la Mancha Safran Hispaania
Baena Oliividli Hispaania
Cabrales Juust Hispaania
Cecina de Leon Muud soolatud Hispaania

lihatooted

Citricos Valencianos; Citrics Apelsinid, klementiinid, | Hispaania
Valencians® sidrunid
Dehesa de Extremadura Sealihasink Hispaania
Estepa Oliividli Hispaania
Guijuelo Sealihasink Hispaania
Idiazabal Kdva lambapiimajuust | Hispaania
Jabugo Sealihasink Hispaania
Jamédn de Teruel / Paleta de Sealihasink Hispaania
Teruel
Jijona Kondiitritooted Hispaania

6

& /et 6

Sona ,,Valencia“ sisaldavaid sordinimesid vd4ib jatkuvalt kasutada sarnaste kaupade
tdhistamiseks, tingimusel et termin ei eksita tarbijat kauba olemuse vdi tapse paritolu suhtes.




Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu
Les Garrigues Oliividli Hispaania
Los Pedroches Sealihasink Hispaania
Mahon-Menorca Kdva segupiimajuust Hispaania
Pimentdn de la Vera Paprika Hispaania
Pimenton de Murcia Paprika Hispaania
Polvorones de Estepa Kipsised (kreekerid Hispaania

jms)
Priego de Cordoba Oliividli Hispaania
Queso Manchego’ Kdva lambapiimajuust | Hispaania
Queso Tetilla / Queixo Tetilla Juust Hispaania
Salchichdn de Vic; Llonganissa Muud soolatud Hispaania
de Vic lihatooted
Sierra de Cadiz Oliividli Hispaania
Sierra de Cazorla Oliividli Hispaania
Sierra de Segura Oliividli Hispaania
Sierra Méagina Oliividli Hispaania
Siurana Oliividli Hispaania
Sobrasada de Mallorca Muud soolatud Hispaania
lihatooted

Ternera Gallega Veised Hispaania
Turrdn de Alicante Kondiitritooted Hispaania

! Kaitstud geograafilise téhise ,,Queso Manchego* kasutamine Hispaanias Euroopa Liidu
tehnilise kirjelduse kohaselt lambapiimast valmistatud juustude puhul ei takista kasutamast
lehmapiimast valmistatud juustude puhul Mehhikos traditsiooniliselt kasutatavaid nimetusi
,manchego* ja ,,queso manchego®, tingimusel et neid kaupu ei turustata Euroopa Liidus

kaitstud geograafilisele tahisele viitavate viidetega (kujutised, nimetused, pildid ja lipud) ning

nende paritolu ja koostis on kaitstud nimetusega toodete omast selgelt eristatud.

&let7




Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu
Alicante® Vein Hispaania
Bierzo Vein Hispaania
Calatayud Vein Hispaania
Campo de Borja Vein Hispaania
Carifiena Vein Hispaania
Castilla® Vein Hispaania
Castillay Ledn Vein Hispaania
Catalufia Vein Hispaania
Cava®® Vein Hispaania
Cigales Vein Hispaania
Emporda Vein Hispaania
Jerez-Xeéres-Sherry Vein Hispaania
Jumilla Vein Hispaania
La Mancha Vein Hispaania
Malaga Vein Hispaania
Manzanilla-SanlUcar de Vein Hispaania
Barrameda
Navarra Vein Hispaania

8 Valjendi ,,Alicante Bouschet* kasutamise suhtes kohaldatakse artikli 25.40 10ikes 4 sitestatud

erandit.

Geograafilise tdhise ,,Castilla“ kaitse ei piira iihegi isiku digust kasutada voi registreerida

Mehhikos kaubamarki, mis sisaldab seda nimetust, selle télget vdi transliteratsiooni,

tingimusel et see ei eksita avalikkust kauba geograafilise paritolu suhtes ega riku muul viisil
kaitstud geograafilist tahist.
Geograafilise tdhise ,,Cava® kaitse ei piira tihegi isiku digust kasutada voi registreerida

10

Mehhikos kaubamérki, mis sisaldab seda nimetust, selle tdlget vdi transliteratsiooni,

tingimusel et see ei eksita avalikkust kauba geograafilise paritolu suhtes ega riku muul viisil
kaitstud geograafilist tahist.

& /et 8




Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu
Penedés Vein Hispaania
Priorat Vein Hispaania
Rias Baixas Vein Hispaania
Ribeiro Vein Hispaania
Ribera del Duero Vein Hispaania
Rioja Vein Hispaania
Rueda®! Vein Hispaania
Somontano Vein Hispaania
Toro* Vein Hispaania
Utiel-Requena Vein Hispaania
Valdepenas Vein Hispaania
Valencia Vein Hispaania
Yecla Vein Hispaania
Abondance Juust Prantsusmaa
Ail blanc de Lomagne Kuuslauk Prantsusmaa
Ail de la Drome Kuuslauk Prantsusmaa
Ail rose de Lautrec Kudslauk Prantsusmaa
Beaufort Juust Prantsusmaa
Bleu d'Auvergne Lehmapiima Prantsusmaa

sinihallitusjuust

Brie de Meaux Pehme lehmapiimajuust | Prantsusmaa

1 Geograafilise tihise ,,Rueda“ kaitse ei piira iihegi isiku digust kasutada voi registreerida
Mehhikos kaubamarki, mis sisaldab seda nimetust, selle tdlget vdi transliteratsiooni,
tingimusel et see ei eksita avalikkust kauba geograafilise paritolu suhtes ega riku muul viisil

kaitstud geograafilist tahist.

12 Geograafilise tihise ,,Toro* kaitse ei piira iihegi isiku digust kasutada vdi registreerida

Mehhikos kaubamérki, mis sisaldab seda s6na, selle télget voi transliteratsiooni, tingimusel et

see ei eksita avalikkust kauba geograafilise péritolu suhtes ega riku muul viisil kaitstud

geograafilist tahist.

& /et9




Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu

Camembert de Normandie Pehme lehmapiimajuust | Prantsusmaa
Canard a foie gras du Sud-Ouest Muu kuumt6ddeldud Prantsusmaa
(Chalosse, Gascogne, Gers, liha ja toores maks

Landes, Périgord, Quercy)

Cantal / fourme de Cantal / Kdva lehmapiimajuust | Prantsusmaa
cantalet

Chabichou du Poitou Juust Prantsusmaa
Comté Kdva lehmapiimajuust | Prantsusmaa
Crottin de Chavignol / Chavignol Juust Prantsusmaa
Emmental de Savoie Kdva lehmapiimajuust | Prantsusmaa
Epoisses Juust Prantsusmaa
Fourme d'Ambert Juust Prantsusmaa
Gruyeére®3 Kdva lehmapiimajuust | Prantsusmaa
Huile d'olive de Haute-Provence Oliividli Prantsusmaa
Huile essentielle de lavande de Eeterlik oli Prantsusmaa

Haute-Provence / Essence de
lavande de Haute-Provence

Huitres Marennes Oléron Too6tlemata molluskid Prantsusmaa

13 Geograafilise tdhise ,,Morbier* kaitse ei keela neil, kes on kasutanud seda nimetust heas usus

ja pusivalt viie aasta jooksul enne 21. aprilli 2018, seda nimetust edasi kasutamast, tingimusel
et kaupu ei turustata viidetega geograafilise tahise paritolule (kujutised, nimetused, pildid,
lipud) ning nimetus on margitud kaubamargi nimest oluliselt vaiksemate, kuid siiski loetavate
tdhtedega viisil, mis vGimaldab toote péaritolu eksimatult kindlaks teha. Alajao B.4 kohaselt on
taitemenetluste puhul varasematel kasutajatel kohustus téendada, et nad on asjaomast
nimetust k&esoleva joonealuse mérkuse kohaselt Mehhiko territooriumil varem kasutanud.
Nimetus ,,Gruyére* viitab Euroopa Liidu territooriumil kahele homoniiiimsele geograafilisele
tahisele, mis tahistavad vastavalt Sveitsi ja Prantsusmaa juustu. Euroopa Liit ei ole vastu
voimalikule taotlusele, millega kaitstakse kdnealust Sveitsi homoniitimset geograafilist tihist
Mehhikos.

& /et 10



Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Paritolu

Jambon de Bayonne Sealihasink Prantsusmaa
Lentille verte du Puy Laatsed Prantsusmaa
Maroilles / Marolles Juust Prantsusmaa
Morbier Juust Prantsusmaa
Munster; Munster-Géromé Pehme lehmapiimajuust | Prantsusmaa
Neufchatel Juust Prantsusmaa
Noix de Grenoble Kreeka pahklid Prantsusmaa
Piment d'Espelette; Piment Pipar Prantsusmaa
d'Espelette — Ezpeletako Biperra

Pomme du Limousin Ounad Prantsusmaa
Pont-I'Evéque Juust Prantsusmaa
Pruneaux d'Agen; Pruneaux Ploomid (kuivatatud voi | Prantsusmaa
d'Agen mi-cuits kuumtoddeldud)

Reblochon; Reblochon de Savoie Kdva lehmapiimajuust | Prantsusmaa
Roquefort Lambapiima Prantsusmaa

sinihallitusjuust

Saint-Nectaire Juust Prantsusmaa
Tomme de Savoie Juust Prantsusmaa
Volailles de Loué Kodulinnuliha Prantsusmaa
Alsace Vein Prantsusmaa
Anjou Vein Prantsusmaa

14 Geograafilise tihise ,,Morbier* kaitse ei keela neil, kes on kasutanud seda nimetust heas usus

ja pusivalt viie aasta jooksul enne 21. aprilli 2018, seda nimetust edasi kasutamast, tingimusel

et kaupu ei turustata viidetega geograafilise tahise paritolule (kujutised, nimetused, pildid,

lipud) ning nimetus on margitud kaubamargi nimest oluliselt vaiksemate, kuid siiski loetavate
tahtedega viisil, mis vdimaldab toote péaritolu eksimatult kindlaks teha. Alajao B.4 kohaselt on

taitemenetluste puhul varasematel kasutajatel kohustus téendada, et nad on asjaomast
nimetust kdesoleva joonealuse markuse kohaselt Mehhiko territooriumil varem kasutanud.

& let1l




Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu
Beaujolais Vein Prantsusmaa
Bergerac Vein Prantsusmaa
Bordeaux Vein Prantsusmaa
Bourgogne Vein Prantsusmaa
Cahors Vein Prantsusmaa
Chablis Vein Prantsusmaa
Champagne Vein Prantsusmaa
Chéateauneuf-du-Pape Vein Prantsusmaa
Cheverny Vein Prantsusmaa
Cotes de Blaye Vein Prantsusmaa
Cotes de Gascogne Vein Prantsusmaa
Cotes de Provence Vein Prantsusmaa
Cotes du Rhone Vein Prantsusmaa
Cotes du Roussillon Vein Prantsusmaa
Floc de Gascogne Vein Prantsusmaa
Graves Vein Prantsusmaa
Haut-Médoc Vein Prantsusmaa
Languedoc Vein Prantsusmaa
Macon Vein Prantsusmaa
Margaux Vein Prantsusmaa
Médoc Vein Prantsusmaa
Moulis / Moulis-en-Médoc Vein Prantsusmaa
Pauillac Vein Prantsusmaa
Pays d'Hérault Vein Prantsusmaa

& let 12




Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu
Pays d'Oc Vein Prantsusmaa
Pessac-Léognan Vein Prantsusmaa
Pomerol Vein Prantsusmaa
Pommard Vein Prantsusmaa
Premieres Cotes de Bordeaux Vein Prantsusmaa
Romanée-Conti Vein Prantsusmaa
Saint-Emilion Vein Prantsusmaa
Saint-Estéephe Vein Prantsusmaa
Saint-Julien Vein Prantsusmaa
Sancerre Vein Prantsusmaa
Sauternes Vein Prantsusmaa
Touraine Vein Prantsusmaa
Val de Loire Vein Prantsusmaa
Ventoux Vein Prantsusmaa
Horvaatia
Istarski prsut / Istrski prsut Sealihasink Sloveenia
Baranjski kulen Sealihasink Horvaatia
Dalmatinski prsut Sealihasink Horvaatia
Drniski prsut Sealihasink Horvaatia
Kréki prsut Sealihasink Horvaatia
Dingac Vein Horvaatia
Szegedi szalami; Szegedi Muud soolatud Ungari
téliszalami lihatooted
Tokaj / Tokaji Vein Ungari

& fet 13




Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu

Aceto Balsamico di Modena Addikas Itaalia

Aceto balsamico tradizionale di Aadikas Itaalia

Modena

Aprutino Pescarese Oliividli Itaalia

Asiago Kdva lehmapiimajuust | Itaalia

Bresaola della Valtellina Muud soolatud Itaalia
lihatooted

Capocollo di Calabria Soolatud liha Itaalia

Coppa di Parma Soolatud liha Itaalia

Cotechino Modena Sealiha tooted (100 %) | Itaalia

Culatello di Zibello Muud soolatud Itaalia
lihatooted

Fontina Kdva lehmapiimajuust | Itaalia

Gorgonzola Lehmapiima Itaalia
sinihallitusjuust

Grana Padano®® Kdva lehmapiimajuust | Itaalia

Mela Alto Adige; Sudtiroler Ounad Itaalia

Apfel

Mortadella Bolognat® Sealiha tooted (100 %) | Itaalia

Mozzarella di Bufala Campana Pehme pihvlijuust Itaalia

Pancetta di Calabria Soolatud liha Itaalia

Parmigiano Reggiano’ Kdva lehmapiimajuust | Itaalia

15
16

selle osade jaoks.
17

Mitmeosalise geograafilise tdhise ,,Grana Padano* nimeosa ,,Grana* kaitset ei taotleta.
Geograafilise tdhise ,,Mortadella Bologna“ kaitset taotletakse geograafilise liittdhise, mitte

Geograafilise tdhise ,,Parimigiano Reggiano* kaitse ei keela neil, kes on kasutanud nimetust
»parmesano‘“ heas usus enne 21. aprilli 2018, seda nimetust edasi kasutamast, tingimusel et
kaupu ei turustata viidetega geograafilise tahise ,,Parmigiano Reggiano* paritolule (kujutised,
nimetused, pildid, lipud) ning neid on voimalik péritolu poolest ,,Parmigiano Reggianost*
eksimatult eristada.

& let 14



Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu

Pecorino Romano*® Kova lambapiimajuust | Itaalia

Piadina Romagnola / Piada Muu leib Itaalia

Romagnola

Pomodoro S. Marzano dell’Agro Tomatid Itaalia

Sarnese-Nocerino

Prosciutto di Parma Sealihasink Itaalia

Prosciutto di San Daniele Sealihasink Itaalia

Prosciutto Toscano Sealihasink Itaalia

Provolone Valpadana Pehme lehmapiimajuust | Itaalia

Riso del Delta del Po Riis Itaalia

Salamini italiani alla cacciatora Muud soolatud Itaalia
lihatooted

Salsiccia di Calabria Soolatud liha Itaalia

Soppressata di Calabria Muud soolatud Itaalia
lihatooted

Speck Alto Adige / Stdtiroler Sealihasink Itaalia

Markenspeck / Sudtiroler Speck

Taleggio Pehme lehmapiimajuust | Itaalia

Toscano Oliividli Itaalia

Zampone Modena Sealiha tooted (100 %) | Itaalia

Alto Adige / Stdtirol / Sudtiroler Vein Itaalia

/ dell'Alto Adige

Asti Vein Itaalia

Barbaresco Vein Itaalia

18 Mitmeosalise geograafilise tihise ,,Pecorino Romano* nimeosa ,,Pecorino® kaitset ei taotleta.

& let 15




Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu

Barbera d'Albal® Vein Itaalia
Barbera d'Asti?® Vein Itaalia
Bardolino Vein Itaalia
Barolo Vein Itaalia
Brachetto d'Acqui / Acqui Vein Itaalia
Brunello di Montalcino Vein Itaalia
Chianti Vein Itaalia
Chianti Classico Vein Itaalia
Conegliano — Prosecco / Vein Itaalia

Conegliano Valdobbiadene —
Prosecco / Valdobbiadene —

Prosecco

Dolcetto d'Alba? Vein Itaalia
Emilia / dell'Emilia?? Vein Itaalia
Franciacorta Vein Itaalia
Lambrusco di Sorbara Vein Itaalia
Lambrusco Grasparossa di Vein Itaalia
Castelvetro

Marca Trevigiana Vein Itaalia
Marsala Vein Itaalia

19
20
21
22

Viljendi ,,Barbera® kasutamise suhtes kohaldatakse artikli 25.40 15ikes 4 sétestatud erandit.
Viljendi ,,Barbera“ kasutamise suhtes kohaldatakse artikli 25.40 16ikes 4 sitestatud erandit.
Viljendi ,,Dolcetto* kasutamise suhtes kohaldatakse artikli 25.40 I6ikes 4 sdtestatud erandit.
Geograafilise tdhise ,,Emilia* kaitse ei piira iihegi isiku digust kasutada voi registreerida
Mehhikos kaubamérki, mis sisaldab seda s6na, selle télget voi transliteratsiooni, tingimusel et
see ei eksita avalikkust kauba geograafilise paritolu suhtes ega riku muul viisil kaitstud
geograafilist tahist.

& let 16



Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu
Montepulciano d'Abruzzo?3 Vein Itaalia
Oltrepo Pavese Vein Itaalia
Prosecco Vein Itaalia
Rubicone Vein Itaalia
Salento Vein Itaalia
Sicilia Vein Itaalia
Soave Vein Itaalia
Toscana / Toscano? Vein Itaalia
Trento Vein Itaalia
Valpolicella Vein Itaalia
Veneto Vein Itaalia
Vernaccia di San Gimignano Vein Itaalia
Vino Nobile di Montepulciano Vein Itaalia
Edam Holland Kdva lehmapiimajuust | Madalmaad
Gouda Holland Kdva lehmapiimajuust | Madalmaad
Hollandse Geitenkaas Pehme lambapiimajuust | Madalmaad
Azeite de Moura Oliividli Portugal
Azeite do Alentejo Interior Oliividli Portugal

23 Viljendi ,,Montepulciano* kasutamise suhtes kohaldatakse artikli 25.40 15ikes 4 sitestatud

erandit.

24 Geograafilise tihise ,,Toscana/Toscano* kaitse ei piira lihegi isiku digust kasutada voi
registreerida Mehhikos kaubamarki, mis sisaldab seda nimetust, selle tolget voi
transliteratsiooni, tingimusel et see ei eksita avalikkust kauba geograafilise péritolu suhtes ega
riku muul viisil kaitstud geograafilist tahist.

& let 17



Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu
Azeites da Beira Interior (Azeite Oliividli Portugal
da Beira Alta, Azeite da Beira
Baixa)
Azeite de Tras-0s-Montes Oliividli Portugal
Azeites do Norte Alentejano Oliividli Portugal
Azeites do Ribatejo Oliividli Portugal
Chourica de Carne de Vinhais; Muud soolatud Portugal
Linguica de Vinhais lihatooted
Chourigo de Portalegre Muud soolatud Portugal

lihatooted

Macé de Alcobaca Ounad Portugal
Mel dos Acores Mesi Portugal
Ovos Moles de Aveiro Valikpagaritooted Portugal
Péra Rocha do Oeste Pirnid Portugal
Presunto de Barrancos / Paleta de Sealihasink Portugal
Barrancos
Queijo S. Jorge Kdva lehmapiimajuust | Portugal
Queijo Serra da Estrela Kdva lambapiimajuust | Portugal
Queijos da Beira Baixa (Queijo Kdva lehmapiimajuust | Portugal
de Castelo Branco, Queijo
Amarelo da Beira Baixa, Queijo
Picante da Beira Baixa)
Alentejano Vein Portugal
Alentejo Vein Portugal
Algarve Vein Portugal
Bairrada Vein Portugal
Déo Vein Portugal
Douro Vein Portugal

& /et 18




Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu
Duriense Vein Portugal
Lisboa Vein Portugal
Oporto / Port / Port Wine / Porto / Vein Portugal
Portvin / Portwein / Portwijn / vin
du Porto / vinho do Porto
Palmela Vein Portugal
Peninsula de Setubal Vein Portugal
Pico Vein Portugal
Tejo Vein Portugal
Tréas-o0s-montes Vein Portugal
Vinho da Madeira / Madére / Vin Vein Portugal
de Madére / Madera / Madeira
Wein / Madeira Wine / Vino di
Madera / Madeira Wijn / Madeira
Vinho Verde Vein Portugal
Magiun de prune Topoloveni Ploomid (kuivatatud vdi | Rumeenia

kuumtoodeldud)
Salam de Sibiu Muud soolatud Rumeenia
lihatooted

Telemea de Ibanesti Kdva lehmapiimajuust | Rumeenia
Cotesti Vein Rumeenia
Cotnari Vein Rumeenia
Dealu Mare Vein Rumeenia
Murfatlar Vein Rumeenia
Odobesti Vein Rumeenia
Panciu Vein Rumeenia
Recas Vein Rumeenia
Tarnave Vein Rumeenia

& fet 19




Nimetus Transliteratsioon Tooteliik Péritolu
Kranjska klobasa Lihatooted Sloveenia
Kraska panceta Lihatooted Sloveenia
Kragki prut Sealihasink Sloveenia
Kragki zaSink Lihatooted Sloveenia
Slovenski med Mesi Sloveenia
Stajersko prekmursko buéno olje Korvitsaseemnedli Sloveenia
Vinohradnicka oblast’ Tokaj Vein Slovakkia

& fet 20




B JAGU

MEHHIKO GEOGRAAFILISED TAHISED
VASTAVALT ARTIKLI 25.32 PUNKTILE b

Nimetus

Tooteliik

Paritolukoht

Arroz del Estado de Morelos

Riis

Morelos, Mehhiko

Ate de Morelia, Region de Origen

Varsked keedetud puuviljad
kallerdises

Michoacan de
Ocampo, Mehhiko

Banamich

Banaanid

Michoacan de
Ocampo, Mehhiko

Berries de Mexico

Mustikad, maasikad,
vaarikad ja p6ldmarjad

Mehhiko

Cacao Grijalva

Kakao

Tabasco, Mehhiko

Café Chiapas Kohv Chiapas, Mehhiko

Café Veracruz Kohv Veracruz, Mehhiko

Cajeta de Celaya, Region de Origen Kitsepiimakaramell Guanajuato, Mehhiko

Chile Habanero de la Peninsula de Yucatan | Tsilli Campeche, Yucatan
y Quintana Roo,
Mexico

Chipotle Mexicano® Tsilli Mehhiko

Fresana, Fresa Michoacéan, Region de Origen | Maasikas Michoacén de
Ocampo, Mehhiko

Jalapefio Mexicano?® Tsilli Mehhiko

Lim&n Michoacano, Region de Origen Laim Michoacan de

Ocampo, Mehhiko

25
26

& fet 21

Mitmeosalise geograafilise tahise ,,Chipotle Mexicano* nimeosa ,,Chipotle® kaitset ¢i taotleta.
Mitmeosalise geograafilise tihise ,,Jalapefio Mexicano* nimeosa ,,Jalapefio* kaitset ei taotleta.




Nimetus Tooteliik Paritolukoht
Mango Ataudlfo del Soconusco Chiapas Mango Chiapas, Mehhiko
Michin Forell Estado de Mexico;
Mehhiko
Michoacan, Mehhiko
Nopal Villa Valtierrilla, Region de Origen Kaktus Guanajuato, Mehhiko
Pan de Tinguindin, Region de Origen Leib voi sai Michoacan de
Ocampo, Mehhiko
Pan de Tinguindin, Region de Origen Leib voi sai Guanajuato, Mehhiko
Queso Cotija, Regidn de Origen Juust Jalisco, Mehhiko
Michoacéan de
Ocampo, Mehhiko
Vainilla de Papantla Vanill Veracruz de la Llave,
Mehhiko
Puebla de Zaragoza,
Mehhiko

& fet 22




Liide 25-B-1

UKSIKSONAD
GEOGRAAFILISE LIITTAHISE OSANA

1.  25-B lisa,,Geograafiliste tdhiste loetelu® A jaos esitatud Euroopa Liidu geograafiliste tdhiste
loetelu puhul ei taotleta artikli 25.34 kohast kaitset jargmiste geograafiliste tahiste liitnimetuse

osaks olevate Uksiknimetuste puhul:

»aceite®, ,.ail“, ,,ail blanc®, ,,ail rose®, ,,Almkidse®, ,,Alpkdse®, ,,Apfel”, ,,azafran®, ,azeite®,
»azeites®, ,,Bergkise®, ,,beurre®, ,,Bier®, ,biperra®, ,bleu”, ,, Bratwiirste, ,,bresaola®, ,,brie*, ,,bu¢no
olje*, ,,camembert®, ,,canard a foie gras®, ,,capocollo®, ,,cecina®, ,,chmel®, ,,chouri¢a®, ,,chourico®,
,Citricos®, ,.citrics®, ,,coppa“, ,,cotechino®, ,,culatello®, ,,dehesa‘, ,,edam®, ,,emmental®, ,,essence de
lavande®, ,,fromage®, ,,geitenkaas®, ,,gouda®, ,,Graukise®, ,,Hopfen, ,huile d'olive®, ,huile
essentielle de lavande®, ,huitres®, ,jambon®, ,jamon®, , klobasa®“, ,.kren*, , kulen®, , Kiirbiskernsl®,
,Lebkuchen®, ,lentille verte®, , linguica®, ,llonganissa®, ,,maca*“, ,,magiun de prune*,
,Markenspeck®, ,,Marzipan®, ,,med®, ,,mel*, ,mela*“, ,,mozzarella®, ,,noix*, ,,0li*, ,,ovos moles*,
»paleta®, ,,pancetta®, , paté“, ,,péra®, ,piada®, ,piadina®, ,,piment®, ,,pimenton®, ,,pivo*, ,,plate®,
»polvorones®, ,,pomme*, ,,pomodoro®, ,,presunto®, ,,prosciutto®, ,,provolone®, ,,prut“, ,,pruneaux,
»queijo®, ,,queijo amarelo®, ,,queijo picante®, ,,queijos®, ,,queixo®, ,,queso*, ,,riso*,
,,Rostbratwiirste®, ,,salam®, ,,salamini®, ,,salchichon®, ,,salsiccia®, ,,Schinken, , sierra®,
»sobrasada®, ,,soppressata®, ,,Speck®, ,,szalami®, ,telemea®, ,téliszalami*, ,,ternera®, ,,tomme*,
Hturron®, | volailles®, ,,zampone®, ,,zaSink®, ,,yAvko tpravtdouidro (glyko triantafyllo)®, ,,ypapiépa
(graviera)®, ,,eha (elia)®, ,,koptvOiokn otagida (korinthiaki stafida)®, ,,kpoxog (krokos)®,

,Aovkoout (loukoumi)®, ,, tpdoiveg eAég (prasines elies) ja ,,po30Bo Macio (rozovo maslo)®.
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2. 25-B lisa ,,Geograafiliste téhiste loetelu™ B jaos esitatud Mehhiko geograafiliste tdhiste loetelu
puhul ei taotleta artikli 25.34 kohast kaitset jargmiste geograafiliste tahiste liitnimetuse osaks

olevate Uksiknimetuste puhul:

,café”,  mango*, ,vainilla“, ,.chile”, ,habanero®, ,arroz*, ,,cacao®, ,.fresa“, ,,limén*, ,,queso®,

»pan‘,  erande®, ,,ate“, ,,cajeta®, ,,nopal® ja ,berries®.
3. 25-B lisa,,Geograafiliste tihiste loetelu” B jaos esitatud Mehhiko geograafiliste téhiste loetelu
puhul ei taotleta artikli 25.34 kohast kaitset jargmiste Uksiknimetuste puhul, mis on lisatud mdne

geograafilise tahise nimetusele:

,»Region de Origen®.
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25-C LISA

MEHHIKO GEOGRAAFILISED TAHISED
VASTAVALT ARTIKLI 25.31 LOIKELE 2

Nimetus

Tooteliik

Paritolukoht

Alfareria de Tzintzuntzan Uricha
Region De Origen

Keraamika (kasito6)

Michoacan de Ocampo,
Mehhiko

Alfareria Dolorense

Keraamika

Guanajuato, Mehhiko

Alfareria Punteada de Capula Region
De Origen

Keraamika (kasito06)

Michoacan de Ocampo,
Mehhiko

Alfareria Tradicional de Capula
Region De Origen

Keraamika (kasito06)

Michoacan de Ocampo,
Mehhiko

Ambar de Chiapas

Kasitoo
Looduslik vaik

Chiapas, Mehhiko

Bordados de Santa Cruz Tzintzuntzan | Tikandid Michoacan de Ocampo,
Region de Origen Mehhiko
Cantera de Morelia Regién De Origen | Kivim Michoacén de Ocampo,

Mehhiko

Catrinas de Barro De Capula Regién
de Origen

Savikeraamika (kasitoo)

Michoacan de Ocampo,
Mehhiko

Cobre Martillado De Santa Clara Del
Cobre Region De Origen

Vaskehistdo

Michoacan de Ocampo,
Mehhiko

Esfera de Tlalpujahua Otjo Region De
Origen

Klaaskuulid (kasit606)

Michoacan de Ocampo,
Mehhiko

Guitarras de Paracho Region de
Origen

Késitoo (kitarrid)

Michoacan de Ocampo,
Mehhiko
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Nimetus

Tooteliik

Paritolukoht

Juguete Artesanal de Michoacan
Sapichu Region de Origen

Ké&sitdo (manguasjad)

Michoacan de Ocampo,
Mehhiko

Laca Perfilada de Patzcuaro En Oro
23 Qts. Region De Origen

Kasitoo

Michoacéan de Ocampo,
Mehhiko

Mayolica de Dolores Hidalgo y
Guanajuato

Glasuurkeraamika

Guanajuato, Mehhiko

Olinala

Kasitoo

Guerrero, Mehhiko

Pasta de Cafia de Maiz J'Atzingueni

Kasitoo

Michoacan de Ocampo,
Mehhiko

Pifias De Barro de San Jose De Gracia
Region de Origen

Késitoo (savi)

Michoacan de Ocampo,
Mehhiko

Sombreros San Pancho, pueblos del Kaabud/kubarad Guanajuato, Mehhiko
Rincén
Talavera Késitoo Puebla de Zaragoza,

Mehhiko
Tlaxcala, Mehhiko
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31-ALISA

TOOKORD

Maisted

1.  31. peatiikis ,,Vaidluste lahendamine* ja kdesolevas tookorras kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,haldustootajad — vahekohtu liikme puhul tema juhtimise ja kontrolli all olevad isikud, vélja
arvatud assistendid;

b) ,.ndustaja“ —isik, kelle lepinguosaline on palganud ndustamiseks voi abistamiseks seoses
vahekohtumenetlusega;

c) ,assistent” — isik, kes vahekohtu liikme ametisse nimetamise tingimuste kohaselt ning
vahekohtu liikme juhtimise ja kontrolli all viib 1&bi uurimisi voi abistab seda vahekohtu liiget;

d) ,tegevusjuhend” — 31-B lisas satestatud vahekohtu liikmete ja vahendajate tegevusjuhend;

e) ,kaebuse esitanud lepinguosaline® — lepinguosaline, kes taotleb vahekohtu moodustamist

vastavalt artiklile 31.6 ,,Vahekohtu moodustamine*;
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9)

h)

)

K)

,HKéttetoimetamise kuupdev® —

i) lepinguosalise esitatud dokumendi puhul kuupéev, mil teine lepinguosaline dokumendi

kéatte saab, ning

i)  vahekohtu esitatud dokumendi puhul kuup&ev, mil vahekohus edastab lepinguosalistele

vOi valitsusvalistele tiksustele elektroonilise dokumendi;

,paev* — kalendripéev;

,.ekspert” — fulsiline isik vdi asutus, kes annab teavet, esitab arvamuse vdi annab tehnilist nGu

kooskodlas artikliga 31.23 ,, Teabe saamine®;

,,vahekohus* — artikli 31.6 ,,Vahekohtu moodustamine* kohaselt moodustatud vahekohus;

,,vahekohtu liige* — vahekohtu koosseisu kuuluv isik;

,lepinguosaline, kelle vastu kaebus esitati“ — lepinguosaline, kes vaidetavalt rikub lepingu

satteid:;

,,puhkepdev* — mis tahes aasta puhul, laupaev, pliihapéev ja mis tahes muu paev, mille

lepinguosaline on ametlikult mé&&ranud puhkepéevaks;

& et 2



m) ,lepinguosalise esindaja“ — lepinguosalise ministeeriumi, valitsusasutuse voi muu avalik-
Oigusliku tksuse poolt ametisse nimetatud to6taja voi isik, kes esindab lepinguosalist
vaidluste lahendamise menetluses, sealhulgas poole digusndustaja vdi muu ndustaja voi

konsultant, keda lepinguosaline on volitanud vaidluse kdigus enda nimel tegutsema?.

Teated

2.  lgateade, kirjalik esildis vdi muu dokument:

a)  kui selle on koostanud vahekohus, saadetakse samal ajal mdlemale lepinguosalisele;

b)  kui selle on koostanud lepinguosaline ja adresseerinud selle vahekohtule, saadetakse samal

ajal koopiana teisele lepinguosalisele ning

c)  kui selle on koostanud lepinguosaline ja adresseerinud selle teisele lepinguosalisele,

saadetakse vajaduse korral samal ajal koopiana vahekohtule.

Tookorra punktis 2 osutatud teade edastatakse elektrooniliselt vdi asjakohasel juhul mdne muu
sidevahendi abil, mis tagab edastamise registreerimise. Kui ei ole tdendatud teisiti, loetakse selline

teade kéattetoimetatuks selle saatmise kuupéeval.

! Lepinguosaline ei nimeta esindajaks isikuid, kelle puhul on alust eeldada, et nad saavad
saadavast konfidentsiaalsest teabest kasu véljaspool 31. peatiiki ,,Vaidluste lahendamine*
kohaseid menetlusi.
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3.  KOoik teated adresseeritakse asutustele, mille lepinguosalised on maaranud vastavalt artiklile

31.36 ,,Vaidluste lahendamise menetluse haldamine®.

4.  KaOoigi taotlustes, teadetes, kirjalikes esildistes ja muudes vahekohtumenetlusega seotud
dokumentides esinevate kirjavigade parandamiseks voib saata uue dokumendi, milles muudatused

on selgelt vélja toodud. Véiksemate Kirjavigade parandamine ei mgjuta menetluse ajakava.

5. Kui dokumendi kattetoimetamise kuupdev langeb puhkepéevale vGi mis tahes muule paevale,
mil lepinguosaliste poolt artikli 31.36 ,,Vaidluste lahendamise menetluse haldamine* kohaselt
madratud asutused on ametlikult suletud, loetakse dokument kéattetoimetatuks jargmisel toopaeval.
Punktides 16 ja 17 osutatud korralduslikul kohtumisel esitab kumbki lepinguosaline nimekirja oma
puhkepdevadest, mis tahes muudest paevadest, mil tema asutused on ametlikult suletud, ja sellise
asutuse tavapérasest tooajast. Kumbki lepinguosaline ajakohastab kdnealust nimekirja
vahekohtumenetluse ajal.

Vahekohtu liikmete nimetamine

6.  Artikli 31.7 ,,Vahekohtu koosseis* 1digete 6 ja 7 kohaldamisel vdivad vahekohtu koosseisu

ametisse nimetada jargmised isikud:

a) artikli 10.31 ,,Apellatsioonikohus® 16ikes 8 osutatud investeerimiskohtu siisteemi

apellatsioonikohtu esimees voi

b) alalise vahekohtu peasekretar.
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7. Artikli 31.7 ,,Vahekohtu koosseis* 1digete 6 ja 7 kohase valiku tegemisel valib ametisse
nimetav asutus voi ametiisik loosi teel vahekohtu liikme selle lepinguosalise alamnimekirjast, kelle
vastu kaebus esitati, nagu on osutatud artiklis 31.8 ,,Vahekohtu liikmete nimekirjad, voi vahekohtu
eesistuja eesistuja Ulesandeid taitvate isikute alamnimekirjast, mis on vastu voetud artikli 31.8
,,Vahekohtu liikmete nimekirjad 1dike 1 punkti c alusel. Ametisse nimetav asutus voi ametiisik

jargib kaiki tingimusi, milles lepinguosalised vdivad kokku leppida.

a)  Ametisse nimetav asutus vdi ametiisik teatab lepinguosalistele viivitamata loosi teel valimise

kuupéeva, kellaaja ja koha. Lepinguosalised osalevad loosi teel valimise juures.

b)  llma et see piiraks téokorra punkti 7 alapunkti a kohaldamist, tehakse loosi teel valik artikli
31.7 ,,Vahekohtu koosseis* 16ikes 6 sitestatud ajavahemiku jooksul kohal viibiva

lepinguosalise voi kohal viibivate lepinguosaliste juuresolekul.

8.  Artikli 31.7 ,,Vahekohtu koosseis* 1digete 4, 6 ja 7 kohaldamisel ldhtutakse jargmistest
pohimotetest, kui moni artikli 31.8 ,,Vahekohtu litkmete nimekirjad* 16ikes 1 osutatud

alamnimekirjadest:
a) eiole kaubanduskomitee poolt vastu vdetud, valitakse vahekohtu liige, vahekohtu liikmed vdi
eesistuja nende isikute hulgast, kelle ks vdi mélemad lepinguosalised on kdnealusesse

alamnimekirja méaranud ja kelle nime teisele lepinguosalisele kirjalikult teada andnud, voi

b) eisisalda enam védhemalt viit isikut, valitakse vahekohtu liige, vahekohtu liikmed voi

vahekohtu eesistuja nende isikute hulgast, kes on alamnimekirja jaanud.
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9.  Kohe pérast valiku tegemist teatab kaebuse esitanud lepinguosalise voi lepinguosaliste hiselt
méaratud asutus kirjalikult igale isikule, kes on valitud vahekohtu liikmeks v6i vahekohtu
eesistujaks, tema valimisest ja edastab talle 31-B lisas esitatud vahekohtu liikmete ja vahendajate
tegevusjuhendi koopia. Isik kinnitab lepinguosaliste méaratud asutusele viie péeva jooksul pérast
kuupéeva, mil teda teavitati tema nimetamisest, et ta on valmis tditma vahekohtus liikme voi
eesistuja Ulesandeid, ning esitab 31-B lisa ,,Vahekohtu liikmete ja vahendajate tegevusjuhend*

punktide 6-9 ,,Avalikustamiskohustus* kohase avalikustamisavalduse.

10. Kui kolm valitud vahekohtu liiget on kinnitanud, et neil on v8imalik vahekohtu t60s osaleda,

teavitab asjaomane maératud asutus viivitamata lepinguosalisi vahekohtu koosseisust.

Vahekohtu liikmete nimekirjad

11. Kumbki lepinguosaline teatab hiljemalt kahe kuu jooksul pérast k&esoleva lepingu joustumist
teisele lepinguosalisele kirjalikult isikud, kelle ta médrab artikli 31.8 ,,Vahekohtu liikmete

nimekirjad* 16ikes 1 osutatud alamnimekirjadesse.

12. Kui ta leiab, et teise lepinguosalise poolt artikli 31.8 ,,Vahekohtu liikmete nimekirjad* 15ike 1
punktides a ja b osutatud alamnimekirja méaératud isik ei vasta artiklis 31.9 ,,Vahekohtu litkmetele
esitatavad nduded* esitatud nouetele, voib lepinguosaline esitada 30 pdeva jooksul pérast punktis 11
osutatud teate saamist selle isiku suhtes vastuvdite. 15 paeva jooksul parast vastuvditest teatamist
arutavad lepinguosalised selle (le, kas isik vastab kdnealustele nduetele. Lahkarvamuse korral
eemaldab lepinguosaline isiku, kelle vastu teine lepinguosaline on vastuvéite esitanud,

alamnimekirjast ja maarab sinna uue isiku.
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13. 30 péeva jooksul parast punkti 11 kohase teate esitamist lepivad lepinguosalised kummagi
lepinguosalise maaratud isikute pohjal kokku alamnimekirjas, mis sisaldab isikuid, kes hakkavad
taitma artikli 31.8 ,,Vahekohtu liikmete nimekirjad* 16ike 1 punktis ¢ osutatud vahekohtu eesistuja

ulesandeid.

14. Lepinguosaline vdib igal ajal otsustada oma alamnimekirja muuta ning sel juhul teavitab ta
teist lepinguosalist Kirjalikult enda maaratud isikutest. Sellisel juhul kohaldatakse mutatis mutandis
punktis 12 osutatud menetlust. Lepinguosalised v6ivad vastastikusel kokkuleppel muuta ka

alamnimekirja isikutest, kes hakkavad tegutsema eesistujana.

15. Kaubanduskomitee v@tab vastu lepinguosaliste alamnimekirjade muudatused hiljemalt kuus

kuud parast punktis 14 osutatud teate saamist.

Korralduslik kohtumine

16. Kui lepinguosalised ei lepi kokku teisiti, kohtuvad nad vahekohtuga seitsme paeva jooksul
parast vahekohtu moodustamist, et mééarata kindlaks kiisimused, mida lepinguosalised voi
vahekohus peavad asjakohaseks, sealhulgas:

a)  menetluse ajakava, sealhulgas esildiste esitamise tdpsed kuupédevad ja suulise istungi kuupaev;

b)  vahekohtu liikmetele makstav tasu ja nende kulude hiivitamine, mis peavad olema kooskdlas
WTO normidega, ning
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c) assistentidele makstav tasu. Uhegi vahekohtu lilkme assistendi ega assistentide tasu
kogusumma ei tohi lletada 50 % asjaomase vahekohtu liikme tasust.

17. Vahekohtu liikmed ja lepinguosaliste esindajad vdivad osaleda kohtumisel mis tahes

sidevahendi kaudu.

Kirjalikud esildised

18. Kaebuse esitanud lepinguosaline esitab oma esmase kirjaliku esildise hiljemalt 20 paeva
péarast vahekohtu moodustamise kuupéeva. Lepinguosaline, kelle vastu kaebus esitati, esitab oma
esialgse kirjaliku esildise hiljemalt 20 paeva jooksul parast kaebuse esitanud lepinguosalise
kirjaliku esildise kattetoimetamise kuupdeva. Kaebuse esitanud lepinguosaline esitab oma
umberlukkava kirjaliku esildise hiljemalt 20 pdeva jooksul pérast kaebuse esitanud lepinguosalise
esialgse kirjaliku esildise esitamiseks ette nahtud kuupdeva. Lepinguosaline, kelle vastu kaebus
esitati, esitab soovi korral oma Umberlikkava kirjaliku esildise hiljemalt 20 péeva jooksul pérast

kaebuse esitanud lepinguosalise Umberlikkava Kirjaliku esildise esitamiseks ette nahtud kuupaeva.

Vahekohtu t66

19. Vahekohtu eesistuja juhatab k&iki selle istungeid. Vahekohus v@ib delegeerida eesistujale

volitused teha haldus- ja menetlusotsuseid.
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20. Kui 31. peatiikis ,,Vaidluste lahendamine® voi kdesolevas tookorras ei ole satestatud teisiti,
vOib vahekohus tegutseda mis tahes viisil.

21. Vahekohtu nGupidamistel vdivad osaleda tiksnes vahekohtu liikmed, kuid vahekohtu liikmed

vOivad lubada oma assistentidel ndupidamise juures viibida.

22. Mis tahes otsuse ja aruande koostamise eest vastutab tiksnes vahekohus ja seda tilesannet ei

tohi delegeerida.

23. Kui tekib menetluskiisimus, mis ei ole hdlmatud 31. peatiiki ,,Vaidluste lahendamine® ega
kéesoleva lisaga, vBib vahekohus pérast lepinguosalistega konsulteerimist votta kasutusele sobiva

menetluse, mis on kooskdlas kdnealuste sétetega.

24. Kui vahekohus peab vajalikuks menetluse tahtaegu — vélja arvatud 31. peatiikis ,,Vaidluste
lahendamine® sitestatud tdhtajad — muuta voi teha muid menetluslikke vdi halduskohandusi, teatab
ta pérast lepinguosalistega konsulteerimist neile kirjalikult tdhtaja muutmise v6i kohanduse pdhjuse

ning vajaliku tahtaja voi kohanduse.

Asendamine

25.  Kui lepinguosaline leiab, et vahekohtu liige ei jargi 31-B lisas ,,Vahekohtu liikmete ja
vahendajate tegevusjuhend* sitestatud tegevusjuhendit ja ta tuleks seetdttu asendada, teavitab

lepinguosaline teist lepinguosalist 15 p&eva jooksul parast seda, kui ta sai piisavalt tdendeid selle

kohta, et vahekohtu liige ei ole véidetavalt jarginud 31-B lisa.
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26. Lepinguosalised konsulteerivad omavahel 15 paeva jooksul parast punktis 25 osutatud teate
saamist. Nad teavitavad vahekohtu liiget tema vaidetavast rikkumisest ja voivad nduda vahekohtu
liilkmelt meetmete vatmist rikkumise parandamiseks. Kokkuleppe korral v@ivad nad vahekohtu
liilkme ka tagasi kutsuda ja valida uue liikme kooskdlas kaesoleva lepingu artikliga 31.7

,, Vahekohtu koosseis*.

27. Kui lepinguosalised ei joua vahekohtu liikme (vélja arvatud eesistuja) asendamises
kokkuleppele, voib emb-kumb lepinguosaline taotleda, et sellest teavitataks vahekohtu eesistujat,

kes teeb 16pliku otsuse.

28. Kui vahekohtu eesistuja leiab, et punktis 27 osutatud vahekohtu liige ei ole jarginud 31-B lisa
,»Vahekohtu liikkmete ja vahendajate tegevusjuhend®, eemaldatakse selline vahekohtu liige ja

valitakse artikli 31.7 ,,Vahekohtu koosseis* kohaselt vahekohtule uus liige.

29. Kui lepinguosalised ei jdua vahekohtu esimehe asendamise vajaduses kokkuleppele, vaib
kumbki lepinguosaline taotleda, et kiisimus antakse lahendamiseks thele artikli 31.8 ,,Vahekohtu
litkmete nimekirjad* 16ike 1 punktis ¢ osutatud alamnimekirjas alles olevatest isikutest. Ametisse
nimetav asutus voi ametiisik valib selle isiku loosi teel. Valitud isiku otsus eesistuja

valjavahetamise vajalikkuse kohta on 16plik.
30. Kui punkti 29 kohaselt loosi teel valitud isik leiab, et vahekohtu eesistuja ei ole jarginud 31-B

lisa ,,Vahekohtu litkmete ja vahendajate tegevusjuhend®, valitakse artikli 31.7 ,,Vahekohtu

koosseis“ kohaselt vahekohtule uus eesistuja.
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Istungid

31. Parast lepinguosaliste ja teiste vahekohtu liikmetega konsulteerimist teatab vahekohtu
eesistuja lepinguosalistele istungi toimumise kuupéeva, kellaaja ja toimumiskoha. Istungi kuupéaev
vastab tavaliselt kuupaevale, mis on kindlaks méé&ratud punkti 16 kohaselt kindlaks maaratud
ajakavas. Istungi toimumise kuupéeva, kellaaja ja koha teeb avalikult teatavaks lepinguosaline,
kelle juures istung toimub, vélja arvatud juhul, kui istung on tldsusele suletud.

32.  Kui lepinguosalised ei lepi kokku teisiti, toimub istung Brusselis juhul, kui kaebuse esitanud
lepinguosaline on Mehhiko, ja Mehhikos, kui kaebuse esitanud lepinguosaline on Euroopa Liit.
Lepinguosaline, kelle vastu kaebus esitati, kannab istungi logistilised halduskulud.

33. Vahekohus vdib kokku kutsuda lisaistungeid, kui lepinguosalised selles kokku lepivad.

34. Kaoik vahekohtu liikmed peavad koigi istungite ajal kohal viibima.

35. Kui pooled ei lepi kokku teisiti, vdivad istungitel osaleda jargmised isikud olenemata sellest,

kas istung on avalik vdi kinnine:

a) lepinguosalise esindajad;

b)  ndustajad;
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c)  assistendid ja haldusto6tajad;

d)  vahekohtu tdlgid, tdlkijad ja protokollijad ning

e)  eksperdid, kui neid on vaja, vastavalt artikli 31.23 ,, Teabe saamine* 16ikele 2.

36. Maératud asutus teeb vahekohtu ja lepinguosalistega konsulteerides asjakohased logistilised
korraldused ja kehtestab asjakohase korra tagamaks, et tldsuse osalemine ei hairi istungeid. Istungil
osaleda soovivatel tldsuse esindajatel, sealhulgas akrediteeritud ajakirjanikel ja valitsusvéliste
Uksuste esindajatel, vOidakse paluda end enne istungit registreerida. Kui kohtade arv on piiratud,
jaotatakse need taidetud registreerimisvormide saabumise jérjekorras. Uldsuse hulka kuuluvatel

isikutel ei ole lubatud istungit heli- ega videosalvestada.

37. Lepinguosaline, kes soovib istungil konfidentsiaalset teavet esitada vOi arutada, teatab sellest
eelnevalt vahekohtule ja maaratud asutusele. Vdimalust mdoda esitab lepinguosaline teate vahemalt

10 pdeva enne istungi esimest péaeva.
38. Istungi kinnisel osal voivad kohal viibida ainult punktis 35 nimetatud isikud. Isikud, kes

néevad vOi kuulevad konfidentsiaalset teavet, ei tohi seda avalikustada ega lubada selle

avalikustamist ning kasutavad seda teavet liksnes vahekohtumenetluses.
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39. Kumbki lepinguosaline esitab hiljemalt viis paeva enne istungi toimumise kuupéeva
vahekohtule ja teisele lepinguosalisele nimekirja isikute kohta, kes esitavad istungil suulisi véiteid
vOi selgitusi lepinguosalise nimel, ja teiste esindajate ja ndustajate kohta, kes osalevad istungil.
40. Vahekohus korraldab istungi jargmisel viisil, tagades, et kaebuse esitanud lepinguosalisele ja
lepinguosalisele, kelle vastu kaebus esitati, antakse vordselt aega nii vaidete kui ka vastuvéaidete
esitamiseks.
a) Viited

i)  kaebuse esitanud lepinguosalise vaited ning

i)  selle lepinguosalise vdited, kelle vastu kaebus esitati.
b)  Vastuvéited

i)  kaebuse esitanud lepinguosalise vastus ning

i)  selle lepinguosalise vasturepliik, kelle vastu kaebus esitati.

41. Vahekohus voib istungi jooksul esitada igal ajal mdlemale lepinguosalisele kiisimusi.
Vahekohus jatab lepinguosalistele voimaluse teha kokkuvdtvaid avaldusi.
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42. Vahekohus tagab, et iga istungi kohta koostatakse protokoll, mis edastatakse lepinguosalistele
voimalikult kiiresti parast istungit. Lepinguosalised voivad protokolli kohta markusi esitada ning

vahekohus vdib neid méarkusi arvesse votta.

43. Kumbki lepinguosaline vdib kiimne pdeva jooksul parast istungi kuupéeva esitada istungil
tekkinud kusimuste kohta taiendavaid kirjalikke esildisi. Lepinguosaline vdib viie paeva jooksul
péarast teise lepinguosalise esitatud taiendavat kirjalikku esildist esitada selle kohta kirjalikke

markusi.

Kirjalikud kiisimused

44. Vahekohus vdib vahekohtu menetluse kéigus esitada ihele vdi mblemale poolele igal ajal
kirjalikke kuisimusi. Uhele lepinguosalisele esitatud kiisimus edastatakse koopiana teisele
lepinguosalisele.

45.  Kumbki lepinguosaline saadab teisele lepinguosalisele koopia oma Kirjalikust vastusest
vahekohtu kisimustele. Teisel lepinguosalisel on vGimalus esitada viie p&eva jooksul pérast
asjaomase lepinguosalise vastuse koopia kéttesaamist selle kohta kirjalikke markusi.

Dokumentide avalikustamine

46. Vastavalt punktidele 48 ja 49 ja kooskdlas konfidentsiaalse teabe kaitsega peetakse kinni

jargmisest:
a) lepinguosaline, kes esitab artikli 31.5 ,,Konsultatsioonid* voi artikli 31.6 ,,Vahekohtu

moodustamine® kohase taotluse, avalikustab taotluse koopia hiljemalt 15 pdeva jooksul pérast

taotluse esitamise kuupdeva ning
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b)  kumbki lepinguosaline teeb oma kirjalikud esildised, suuliste avalduste kirjalikud versioonid
ning kirjalikud vastused vahekohtu taotlustele ja kiisimustele, kui see on asjakohane,
uldsusele kéttesaadavaks vBimalikult kiiresti parast selliste dokumentide esitamist ja hiljemalt

I6pparuande esitamise kuupéeval.

47. Lepinguosaline ei voi avalikustada lepinguosalistele artikli 31.13 ,,Vahearuanne* kohaselt

esitatud vahearuande sisu ega vahearuande kohta tehtud mérkuste sisu.

Konfidentsiaalsus

48. Kumbki lepinguosaline ja vahekohus késitlevad lepinguosaliste poolt vahekohtule esitatud ja
konfidentsiaalsena margitud teavet konfidentsiaalsena. Kui lepinguosaline esitab vahekohtule
kirjaliku esildise voi suulise avalduse kirjaliku versiooni v8i vahekohtu taotlusele voi kiisimusele
kirjaliku vastuse, mis sisaldab konfidentsiaalset teavet, esitab ta 15 péeva jooksul pérast sellise

dokumendi esitamise kuupdeva ka mittekonfidentsiaalse versiooni, mida saab avalikustada.
49. Miski kdesolevas tookorras ei keela lepinguosalisel avaldada tldsusele oma seisukohti sellises
ulatuses, et teise lepinguosalise esitatud teabele viidates ei avalda ta teise lepinguosalise poolt

konfidentsiaalseks tunnistatud teavet.

50. Parast lepinguosalistega konsulteerimist vdib vahekohus kehtestada taiendavaid ajutisi

menetlusi, mida ta peab konfidentsiaalse teabe kaitsmiseks vajalikuks.
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Uhepoolsed kontaktid

51,

Vahekohus ei kohtu ega v6ta Uhendust lepinguosalisega, kui teine lepinguosaline ei viibi

kohal.

52.

Ukski vahekohtu liige ei aruta vaidluse eseme mis tahes aspekti Gihe v6i mdlema

lepinguosalisega, kui teised vahekohtu liikmed ei viibi kohal.

Amicus curiae esildised

53.

Kui lepinguosalised ei lepi viie péeva jooksul pérast vahekohtu moodustamise kuupéeva

kokku teisiti, vdib vahekohus votta vastu kirjalikke esildisi, mille lepinguosalise territooriumil

asuvad fuasilised voi juriidilised isikud, kes on lepinguosaliste valitsustest sdltumatud, on esitanud

omal algatusel, tingimusel et

a)

b)

d)

vahekohus saab need kétte kiimne paeva jooksul parast vahekohtu moodustamise kuupéeva;

need on lthikesed ja mitte mingil juhul pikemad kui 15 lehekiilge (trukitud kahekordse
reavahega), kaasa arvatud lisad,;

need puudutavad otseselt vahekohtu kasitletavat faktilist vdi 6iguslikku kisimust;

need sisaldavad esildise esitanud isiku Kirjeldust, sh flusilise isiku puhul tema kodakondsust

ja juriidilise isiku puhul tema asukohta, tegevuse laadi, 6iguslikku seisundit, Gldeesmérke ja

rahastamisallikaid;
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e)  nendes on margitud, mis laadi huvi on asjaomasel isikul vahekohtumenetluse suhtes, ning

f)  need on koostatud keeltes, mille lepinguosalised on valinud vastavalt tdokorra punktidele 58
ja59.

54. Esildised esitatakse lepinguosalistele markuste tegemiseks. Lepinguosalised vdivad esitada

vahekohtule markusi kiimne péeva jooksul parast esildise kéttetoimetamist.

55.  Vahekohus loetleb oma aruandes kdik esildised, mille ta on vastavalt punktile 53 saanud.
Vahekohus ei ole kohustatud oma aruandes kasitlema kdnealustes esildistes esitatud véiteid. Kui
aga vahekohus kasitleb sellistes esildistes tehtud véiteid oma aruandes, votab ta arvesse ka kGiki

maérkusi, mille lepinguosalised on esitanud vastavalt tookorra punktile 54.

Ekspertide arvamuse ja tehnilise ndu saamine

56. Kui lepinguosaline taotleb artikli 31.23 ,, Teabe saamine* kohaselt, et vahekohus kiisiks
ekspertide arvamust voi tehnilist ndu, teatab ta sellisest taotlusest teisele lepinguosalisele. Kui
vahekohus kisib ekspertide arvamust voi tehnilist ndu, teavitab ta sellest ka lepinguosalisi.
Hiljemalt 15 pédeva parast sellise teate saamist konsulteerib vahekohus lepinguosalistega, et teha
kindlaks, kas arvamuse voi tehnilise ndu kiisimine ekspertidelt on péhjendatud, ning leppida kokku
arvamuse Vvoi tehnilise ndu taotlemise tingimustes, sealhulgas vajaduse korral ekspertides, kellelt

tuleks arvamust vdi tehnilist ndu kiisida.
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Kiireloomulised asjad

57. Artiklis 31.12 ,,Otsus kiireloomulisuse kohta* osutatud kiireloomuliste juhtumite korral
kohandab vahekohus pérast lepinguosalistega konsulteerimist vajaduse korral tookorras nimetatud

tahtaegu. VVahekohus teavitab lepinguosalisi sellistest kohandustest.

Kirjalik ja suuline tdlge

58. Artiklis 31.5 ,,Konsultatsioonid* osutatud konsultatsioonide jooksul ja hiljemalt kdesoleva
tookorra punktis 16 osutatud kohtumise kuupdeval pluavad lepinguosalised leppida kokku

vahekohtu menetluse Uhises téokeeles.

59. Kui lepinguosalised ei suuda Uhises tdokeeles kokku leppida, esitab kumbki lepinguosaline
oma kirjaliku esildise, suulise avalduse kirjaliku versiooni, kirjaliku vastuse vahekohtu taotlusele
vOi kiisimusele ning mis tahes muu vahekohtumenetlusega seotud dokumendi oma valitud keeles.
Kumbki lepinguosaline esitab samal ajal tdlke teise lepinguosalise poolt valitud keeles, vélja
arvatud siis, kui tema esildised on kirjutatud thes WTO tdokeeles. Lepinguosaline, kelle vastu

kaebus esitati, korraldab Gtluste suulise tdlke lepinguosaliste valitud keeltesse.
60. Vahekohtu otsused ja aruanded esitatakse lepinguosaliste valitud keeles v3i keeltes. Kui

lepinguosalised ei ole Uhises tookeeles kokku leppinud, esitatakse vahearuanne ja I6pparuanne ihes
WTO tookeeles.
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61. Kaesoleva tookorra kohaselt koostatud dokumentide t6lgete digsuse kohta vdivad mdlemad
lepinguosalised mérkusi esitada.

62. Kumbki lepinguosaline kannab oma kirjalike esildiste, suuliste avalduste kirjalike
versioonide, vahekohtu taotlustele voi kiisimustele antavate Kirjalike vastuste ja muude
vahekohtumenetlusega seotud dokumentide tdlkimise kulud. VVahekohtu otsuste ja aruannete

tdlkimise kulud kannavad lepinguosalised vordselt.

Tahtajad

63. Kui 31. peatiikis ,,Vaidluste lahendamine*, kdesolevas tookorras voi vahekohtu otsustes
ndutakse teate esitamist v0i toimingu tegemist enne voi parast ménd kuupdeva voi sindmust, ei

arvata asjaomast kuupdeva voi sindmuse toimumise paeva kdnealuse tahtaja sisse.

64. Kui tahtaega pikendatakse, sealhulgas juhul, kui tdhtaega pikendatakse lepinguosalist

mdjutava vadramatu jou tdttu, kohandatakse asjaomaseid tdhtaegu vastavalt.

Muud menetlused

65. Kaesolevas tookorras satestatud tahtaegu kohandatakse vastavalt eritdhtaegadele, mis on ette
ndhtud vahekohtu otsuse voi aruande vastuvotmiseks artikli 31.16 ,, Tditmise moistlik tihtaeg*,
artikli 31.17 ,,Taitmise kontroll®, artikli 31.18 ,,Ajutised diguskaitsevahendid* ja artikli 31.19

»Ajutiste diguskaitsevahendite kasutamise jdrel voetud tditmismeetmete kontroll* alusel.
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31-B LISA

VAHEKOHTU LIIKMETE JA VAHENDAJATE TEGEVUSJUHEND

Moisted

1. 31. peatiikis ,,Vaidluste lahendamine* ja kdesolevas tegevusjuhendis kasutatakse jargmisi
moisteid:

a) ,haldustootajad — vahekohtu liikme puhul tema juhtimise ja kontrolli all olevad isikud, vélja

b)

d)

arvatud assistendid;

,»assistent* — isik, kes vahekohtu liilkme ametisse nimetamise tingimuste kohaselt ning

vahekohtu litkme juhtimise ja kontrolli all viib labi uurimisi voi abistab seda vahekohtu liiget;

,.kandidaat® — isik, kelle valimist vahekohtu litkmeks kaalutakse artikli 31.7 ,,Vahekohtu

koosseis* alusel;

,,wvahendaja“ — isik, kes viib 1abi vahendusmenetluse vastavalt artiklile 31.29

,»Vahendusmenetluse eeskirjad*;

,,vahekohtu liige* — vahekohtu koosseisu kuuluv isik.
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Uldp&himatted

2.

Et tagada vaidluste lahendamise mehhanismi usaldusvaarsus ja erapooletus, peab iga

kandidaat ja vahekohtu liige:

a)

b)

f)

9)

tutvuma kéesoleva tegevusjuhendiga;

olema sGltumatu ja erapooletu;

valtima otsest ja kaudset huvide konflikti;

hoiduma ebasobivast vBi ebasobivana vdi erapoolikuna néivast kaitumisest;

jargima vahekohtu menetluste konfidentsiaalsust;

jargima rangeid kditumisnorme ning

mitte laskma end mdjutada isiklikest huvidest, vélisest survest, poliitilistest tdekspidamistest,

avalikust kuulsusest, lojaalsusest lepinguosalisele ega kriitikakartusest.
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3.  Ettagada vaidluste lahendamise mehhanismi usaldusvaarsus ja erapooletus, ei tohi tikski
vahekohtu liige:

a)  votta kaudselt ega otseselt Uihtegi kohustust ega votta vastu Uhtegi hiive, mis vdiks takistada

vOi tunduda takistavat vahekohtu liikme Ulesannete nduetekohast taitmist;

b)  kasutada oma ametiseisundit vahekohtus oma isiklike v&i erahuvide edendamiseks, valtides
tegevust, mis vdib jatta mulje, et keegi teine on tema suhtes eriseisundis, mis véimaldab teda

mdojutada, ega

c) lasta varasematel ega praegustel rahalistel, arilistel, erialastel, perekondlikel, isiklikel ega

sotsiaalsetel suhetel, huvidel ega kusimustel mdjutada oma kaitumist ega otsuseid.

4.  Vahekohtu liige valdib selliste suhete sdlmimist ja rahaliste huvide tekkimist, mis voivad
mdjutada tema sdltumatust voi erapooletust vdi mis vdivad anda alust ebasobiva kditumise voi

erapoolikuse mulje tekkimisele.

Avalikustamiskohustus

5.  Enne seda, kui artikli 31.7 ,,Vahekohtu koosseis* kohaselt vahekohtu liikmeks valitud
kandidaat ndustub enda vahekohtu liikmeks nimetamisega, avalikustab ta kéik huvid, suhted ja
kiisimused, mis vdivad mdjutada tema sdltumatust voi erapooletust vdi mis vdivad vahekohtu
menetluse ajal anda alust ebasobiva kéditumise vGi erapoolikuse mulje tekkimisele. Sel eesmargil
teeb kandidaat maistlikes piirides kbik endast oleneva, et kdik sellised huvid, suhted ja kiisimused,

sealhulgas finants-, ari-, ametialased, perekondlikud, isiklikud ja sotsiaalsed huvid vélja selgitada.
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b)

Kandidaat avalikustab vahemalt jargmised huvid, suhted ja klisimused:

finants- ja isiklikud huvid:

i) vahekohtumenetluse voi selle tulemuse vastu ning

i) haldusmenetluse, siseriikliku kohtu menetluse v6i muu rahvusvahelise vaidluste
lahendamise menetluse vastu, mis puudutab kisimusi, mille suhtes vbidakse teha otsus
selle vahekohtu menetluses, mille kandidaat ta on;

oma tédandja, aripartneri, sidusettevotja ja perekonnaliikme mis tahes finantshuvi:

i)  vahekohtumenetluse voi selle tulemuse vastu ning

i) haldusmenetluse, siseriikliku kohtu menetluse v6i muu rahvusvahelise vaidluste
lahendamise menetluse vastu, mis puudutab kisimusi, mille suhtes vbidakse teha otsus
selle vahekohtu menetluses, mille kandidaat ta on;

igasugune varasem ja praegune finants-, driline, ametialane, perekondlik, isiklik ja sotsiaalne

suhe ja kisimus vahekohtu menetlusest huvitatud isikutega v6i nende nduandjatega ja huvi

vahekohtu menetlusest huvitatud isikute vdi nende nbuandjate vastu ning selline suhe, huvi ja

kiisimus, millesse on kaasatud kandidaadi td6andja, &ripartner, sidusettevotja voi

perekonnaliige, ning
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d) avaliku arvamuse méjutamine voi esindamine advokaadina voi muul viisil kiisimuses, mis on
vahekohtu menetluses vaidluse all voi mis késitleb samu kaupu, teenuseid voi

investeeringuid.

7. Kui vahekohtu liige on ametisse maératud , teeb ta jatkuvalt mdistlikes piires kdik endast
sOltuva, et selgitada valja koik punktis 5 viidatud huvid, suhted ja kiisimused, ja avalikustab need.
Punkti 5 kohane avalikustamiskohustus on pidev tlesanne, mis nduab vahekohtu liikmelt kdigi

selliste huvide, suhete ja vaidluste avalikustamist, mis vdivad tekkida menetluse mis tahes etapis.
8.  Kandidaadid ja vahekohtu liikmed edastavad lepinguosalistele k&esoleva tegevusjuhendi
tegelikku vdi vBimalikku rikkumist puudutava teabe niipea, kui nad sellest teada saavad, et

lepinguosalised saaksid kdnealust teavet kaaluda.

9.  KaOoik teated adresseeritakse asutustele, mille lepinguosalised on méaranud vastavalt artiklile

31.36 ,,Vaidluste lahendamise menetluse haldamine®.

Vahekohtu liikmete kohustused

10. Vahekohtu liikmeks nimetamisega ndustudes on vahekohtu liige valmis oma ulesandeid

taitma ja ta taidab neid pdhjalikult, kiiresti, ausalt ja hoolikalt kogu menetluse jooksul.

11. Vahekohtu liige kasitleb tiksnes neid kusimusi, mis vahekohtu menetluses tdstatatakse ja mis
on otsuse tegemisel vajalikud, ega delegeeri seda tlesannet tihelegi muule isikule.
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12. Eksperdid, assistendid ja haldusttotajad tdidavad punktide 2—13 ja 16-18 kohaseid vahekohtu
liilkmete kohustusi. Sellega seoses votavad vahekohtu litkmed mdistlikes piirides kdik meetmed ja
astuvad koik vajalikud sammud tagamaks, et nad on nendest kohustustest teadlikud ja taidavad
neid.

13. Vahekohtu liige ei astu menetlusega seoses Uhepoolsetesse kontaktidesse.

Endiste vahekohtu liikmete kohustused

14. Kaoik endised vahekohtu liikmed valdivad tegevust, mis voib tekitada mulje, et nad olid oma

ulesannete taitmisel erapoolikud vdi said vahekohtu otsusest kasu.

15. Endine vahekohtu liige taidab punktides 16-18 satestatud kohustusi.

Konfidentsiaalsus

16. Vahekohtu liige ei avalikusta kunagi talle maaratud menetlusega seotud voi sellise menetluse
kéigus saadud mitteavalikku teavet. Vahekohtu liige ei avalikusta ega kasuta mitte mingil juhul seda

teavet selleks, et saada isiklikku kasu, tuua kasu kellelegi teisele vdi kahjustada teiste isikute huve.

17. Vahekohtu liige ei avalikusta vahekohtu aruannet ega otsust ega nende osi enne selle

avaldamist kooskdlas 31. peatiikiga ,,Vaidluste lahendamine®.
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18. Vahekohtu liige ei avalda kunagi teavet vahekohtu ndupidamiste ega Uhegi vahekohtu liikme
seisukohtade kohta ega tee avaldusi talle méa&ratud menetluse voi menetletavate vaidluskisimuste
kohta. Kui vahekohus teeb otsuse haalteenamusega, ei avalikusta vahekohtu liige, milline

vahekohtu liige vdi liikmed on seotud vahekohtu menetluses enamuse ja vdhemuse arvamusega.
Kulud

19. Iga vahekohtu liige peab arvestust menetlusele kulunud aja ja oma kulude kohta ning esitab
nende kohta I6pparuande, samuti peab ta arvestust oma assistentide ja haldusttotajate t66aja ja
kulude kohta.

Vahendajad

20. Kaesolev tegevusjuhend kehtib vahendajate suhtes mutatis mutandis.
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33. LISA

Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning Mehhiko Uhendriikide vahelise majanduspartnerlust,
poliitilist kooskdlastamist ja koostood kasitleva lepingu alusel moodustatud ELi-MEHHIKO
UHISNOUKOGU NING UHISKOMITEE otsuste loetelu

l. Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning Mehhiko Uhendriikide vahelise
majanduspartnerlust, poliitilist kooskdlastamist ja koost6od kasitleva lepingu alusel
moodustatud ELi-MEHHIKO UHISNOUKOGU otsused:

8. detsembril 1997. aastal allakirjutatud Euroopa Uhenduse ja Mehhiko vahelise kaubandust
ja kaubanduskisimusi késitleva vahelepingu alusel asutatud ELi-MEHHIKO
UHISNOUKOGU 23. mértsi 2000. aasta OTSUS nr 1/2000, millega nad vétavad vastu oma

tookorra
ELi-MEHHIKO UHISNOUKOGU 23. mértsi 2000. aasta OTSUS nr 2/2000 (2000/415/EU)
ELi-MEHHIKO UHISNOUKOGU 27. veebruari 2001. aasta OTSUS nr 2/2001, millega

rakendatakse majanduspartnerlust, poliitilist koosk&lastamist ja koostddd kasitleva lepingu
artikleid 6, 9 ja artikli 12 16ike 2 punkti b ja artiklit 50 (2001/153/EU)
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ELi-MEHHIKO UHISNOUKOGU 27. veebruari 2001. aasta OTSUS nr 1/2001, millega
kehtestatakse ELi-Mehhiko thisnéukogu t6okord ning ELi ja Mehhiko Uhiskomitee téokord
(2001/152/EU)

ELi-MEHHIKO UHISNOUKOGU 27. veebruari 2001. aasta OTSUS nr 2/2001, millega
rakendatakse majanduspartnerlust, poliitilist koosk8lastamist ja koost6od késitleva lepingu
artikleid 6, 9 ja artikli 12 18ike 2 punkti b ja artiklit 50 (2001/153/EU)

ELi-MEHHIKO UHISNOUKOGU 13. mai 2002. aasta OTSUS nr 3/2002, milles Kasitletakse
ELi-Mehhiko tihisndukogu otsuse nr 2/2000 I ja Il lisas loetletud teatavate toodete tariifset
sooduskohtlemist (2002/370/EU)

ELi-MEHHIKO UHISNOUKOGU 6. novembri 2003. aasta OTSUS nr 4/2002, millega
vietakse vastu EU-Mehhiko erikomitee téokord (2003/824/EQ)

ELi-MEHHIKO UHISNOUKOGU 29. mértsi 2004. aasta OTSUS nr 1/2004, millega
kiirendatakse ELi-Mehhiko thisndukogu otsuse nr 2/2000 11 lisas loetletud teatavate toodete
tollimaksude kaotamist (2004/369/EU)

ELi-Mehhiko Uhisndukogu 28. aprilli 2004. aasta otsus nr 2/2004, mis késitleb EL-Mehhiko
uhisndukogu otsuse nr 2/2000 I lisas loetletud teatud toodete tariifse kohtlemise

liberaliseerimist (2004/805/EU)

ELi-Mehhiko thisndukogu 29. juuli 2004. aasta otsus nr 3/2004, millega muudetakse
hisndukogu 23. martsi 2000. aasta otsust nr 2/2000 (2004/640/EU)
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ELi-Mehhiko Uhisndukogu 18. mai 2005. aasta otsus nr 4/2004, millega muudetakse
uhisndukogu otsust nr 2/2001

ELi-MEHHIKO UHISNOUKOGU 21. veebruari 2005. aasta OTSUS nr 1/2005, millega
parandatakse EL-Mehhiko iihisndukogu otsust nr 3/2004 (2005/203/EU)

ELi-MEHHIKO UHISNOUKOGU 15. jaanuari 2008. aasta OTSUS nr 1/2008 {ihisndukogu
27. veebruari 2001. aasta otsuse nr 2/2001 (vastastikuse tunnustamise lepingute sGlmimise Ule
peetavate labirdékimiste raamistiku kehtestamise kohta) artikli 9 rakendamise kohta
(2008/93/EU)

ELi-MEHHIKO UHISNOUKOGU 25. juuli 2008. aasta OTSUS nr 2/2008, millega
muudetakse Uhisndukogu otsust nr 2/2000, mida on muudetud Ghisndukogu otsusega nr

3/2004 (2008/619/EU)

ELi-MEHHIKO UHISNOUKOGU 15. detsembri 2008. aasta OTSUS nr 3/2008, millega
muudetakse Ghisndukogu otsust nr 2/2001, muudetud otsusega nr 4/2004 (2009/421/EU)

ELi-MEHHIKO UHISNOUKOGU 31. juuli 2020. aasta OTSUS nr 1/2020, millega
muudetakse otsust nr 2/2000 [2020/1180]

ELi-MEHHIKO UHISNOUKOGU 31. juuli 2020. aasta OTSUS nr 2/2020, millega
muudetakse otsust nr 2/2001 [2020/1196]
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Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning Mehhiko Uhendriikide vahelise
majanduspartnerlust, poliitilist kooskdlastamist ja koostood késitleva lepingu alusel
moodustatud ELi-MEHHIKO UHISKOMITEE otsused:

ELi-MEHHIKO UHISKOMITEE 20. detsembri 2002. aasta OTSUS nr 1/2002 ELi-Mehhiko
uhisndukogu 23. martsi 2000. aasta otsuse nr 2/2000 111 lisa kohta, mis kasitleb mdiste

,paritolustaatusega tooted* mééaratlust ja halduskoost66 meetodeid

ELi-MEHHIKO UHISKOMITEE 22. martsi 2004. aasta OTSUS nr 1/2004 ELi-Mehhiko
uhisndukogu 23. martsi 2000. aasta otsuse nr 2/2000 111 lisa kohta, mis kasitleb mdiste

,piritolustaatusega tooted* médratlust ja halduskoostdd meetodeid (2004/362/EU)
ELi-MEHHIKO UHISKOMITEE 14. juuni 2007. aasta OTSUS nr 1/2007 ELi-Mehhiko

uhisndukogu 23. martsi 2000. aasta otsuse nr 2/2000 111 lisa kohta, mis kasitleb mdiste

»paritolustaatusega tooted* miératlust ja halduskoost6d meetodeid (2007/676/EL)
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ELi-Mehhiko thiskomitee 17. septembri 2010. aasta otsus nr 1/2010 ELi-Mehhiko
tthisndukogu otsuse nr 2/2000 III lisa kohta, mis késitleb moiste ,,paritolustaatusega tooted*

maéaratlust ja halduskoost6d meetodeid (2010/626/EL)

ELi-MEHHIKO UHISKOMITEE 16. oktoobri 2019. aasta OTSUS nr 1/2019 seoses EU-
Mehhiko Uhisndukogu otsuse nr 2/2000 III lisas (mis késitleb mdiste ,,péritolustaatusega
tooted* méadratlust ja halduskoost66 meetodeid) tehtavate muudatustega (Andorra ja San

Marino ning teatavad tootepdhised péaritolureeglid kemikaalide kohta) [2021/10]

& /leths



